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SCAN-DAL

Strzeliste budowle wygladaty obco. Kolory réwniez. Przez moment czut
przygniatajagce go, obezwladniajgce przerazenie... Po chwili uspokoit sie. Wziat
gteboki oddech, wciggajac zimne nocne powietrze, i zaczat analizowaé sytuacije.

Wygladato na to, ze znajduje sie na jakims stoku porosnietym jezynami i winoroslia.
Zyt. | wciaz miat ze soba swoja szara, metalowa walizeczke. Wyrwat ped winorosli i
ostroznie przesunat sie do przodu, zaledwie o kilka cali. W goérze btyszczaly gwiazdy.
Dzieki Ci, Boze. Znajome gwiazdy...

Nie, nieznajome.

Zamknat oczy i trwat tak, dopdki z wolna nie wrécita mu zdolnos¢ trzezwego
rozumowania. Potem zsunat sie w dét zbocza w kierunku oswietlonych wiez
oddalonych moze o mile, ttukac sie bolesnie, ale wcigz Sciskajgc mocno w rece swoja
walizeczke.

Gdzie jest? | dlaczego sie tu znalazt? Czy ktos go tu przywiozt i wysadzit w tym
miejscu nie wiadomo z jakiego powodu?

Barwy iglic zmienialy sie i zaczat dostrzegaé niewyrazne ksztaity budowli. Gdy byt w
potowie drogi, udato mu sie okresli¢ ich usytuowanie. Z jakiegos powodu poczut sie
lepiej. Bylo tu cos, co mégt przewidzieé. Punkt zaczepienia. Ponad strzelistymi
wiezami wirowaly i Smigaly statki powietrzne, cate ich roje, chwytajac przesuwajace
sie swiatta. Jakiez to piekne...

Widok nie byt mu znany, ale przyjemny. To bylto cos, co sie nie zmienito. Rozum,
piekno, zimne, nocne powietrze... Przyspieszyt kroku, potknat sie, a potem,
przedzierajac sie miedzy drzewami, wyszedt na gladkg nawierzchnie szosy.

Przyspieszyt jeszcze bardziej, pozwalajgc myslom btadzi¢ bez celu, przywotujac z
pamieci ostatnie fragmenty, dzwieki i obrazy, kawatki swiata, ktéry nagle odszedt.
Zastanawiat sie spokojnie i bez emocji, co sie wlasciwie wydarzylo.

Jim Parsons wybierat si¢ do pracy. Byt jasny, stoneczny poranek. Zanim wsiadt do
samochodu, zatrzymat sie na chwile, by pomachac¢ reka zonie.

—Nie potrzebujesz czegos z miasta? — zawolat.

Mary stata na frontowym ganku z rekawami w kieszeniach fartucha.



—Nic mi nie przychodzi do gtowy, kochanie... Gdyby cos mi sie przypomniato,
znajde cie w Instytucie przez wideo-telefon.

W cieplym blasku stonca wiosy Mary Isnily jak Swiezo wyluskane kasztany, jak
ptomienny obtok. Ten kolor byt w tym tygodniu ostatnim krzykiem mody wsréd
gospodyn domowych. Stata tak, drobna i szczupta, w zielonych spodniach i
mienigcym sie, obcistym sweterku. Pomachat do niej, objat po raz ostatni wzrokiem
swoja piekng zone, ich parterowy dom ozdobiony sztukaterig, ogrod, sciezke
wytozong pltytami chodnikowymi i wzgérza Kalifornii, wznoszace si¢ w oddali, po
czym wskoczyt do samochodu.

Zakrecit i wyjechat na droge, pozwalajac, by automatyczne sterowanie samo
poprowadzito samochéd na pétnoc, w kierunku San Francisco. Tak byto
bezpieczniej, zwlaszcza na autostradzie miedzystanowej 101. | o wiele szybciej. Nie
miat nic przeciwko temu, by jego samochéd byt zdalnie sterowany z odlegtosci wielu
setek mil. Wszystkie samochody pedzace szesnastopasmowg autostrada byly tak
sterowane. | te jadace w tym samym kierunku co on, i te, ktére podazaty rownolegle
w przeciwng strone. Na potudnie, do Los Angeles. Taki system prawie catkowicie
eliminowat niebezpieczenstwo wypadku. Rowniez dzieki temu Parsons mégt cieszy¢
oczy obwieszczeniami o tresci edukacyjnej, umieszczanymi zwyczajowo wzdtuz drogi
przez ré6zne uniwersytety. | podziwia¢ krajobraz.

Okolica byta czysta i uporzadkowana. Atrakcyjna, odkad prezydent Cantelli
znacjonalizowat przemyst kosmetyczny, gumowy i hotelarstwo. Zniknetly reklamy
szpecace wzgorza i doliny. Wkrotce caly przemyst miat sie znalezé w rekach
dziesiecioosobowej Izby Planowania Ekonomicznego, dziatajacej pod auspicjami
uniwersyteckich osrodkéw badawczych Westinghouse. Oczywiscie lekarzom to nie
grozito.

Poklepat swojg walizeczke z instrumentami, lezacg na siedzeniu obok. Przemyst to
jedno, wolne zawody co innego. Nikt nie zamierzatl nacjonalizowac¢ lekarzy,
prawnikéw, malarzy, muzykoéw. Na przestrzeni ostatnich dziesiecioleci technokraci i
ludzie wolnych zawodéw stopniowo przejmowali kontrole nad spoteczenstwem. Od
roku 1998, w miejsce ludzi interesu i politykéw, to naukowcy, dysponujacy
praktyczng wiedza...

Cos poderwato samochdéd i zrzucito go z szosy.

Parsons krzyknat, gdy auto z oszalamiajgcq szybkoscia przekrecito sie do gory
kotami i przechylone wpadto w zarosla i tablice edukacyjne. Zawiodto sterowanie! —
taka byta jego ostatnia mysl. Zakiécenia! Zamajaczyly przed nim drzewa i kamienie,
nacierajgce na niego. Trzask pekajacego plastyku i metalu i jego wiasny krzyk zlaty
sie w jeden chaotyczny toskot. Dzwiek i ruch. A potem przyprawiajace o mdtosci
uderzenie, ktére zgniotto samochéd jak plastykowe pudetko. Jak przez mgte dotarto



do jego swiadomosci, ze urzadzenia zabezpieczajgce wigczyly sie z opéznieniem.
Otoczyly go, tltumigc uderzenie. Poczut zapach wytryskujgcego plynu gasniczego...

Zostal bezpiecznie wyrzucony w szara, falujgcg pustke. Opadat powoli, zblizajgc sie
do ziemi jak drobinka kurzu unoszaca si¢ w powietrzu, niczym na zwolnionym filmie.
Nie czut bélu. Nic nie czut. Wydawalo mu sie, ze otacza go bezkresna, bezksztattna
mgta.

Obszar radiacji. Jakis promien, moc, ktéra zaktécita sterowanie. Wiedziat, ze to byla
jego ostatnia przytomna mysl. Potem wokét zapadta ciemnosé.

Weciaz sciskat w rece swoja szarg walizeczke z instrumentami.
Szosa przed nim stata sie szersza.

Wokét migotaly sSwiatla, jakby wigczono je specjalnie dla niego. Rozwijajacy sie
parasol zéltych i zielonych punktéw, ktéry wskazywatl mu droge. Szosa taczyla sie i
krzyzowata z pogmatwang siecig odgatezien, nikngcych w ciemnosci. Moégt tylko
zgadywaé, dokad prowadza.

Zatrzymat sie posrodku tej gmatwaniny, ogladajgc drogowskaz, ktéry natychmiast
ozyl, najwyrazniej na jego uzytek. Odczytat gtosno nie znane symbole:

DIR 30c N, ATR 46¢ N, BAR 100c S, CRP 205s S, EGL 67c N.

"N" i "S" bez watpienia oznaczaly pomoc i potudnie. Ale reszta nic mu nie méwita.
"C" bylo jednostkag miary. To sie zmienito — widocznie mila wyszia z uzycia. Nadal
postugiwano si¢ biegunem magnetycznym jako punktem odniesienia, ale nie bylo to
zbyt pocieszajace.

Jakies pojazdy poruszaly sie po drogach wznoszacych sie nad nim. Punkty swietlne
podobnie jak wieze miasta zmieniaty barwy, gdy przemieszczaly sie¢ w przestrzeni
wzgledem niego. W koncu dat sobie spokédj z drogowskazem. Dowiedziat sie tylko
tego, co i tak juz wiedzial. Nic ponadto. Ruszyt przed siebie. Dokonat si¢ powazny
postep -jezyk, system miar... jak bardzo zmienito sie spoteczenstwo!

Z nizej potozonej drogi wspiat sie po schodach pochylni na wyzszy poziom, potem
wznidst sie na trzeci i czwarty. Mogt teraz bez przeszkdd zobaczy¢ miasto.

To bylo naprawde cos! Wielkie i piekne. Bez calej konstelacji otaczajgcych go
urzadzen przemystowych, bez skupisk kominéw, ktére potrafily zeszpeci¢ nawet San
Francisco.

Parsonsowi zaparfo dech. Gdy stal tak na pochylni w zimnej ciemnosci nocy, w
poszumie wiatru, z gwiazdami nad gltowa, widzgc poruszajace sie. swiatfa pojazdow,



ogarneto go wzruszenie. Widok miasta chwytat za serce, dodawat sit. Parsons ruszyt,
podniesiony na duchu. Co tam znajdzie? Jaki swiat? Zreszta obojetne, i tak potrafi w
nim funkcjonowaé. W jego umysle dzwieczato tryumfalne: jestem lekarzem. Cholernie
dobrym lekarzem. Gdyby to byt ktos inny...

Lekarze zawsze beda potrzebni. Opanuje jezyk — cate zycie miat zdolnosci w tym
kierunku... | przyswoi sobie miejscowe zwyczaje. Znajdzie dla siebie miejsce,
przetrwa, dopodki nie dowie sie, jak sie tu znalazt. Moze tez, oczywiscie, wréci¢ do
zony. Tak, pomyslat. Mary bylaby zachwycona... Moze uda mu si¢ ponownie
wykorzystaé moce, ktére go tu przywiodly i przeniesé tu rodzine...

Parsons scisnat swojg walizeczke i przyspieszyt. A kiedy gnat bez tchu w doét
opadajacej drogi, od wstegi szosy ponizej oderwat sie bezdzwiecznie kolorowy punkt
i rést, kierujagc sie wprost na niego. Bez watpienia celowat wlasnie w Parsonsa, ktory
miatl tylko tyle czasu, by znieruchomieé. Cos barwnego zblizato sie, pedzito w jego
strone... Zdat sobie sprawe, ze to cos nie ma zamiaru go ominggc.

—Stop! — krzyknat.

Odruchowo wyrzucit w goére ramiona. Machat nimi szalenczo, a kolor peczniat i byt
juz tak blisko, ze wypetnit mu oczy oslepiajacym blaskiem...

A jednak to cos mineto go, owiewajac falg goraca. Dostrzegt tylko wpatrujaca sie w
niego twarz, na ktérej malowaly sie jednoczesnie rozbawienie i zdumienie.

Parsonsowi wydawalo sie — cho¢ trudno byto w to uwierzy¢, ale przeciez widzial na
wilasne oczy — ze kierowca pojazdu byt zaskoczony jego reakcja w obliczu grozacej
mu smierci.

Pojazd zawrdécit, tym razem poruszajgc sie o wiele wolniej. Wychylony z niego
kierowca wpatrywat sie w Parsonsa. Podjechat do niego i zatrzymat sie. Silnik
samochodu mruczat cicho.

—Hin? — zapytat kierowca.

Parsons pomyslat bezsensownie: "Przeciez nawet nie wystawitem do géry kciuka..."
Gtosno powiedziat:

—Dlaczego prébowates mnie przejecha¢? — Glos mu
drzat.

Kierowca zmarszczyt brwi. W blasku zmieniajgcych sie barw jego twarz wydawata
sie najpierw granatowa, potem pomaranczowa. Porazony swiatlem Parsons
przymknat oczy. Cziowiek za kierownica byt zdumiewajgco mtody. Wygladat raczej na



chtopca niz na mezczyzne. Cata ta sytuacja przypominata senny koszmar. Ten
chtopak, ktéry nigdy wczesniej nie widzial Parsonsa na oczy, najpierw prébuje go
przejechaé, a potem spokojnie proponuje podwiezienie...

Drzwi pojazdu odsunely sie.

—Hin — powtoérzyt chiopiec. Jego gtos nie brzmiatl rozkazujaco, byt uprzejmy.

W koncu Parsons niemal odruchowo wsiadt do srodka. Trzast sie. Drzwi zatrzasnely
sie i pojazd ruszyt tak gwaltownie, ze przyspieszenie wbito Parsonsa w giab

siedzenia.

Chiopiec obok powiedziat cos, czego Parsons nie zrozumial, ale ton gtosu
sugerowal, ze wciaz jest zdumiony, wrecz zaszokowany i ze chce przeprosié. Jego
oczy wpatrywaly sie w Parsonsa.

To nie byla zabawa, zdat sobie sprawe Parsons. Ten chtopak naprawde mial zamiar
mnie przejechaé. Zabi¢ mnie... Gdybym nie zamachat rekami...

A gdy tylko zaczatem machag¢, zatrzymat sie...

Ten chiopak myslal, ze ja chce by¢ przejechany!
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Chlopak prowadzit pewnie. Samochéd skrecit w kierunku miasta. Kierowca
wyciagng) sie na siedzeniu i puscit urzagdzenie sterownicze. Najwyrazniej byt coraz
bardziej zaintrygowany osobg Parsonsa. Obrécit siedzenie tak, by znalez¢ sie na
wprost swego pasazera i uwaznie mu sie przygladat. Siegnat do géry i wigczyt
oswietlenie wewnetrzne pojazdu. Obaj byli teraz lepiej widoczni.

Parsons po raz pierwszy mogt sie chtopcu dobrze przyjrze¢. To, co zobaczyt,
wstrzasneto nim.

Ciemne wiosy, dtugie i ISnigce. Skoéra koloru kawy. Plaskie, szerokie kosci
policzkowe. Migdatowe oczy, blyszczace, wilgotne, odbijajace swiatlo. Wydatny nos.
Rzymianin? Nie, pomyslat Parsons. Te czarne wlosy... Niemal jak... Mezczyzna byt z
pewnoscig mieszancem wielu ras. Kosci policzkowe wskazywaly na Mongota. Oczy
na mieszkanca basenu Morza Srédziemnego. Wiosy miat jak Murzyn. | ten
czerwonawobrazowy odcien skoéry... Moze Polinezyjczyk?

Chiopak ubrany byt w dwuczesciowa szate ciemnoczerwonej barwy i pantofle.
Uwage Parsonsa przykut wyhaftowany na jego koszuli herb. Stylizowany orzel.

Orzel... EGL przypominato angielskie "eagle"... A reszta? DIR to "deer" -jelen. BAR
to "bear" — niedzwiedz. Innych nie mégt odgadngé. Co oznaczala ta "zwierzeca"
terminologia? Zaczat mowié, ale miodzieniec przerwat mu.

—Whur venis a tardus? — zapytat nie catkiem jeszcze dorostym glosem.

Parsonsa zamurowato. Ten jezyk, choé¢ nie znany, nie byt mu catkiem obcy. Miat
zaskakujaco naturalne brzmienie. Co$ prawie zrozumiatego, cho¢ nie catkiem...

—Stucham? — zapytat. Mtodzieniec inaczej sformutowat pytanie:

—Ye kleidis novae en sagis novate. Whur iccidi hist? Parsons zaczal pojmowac¢, w
czym rzecz. Podobnie jak wyglad chiopca, jego jezyk byt rodzajem mieszanki wielu
jezykéw. W oczywisty sposéb oparty na tacinie, niewykluczone, ze sztuczny. Lingua
franca. "Wspélny jezyk", ztozony z mozliwie najbardziej popularnych wyrazéw.
Analizujac to, co ustyszat, Parsons doszedt do wniosku, ze chtopak chce sie
dowiedzieé, co robit za miastem o tak péznej porze, dlaczego jest tak dziwnie ubrany
i tak dziwnie méwi. Ale w tej chwili nie miat ochoty mu odpowiada¢. Wolat zadawa¢
pytania.

—Chciatbym wiedzie¢ — powiedziat wolno i wyraznie — dlaczego chciales mnie
przejechaé?



Chiopiec zamrugat i rzekt z wahaniem:

—Whur ik... — po czym zamilkt. Byto jasne, ze nie zrozumiat stbw Parsonsa. A moze
zrozumiat stowa, lecz nie pojat sensu pytania? Parsons wzdrygnat sie. Pomyslat, ze
chtopak chyba uwaza za zrozumiate samo przez sie, ze prébowat go zabié. A co z
innymi? W ponownym przyptywie niepokoju uswiadomit sobie, ze musi przetamaé
bariere jezykowa. On powinien mnie zrozumieé, i to jak najszybciej, pomysiat.

—Powiedz cos — zwrdcit sie do chtopca.

—Sag? — zapytat chiopak. — Ik sag yer, ye meinst? Parsons przytaknat.
—Otéz to — odrzektl. Miasto byto coraz blize;.

—Zrozumiates — przekazat chtopcu.

Robimy postepy, pomyslat ponuro, i z najwyzszg uwagq

zaczat sie wstuchiwa¢ w niepewng paplanine chiopaka. Robimy postepy. Ciekaw
jestem tylko, czy starczy nam czasu. Domysilat.

czasu, pomyslat.

Samochoéd pokonat szeroki most przerzucony nad fosg otaczajgcq miasto. Jeden
rzut oka wystarczyt Parsonsowi do stwierdzenia, ze fosa miata wylgcznie znaczenie
dekoracyjne. W polu widzenia pojawiato sie coraz wiecej poruszajacych sie wolno
samochodoéw. Dostrzegt rowniez przechodniéw. Przygladat sie dumom ludzi
przemieszczajgcych sie po pochylniach, wchodzacych do wiez i opuszczajacych je,
tloczacych sie na chodnikach. Wszyscy wygladali mlodo, jak chlopiec obok niego. |
jak on mieli ciemng skére i ptaskie kosci policzkowe. Ubrani byli w togi, na ktérych
widnialy r6zne emblematy, przedstawiajgce zwierzeta, ryby i ptaki.

Skad sie wziety te wzory? Spoteczenstwo zorganizowane w totemiczne plemiona?
Réznice rasowe? A moze trwa jakis festiwal? Lecz wszyscy byli do siebie podobni i
to wykluczato teorie, ze kazdy emblemat oznacza inng rase. Czyzby to byt arbitralny
podziat populacji? A moze to z powodu zawodow sportowych?

Wszyscy nosili dlugie, splecione wlosy, zawigzane z tylu — zaréwno kobiety, jak i
mezczyzni, przy czym ci ostatni odznaczali sie¢ masywniejszg budowa. Ale wszyscy
mieli szpiczaste nosy i podbrédki. Kobiety spieszyly dokads, smiejac sie i gawedzac.
Miaty swietliste oczy i blyszczace, pelne, kuszace wargi. Byly tak mtode, ze
wygladaly raczej na dziewczynki. Mezczyzni rowniez przypominali chtopcéw. Wesolte,
rozesmiane dzieci.

Na skrzyzowaniu, po raz pierwszy w tym swiecie, dostrzegt wiszace, czysto biate



swiatto. W jego silnym blasku ujrzat, ze usta mezczyzn i kobiet wcale nie sg
czerwone, lecz czarne. | to nie z powodu oswietlenia. Co prawda mogly by¢
umalowane. Mary miala zwyczaj pokazywania mu si¢ z wlosami ufarbowanymi na
rézne modne kolory.

W tym obnazajacym prawde swietle chtopak siedzacy obok Parsonsa spojrzat na
niego z dziwng ming. Zatrzymat samochéd.

—Agh... — z trudem wciagnat powietrze, a wyraz jego twarzy mowit sam za siebie.
Odsunat sie i skurczyt przy drzwiach samochodu.

—Ye... — zajgknat sie, szukajac stéw i w koncu dlawiac sie, wybuchnat tak gtosno, ze
kilku przechodniéw obejrzato sie:

—Ye hist sick!

Ostatnie stowo pochodzito z ojczystego jezyka Parsonsa.

O pomyice nie mogto byé mowy. Ton gltosu chlopaka

i wyraz jego twarzy nie pozostawiat watpliwosci, co chciat przekazaé.

—Dlaczego chory? — zapytat Parsons dotkniety do zywego. Zamierzat sie bronie’. —
Moge cie zapewnic...

Chlopak przerwatl mu, wyrzucajac z siebie potok oskarzen z szybkoscig karabinu
maszynowego. Niektére stowa byly wystarczajgco zrozumiate, zeby poja¢ sens calej
przemowy. Zdat sobie sprawe z tego, ze teraz, gdy chiopak po raz pierwszy ujrzat go
w jasnym swietle, jego wyglad wzbudzit w nim nieche¢ i odraze. Siedzial, bezradnie
stuchajac histerycznej tyrady, a obok samochodu zbierali sie gapie.

Drzwi od strony Parsonsa odsunely si¢ i stanely otworem, uruchomione
szturchnietym przez chiopaka przyciskiem na pulpicie sterowniczym. Wyrzuca mnie,
uswiadomit sobie Parsons. Sprébowat zaprotestowac, starajac sie przerwac tyrade
chtopaka.

—Zaczekaj... — zaczat i urwalt. Ludzie stojacy na chodniku widzac go, przybrali ten
sam wyraz twarzy co chlopak. To samo przerazenie. To samo obrzydzenie. Szeptali
miedzy sobg. Dostrzegt kobiete, ktéra uniesiong reka wskazywata cos tym, ktorzy
stali dalej. Ona pokazywata im jego twarz!

Mam biatg skoére, uswiadomit sobie nagle.

—Masz zamiar wysadzi¢ mnie tutaj? — zwrécit sie¢ do chtopaka, wskazujac
pomrukujacy tlum.



Chiopiec zawahat sie. Jesli nawet nie catkiem zrozumiat stowa Parsonsa, to na
pewno odgadt jego intencje. Zauwazyt wrogos¢ ludzi pchajacych sie, by obejrzeé
sobie Parsonsa. Obaj styszeli wsciekle glosy, widzieli poruszenie i odgadywali
zamiary skiebionej cizby.

Drzwi przy Parsonsie zasunely sie z furkotem, zamykajac go we wnetrzu pojazdu.
Chiopak pochylit sie do przodu i uruchomit urzagdzenia sterownicze. Samochéd
momentalnie wystrzelit do przodu.

—Dzi¢ki... — powiedziat Parsons.

Chlopiec milczat. Nie zwracajgc najmniejszej uwagi na Parsonsa, zwiekszyt
predkos¢. Wpadli na pochylni¢ i po chwili pojazd znalazt sie na jej szczycie. Chiopak
rozejrzat sie i zwolnit. Samochdéd ledwo sie teraz poruszat. Po lewej Parsons
dostrzegt stabiej oswietlong aleje. Pojazd skrecit w jej kierunku i zamart w pétmroku.
Okoliczne budowle byly skromniejsze, mniej okazate. W zasiegu wzroku nie byto
nikogo.

Drzwi pojazdu rozsunely sie.

—Doceniam to, co dla mnie zrobites... — baknat Parsons i niepewnie opuscit
samochdd. Chiopak zasunat drzwi i po chwili pojazd zniknat mu z oczu.

Parsons zostat sam, zalujac, ze nie zdazyt zadac¢ jeszcze jakiegos pytania... chociaz
nawet nie wiedzial, jakiego. Nagle samochéd pojawit sie¢ ponownie. Nie zwalniajac,
przeniknat obok, owiewajgc go goragcym oddechem ukfadu wylotowego i zmuszajac
do odwrocenia wzroku od jaskrawych swiatet. Cos oderwalo sie od pojazdu,
poszybowato w powietrzu i trzasneto o ziemie u stép Parsonsa.

Jego walizeczka z instrumentami. Zostawit ja przeciez w samochodzie...

Usadowiwszy sie w mroku, sprawdzit jej zawartos¢. Nic nie zostato uszkodzone ani
zniszczone. Dzieki Bogu...

Chlopak litosciwie wysadzit go w dzielnicy zajetej przez magazyny. Masywne
budynki mialy ogromne, podwéjne drzwi, najwyrazniej przeznaczone nie dla ruchu
pieszego, lecz dla

jakichs wielkich pojazdéw. Wokét nich, na chodniku, dostrzegt rozsypane smieci.

Podniést kawatek zadrukowanego papieru. Bez watpienia byt to pamflet polityczny
na jakas osobe czy partie. Tu i tam rozpoznawat pojedyncze stowa. Skitadnia nie
wydawala sie trudna. Jezyk byt fleksyjny. Niektore fragmenty napisano wylacznie po
hiszpansku lub wilosku, lecz zdarzaly sie takze angielskie stowa. W pismie tekst
zdawat sie tatwiejszy do zrozumienia. Przypomniat sobie artykuly o tematyce



medycznej, napisane po rosyjsku i chinsku, zamieszczane w dwumiesieczniku
wydawanym w szesciu jezykach, ktéry musiat czytac. Byto to nieodzowne w pracy
lekarza. Na uniwersytecie La Jolla zmuszony byt czytaé nie tylko po niemiecku,
rosyjsku i chinsku, lecz réwniez po francusku. Ten ostami jezyk nie mial obecnie
wiekszego znaczenia, ale jego uzywanie wymuszala tradycja. A na przykiad jego
zona, jako osoba kulturalna, uczyla sie klasycznej greki.

Tak czy inaczej, stwierdzit, majg tu swoj wlasny, syntetyczny jezyk. Sprawa si¢
wyjasnita. Ja natomiast potrzebuje kryjéwki, pomyslat. Bezpiecznego miejsca i chwili
wytchnienia, dopoki sie nie zorientuje w sytuaciji...

Ciche i ciemne budynki wokot wygladaly na opustoszate. Na koncu ulicy dostrzegt
swiatfa. W oddali majaczyly ludzkie sylwetki. Musiata sie tam znajdowa¢ dzielnica
handlowa, w ktorej nawet nocg zalatwiano interesy.

W przyémionym swietle ulicznej latarni ruszyt ostroznie przed siebie pomiedzy
stosami kartonéw ustawionymi obok rampy zatadunkowej. Nagle potknat sie o rzad
pojemnikédw na Smiecie, ktére zaczely wydawaé z siebie ledwo styszalny szum.
Przepetnione smietniki zaczely dziata¢ — odkryt, ze uderzajgc o nie uruchomit
popsuty mechanizm. Bez watpienia powinien on pracowaé¢ automatycznie, wigczajac
sie natychmiast, gdy tylko wrzucano do pojemnikéw smiecie, ale najwidoczniej nikt
nie dbat o stan techniczny urzadzenia.

Kondygnacja betonowych schodéw prowadzita w dét, do jakichs drzwi. Zszedt ku
nim i chwycit zardzewiatg klamke.

Oczywiscie zamkniete. To pewnie jakiS magazyn, pomyslat. Przykleknat w pétmroku,
otworzyt swoja walizeczke i wydobyt z niej zestaw chirurgiczny z wlasnym
zasilaniem. Wiaczyt je i podstawowe narzedzia zaczely swiecié. Zapewnialy
dostateczne oswietlenie, by w nagtych wypadkach mozna byto przy nim operowaé. Z
wprawg umiescit ostrze tngce w tulejce mechanizmu napedowego i docisnat je.
Zanurzylo sie w zamku z cichym zgrzytem. Stanat blizej, by sttumi¢ ten dzwiek.

Rozlegt sie chrzest, a ostrze odskoczyto. Zamek byt wyciety. Pospiesznie zlozyt
narzedzia chirurgiczne i wpakowat je z powrotem do walizeczki. Obiema rekami
pociagnat delikatnie drzwi.

Otworzyly sie ze skrzypieniem zawiasow.
Oto kryjowka, pomyslat. W walizeczce miat kilka preparatéw dermatologicznych
uzywanych przy leczeniu oparzen. Wymyslit kilka kombinacji sprayéw aseptycznych,

ktére mogly zabarwi¢ skore i uczynic jg tak ciemna, by byta nie do odréznienia od...

Nagly blask jasnego swiatta zmusit go do zmruzenia oczu. Magazyn bynajmniej nie
byt opuszczony. Przywitat go cieptem i wonig potraw. Ujrzat mezczyzne z karafka w



dioni, ktory znieruchomiat w trakcie nalewania drinka kobiecie.

Przed sobg naliczyt siedem czy osiem os6b. Niektorzy siedzieli na krzestach, inni
stali. Przypatrywali mu sie spokojnie, bez zdziwienia. Najwyrazniej odgtos wycinania
zamka uprzedzit o jego przybyciu.

Mezczyzna dokonczyt nalewanie drinka. Do uszu Parsonsa dotart przytilumiony
szmer rozmow. Jego obecnos¢ i sposob, w jaki sie tu dostal, najwyrazniej nie
wywieraty na tych ludziach zadnego wrazenia,

Kobieta siedzgca najblizej odezwata sie do niego melodyjnie. Powtarzata cos
kilkakrotnie, ale Parsons nie mégt uchwycié¢ znaczenia. Kobieta spojrzata na niego
bez urazy i uSmiechneta sie, a potem znéw przeméwita, tym razem wolniej. Ztowit
uchem jedno, drugie stowo... Kazata mu uprzejmie, lecz stanowczo wstawi¢ zamek z
powrotem.

—...i prosze je zamkna¢ — zakonczyta. — Drzwi, oczywiscie.

Poczut sie glupio. Siegnat za siebie i zamknat drzwi. Elegancki mtodzieniec nachylit
sie ku niemu.

—Wiemy, kim jestes — powiedziat. Tak przynajmniej zinterpretowat jego wypowiedz
Parsons.

—Tak — zgodzit sie inny mezczyzna. Pozostali skineli glowami.
Kobieta przy drzwiach powiedziala:

—Jestes... — Tu padto stowo, ktérego sensu nie mogt pojaé. Miato catkiem sztuczne
brzmienie, jak wyrazenie gwarowe.

—Zgadza sie — zawtérowalt ktos. — Tym wilasnie jestes. — Ale to nas nie obchodzi —
dodat chlopak. Wszyscy sie z tym zgodazili.

—Poniewaz - ciggnat chtopak, ukazujgc biate, ISnigce zeby — nas tu nie ma. —
Pozostali zawtorowali chorem: — Nie, wcale nas tu nie ma!

—To ztudzenie — odezwala sie szczupla kobieta.
—lluzja — potwierdzili dwaj mezczyzni.
—Powiedzieliscie, ze kim jestem...? — zapytat niepewnie Parsons.

—Wiec sie nie obawiamy... — ciagnat jeden z nich. Lub przynajmniej tak to zrozumiat
Parsons.



—Nie obawiacie sie? — zapytat Parsons. To stowo od razu zwrdécito jego uwage.
—Przyszedtes, zeby nas schwytaé¢ — powiedziala dziewczyna.

—Tak — zgodzili sie wszyscy, kiwajac glowami z wyrazng uciecha. — Ale nie jestes w
stanie.

Biorag mnie za kogos innego, pomyslat Parsons.

—Dotknij mnie — zaproponowata kobieta przy drzwiach. Odstawita drinka i wstata z
krzesta. — W rzeczywistosci mnie tu nie ma.

—Nikogo z nas — potwierdzito kilka oséb. — Dotknij jej. Sprébu,.

Parsons stal w miejscu, niezdolny do wykonania zadnego ruchu. Nie rozumiem
tego, pomyslat. Po prostu nie rozumiem.

—-W porzadku — odezwala sie kobieta. — Ja dotkne ciebie. Moja reka przeniknie przez
twoja.

—Jak powietrze — dodal uradowany mezczyzna. Kobieta wyciggneta przed siebie
szczuplta, ciemng dion. Jej

palce zblizaly si¢ coraz bardziej do Parsonsa. Usmiechajac sie, z radoscig w
oczach, dotkneta jego ramienia. Ale jej palce nie przeszly na wylot. Zaszokowana
otworzyia usta.

—Och... — wyszeptala.

W pokoju zalegta cisza. Wszyscy patrzyli na niego. W koncu odezwat si¢ jeden z
mezczyzn.

—On rzeczywiscie nas znalazt — powiedziat stabym glosem.

—Naprawde tu jest — szeptata kobieta. W jej oczach malowat sie dziki strach. — Tu,
gdzie my. W podziemiu.

Wpatrywali si¢ w Parsonsa odretwieli. Rbwniez on nie mogt nic zrobi¢, tylko patrze¢
na nich.
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Po chwili martwej ciszy jedna z kobiet osuneta sie na krzesto i jeknefa:
—MysleliSmy, ze jestes na Fingal Street. Projekcje mamy na Fingal Street.
—Jak nas znalazles? — zapytal mezczyzna.

Ich mlodziencze glosy zlaly sie w jeden choér, ale z gmatwaniny rozméw zdotat sporo
zrozumiec€. Zebranie. Potajemne. Tu, w dzielnicy magazynéw. Byli tak pewni
zakonspirowania tego miejsca, ze nadejscie Parsonsa nie zostato zarejestrowane.

"Snupo". Tak go okresilili.
Parsons ostroznie zaprzeczyt.

—Nie jestem "shupo”, cokolwiek to oznacza. Natychmiast odzyskali pewnos¢ siebie.
Duze, czarne, mtodziencze oczy wszystkich obecnych znéw zwrécity sie na niego.

—A ktéz inny rozwalatby drzwi? — powiedziat cierpko mezczyzna.

—Nie tylko to — odezwata sie dziewczyna. — On jest zamaskowany. — Wszyscy
potakujgco skineli glowami. Ich lek zabarwiony byt oburzeniem.

—Taka nieprawdopodobnie biata maska... — dodala dziewczyna.

—My tez mieliSmy maski ostatnim razem — powiedziat mezczyzna.

—Czesto nosimy maski, kiedy wychodzimy — dorzucit inny.

Najwyrazniej Parsons natknat si¢ na jakag$s marginalng, tajng organizacje, dziatajgca
poza prawem. Zapewne politycznych konspiratoréw, ktérzy znalezli sie w

niebezpieczenstwie. Z calg pewnoscig nie sg w stanie mu zagrozi¢. Mam szczescie,
stwierdzit.

—Pokaz swoja prawdziwg twarz — rozkazal mezczyzna. Jego stowom towarzyszyta
narastajaca, peina oburzenia wrzawa.

—To jest moja prawdziwa twarz — odpart Parsons.
—Catkiem biata?!
—A postuchaijcie tylko, jak on méwi — dorzucit ktos. — Zacina sie.

-l jest czesciowo gluchy — dodata dziewczyna. — Dlatego nie rozumie potowy tego,



CO sie mowi.

—Prawdziwy quivak — powiedziat zjadliwie chiopak. Niski mlodzieniec o bystrej
twarzy zblizyt sie zuchwale do

Parsonsa. Podniést do gory prawy kciuk i przysuwajac sie blisko, wycedzit z
pogarda:

—Zatatwmy to od razu.

—Odetnij mu go — polecita dziewczyna. Jej oczy blyszczaly. Ona rowniez wysuneta
prawy kciuk. — No... Odcinaj! Ale juz!

Wiec to tak, pomyslat Parsons. W tym spoteczenstwie przestepcy polityczni sg
okaleczani. Starozytna kara. Poczut nagle gleboka niecheé. Barbarzyncy! | te
zwierzece totemy... Powrét do wspolnoty plemienne;...

A ten chlopak na szosie, ktéry myslat, ze chce zgina¢? Ktéry prébowat mnie
przejechacé i byt zdumiony, ze prébuje uciec? | pomysleé, ze to miasto wydawato mi
sie takie piekne...

W kacie, osamotniony, stat milczacy mezczyzna. Saczyt drinka i obserwowat. Jego
twarz, ciemna, o mocnych rysach, miata ironiczny wyraz. Sposrod wszystkich
obecnych on jeden wydawat sie panowa¢ nad swoimi emocjami. Ruszyt w kierunku
Parsonsa i po raz pierwszy przemowit:

—-Spodziewales sie, ze nikogo tu nie bedzie? Myslales, ze to pusty magazyn?

Parsons przytaknat skinieniem gtowy.

—Twoja wyjatkowa cera — ciggnat mezczyzna - jest, wedlug mojego doswiadczenia,
skutkiem wysoce zarazliwej choroby. Chéd wygladasz na zdrowego... Zauwazytem
réwniez, ze masz oczy pozbawione pigmentu...

—Niebieskie — poprawita dziewczyna.

—To znaczy bez pigmentu — powtérzyt krepy mezczyzna. — To, co mnie najbardziej
interesuje — ciggnat — to twoje ubranie. Powiedziatbym, ze to rok 1910.

—Raczej 2010 — odpart ostroznie Parsons. Mezczyzna usmiechnat sie lekko.
—Gdyby nawet... Niewielka réznica.
—Co to znaczy? — zapytat Parsons. Mezczyzna zamrugat czarnymi oczami.

—Ach... — Odwrécit sie do swojej grupy i powiedziat: — To jest mniej grozne, amid,



niz sobie wyobrazacie. Mamy tu jeszcze jeden okaz, przyktad partactwa specjalistow
od czasu. Proponuje, zebysmy zamkneli dobrze drzwi, a potem usiedli i ochtoneli. —
Zwrocit sie do Parsonsa: — Jest rok 2405. Jestes pierwszg osobg z twoich czaséw,
ktora zdarzyto mi sie poznaé€. Do tej pory widywatem tylko rzeczy przeniesione
stamtad. Uwaza sie je za normalne, ale troche dziwaczne. Guziki znalezione w
rynsztoku, wymarte gatunki — oto zdobycze naszych uczonych mezéw. Kamienie,
gruzy, bezwartosciowe graty. Rozumiesz?

—Tak... — odpart z wahaniem Parsons. Mezczyzna wzruszyt ramionami.

—Ale kto moze wiedzieé, dlaczego... — Usmiechnat sie do Parsonsa. — Nazywani si¢
Wade. A ty?

—Parsons.

—Witaj — rzekt Wade, unoszac otwartg dton. — Czy tak sie to robi? A moze ociera sie
nosami? Niewazne... Masz ochote wstapi¢ do naszej partii? Nie zbieramy sie dla
zabawy, mamy inne cele.

—Polityczne — sprébowat zgadng¢ Parsons.
—Tak. Chcemy odmieni¢ spoleczenstwo, a nie tylko

zrozumiec je. Jestem przywodca tej... jak sie to okreslato w twojej epoce? Kometki?
Komédki?

—Komorki — podpowiedziat Parsons.

-0, wilasnie! — ucieszyt sie¢ Wade. — Jak u pszczél... Plaster miodu... Chcesz
postucha¢ naszego programu? Co prawda to nie ma chyba dla ciebie zadnego
znaczenia. Proponuje wiec, zebys wyszedt. Zagraza nam niebezpieczenstwo.

—Na zewnatrz tez mialem kiopoty — odrzekt Parsons. — Zagraza mi
niebezpieczenstwo, jesli stad wyjde. — Wskazat swoja twarz. — Daj mi przynajmniej
troche czasu, zebym mégt zmienié kolor skory.

—Rasa kaukaska — orzekt Wade, patrzac spode tba.

—Daj mi p6t godziny — poprosit Parsons z naciskiem. Wade wykonat wielkoduszny
gest.

—Prosze bardzo - rzekt, wpatrujgc sie w Parsonsa. — My... oni, jesli wolisz, majg
surowe normy. Moze uda nam sie do nich dostosowac. Niestety, nie istnieje
rozwigzanie posrednie. Taka jest zasada: albo, albo... Cos w tym rodzaju.



—Innymi stowy — zaczat Parsons, czujac rosngca niechec¢ i napiecie swego
rozmoéwcy — wyglada to tak, jak we wszystkich prymitywnych spotecznosciach. Obcy
nie zastuguje na miano cztowieka. Zabic, kiedy si¢ pojawi, tak? Nic nowego...

Trzesty mu sie rece, kiedy wyciggat papierosa i zapalat go, prébujac sie uspokoié.

—Te wasze totemy i godta — ciggnatl, gestykulujac. — Orzel... PrzejeliScie jego cechy
— bezwzglednos¢ i porywczos¢?

—To niezupetnie tak — tltumaczyt Wade. — Wszystkie plemiona sg zjednoczone i maja
identyczne poglady. Nic nie wiemy o ortach. Nazwy naszych szczepéw pochodzg z
Ery Ciemnosci, ktéra nastapita po wojnie jadrowe;j.

Parsons przykleknat i otworzyt swoja walizeczke. W pospiechu wyjat z niej rézne
leki dermatologiczne. Wade i reszta przygladali mu sie przez kilka chwil, ale szybko
stracili

zainteresowanie i powrdécili do przerwanych rozmoéw. Nie potrafig sie diuzej
skoncentrowaé, pomyslat Parsons. Jak dzieci...

Nie, nie,jak dzieci". Oni po prostu sa dzieémi. Nie zauwazyt tu nikogo powyzej
dwudziestki. Z nich wszystkich Wade mial najbardziej dorosty sposoéb bycia — nadeta
powage lewicujacego studenta drugiego roku college'u. A przeciez nie mégt zetknaé
sie z kims takim "na zywo". Ta grupka, chiopak na szosie...

Drzwi otworzyly sie gwattownie i ukazata sie w nich kobieta. Na widok Parsonsa
stanela jak wryta. Zatkato ja, a jej ciemne oczy zrobily sie okragle ze zdumienia.

—Kto to taki? — zapytala.
Wade przywitat sie z nig i zaczat uspokajac:

—lIcaro, to nie choroba. To jeden z tych okazéw przeniesionych stamtad. Nazywa sie
Parsons. — Nastepnie zwrécit sie do Parsonsa: — To moja... natoznica? Nierzadnica?
No... Wielka i dobra przyjaciétka. Stowem, puella.

Kobieta przytakneta nerwowo. Postawita na poditodze sterte pakunkoéw, ktére inni
natychmiast zabrali.

—Dlaczego twoja skora ma kolor kredy? — zapytata, pochylajac sie nad Parsonsem;
oddychata szybko, a jej czarne wargi drzaly ze zdenerwowania.

—W moich czasach — wyjasniat z trudem Parsons — byliSmy podzieleni na rasy.
Biala, z6lta, bragzowa, czarna. Kazda z ras miata jeszcze cate mnéstwo odmian.
Wyglada na to, ze pézniej musialy sie wszystkie wymieszag.



Icara zmarszczyla subtelnie zarysowany nosek.

—Podzieleni? To okropne. Bardzo zle méwisz naszym jezykiem. Robisz duzo btedow.
Dlaczego drzwi sg otwarte?

—Parsons wyciat zamek — westchnat Wade.

—Wiec powinien go naprawié¢ — odparta kobieta bez chwili wahania. Wcigz nachylona
nad Parsonsem pilnie obserwowala jego czynnosci. Wreszcie zapytata: — Co to za
szara skrzyneczka? Dlaczego otwierasz te tubki? Zamierzasz przenies¢ sie z
powrotem w czasie? Bedziemy mogli to zobaczy¢?

—Przyciemnia sobie skore — wyjasnit Wade.

Parsons poczul musniecie ciemnych, ISnigcych wloséw dziewczyny, gdy pochylita
sie jeszcze bardziej i delikatnie pociggneta nosem.

—Powinienes tez cos zrobi¢ z twoim zapachem — powiedziata szeptem.
—Stucham? — zapytat wstrzasniety.
—Brzydko pachniesz — orzekla, przygladajac mu sie. — Plesnia.

Jej towarzysze, ktorzy przystuchiwali sie rozmowie, podeszli blizej, by wtraci¢ swoje
opinie.

—Raczej warzywami — powiedziat jeden z mezczyzn. — Moze to jego ubranie tak
pachnie? To chyba wiékno roslinne.

—My sie kapiemy — poinformowatla go Icara.

—My tez — odpart Parsons ze ztoscia.

—Codziennie? — zdziwila sie. — Wiec to moze twoje ubranie tak pachnie, nie ty.
Przypatrywata sie, gdy farbowat skoére.

—Tak jest o wiele lepiej — zadecydowata. — Boze... Wygladates jak larwa, nie jak...
—Cziowiek — dokonczyt ironicznie Parsons.

—Nie widze, zeby... — powiedziata Icara do Wade'a, podnoszac sie. — To znaczy...
Uwazam, ze bedzie problem. Dowie sie o Szescianie Zycia. A jak przystosowaé go do
Zrédta? Rozni sie tak bardzo, a my nie mamy na to czasu... Musimy zajaé sie
zebraniem. A przy otwartych drzwiach...



—Czy to cos zlego? — chcial wiedzie¢ Parsons.

—Co? Ze drzwi sa otwarte? — spytala.

—Nie. Ze czlowiek sie rézni od innych.

—Alez oczywiscie. Jesli jestes inny, to odstajesz. Ale mozesz sie przystosowadé.
Wade da ci odpowiednie ubranie, nauczysz si¢ méwi¢ poprawnie... Spojrz, te twoje

farby dajg catkiem dobry efekt — usmiechneta si¢ do niego pogodnie.

—Prawdziwy problem — odezwat sie Wade — to orientacja. Moze on nie potrafi sie
uczy¢? Brak mu podstawowych

pojeé, ktére my poznajemy od dziecka. lle masz lat? —  zapytatl Parsonsa, unoszac
brwi.

—Trzydziesci dwa — odrzekt Parsons. Prawie skonczyt malowanie twarzy, szyi, rak i
ramion. Zaczat zdejmowac¢ koszule.

Wade i Icara wymienili spojrzenia.

—O Boze... — westchnela Icara. — Méwisz powaznie? Trzydziesci dwa?

Zapytala go, najwyrazniej po to, by zmienié¢ temat:

—Co to za mala, zmysina, szara skrzyneczka? A te rzeczy, ktére w niej masz?

—To moje instrumenty — odrzekt Parsons, juz bez koszuli.

—A co ze Spisami? — Wade moéwit jakby do siebie. — Rzadowi to si¢ nie spodoba —
potrzasnat gtlowa. — Nie mozna go bedzie wcieli¢ do zadnego plemienia. Wyliczenie
nie bedzie sie zgadzaé, zostanie odrzucony.

Parsons podsungt Wade'owi otwartg walizeczke z instrumentami.

—-Spojrz — powiedziat szorstko. — Nic mnie nie obchodzg wasze plemiona. Widzisz
to? Patrzysz na najlepsze narzedzia chirurgiczne wymyslone w ciggu dwudziestu
szesciu stuleci. Nie wiem, na jakim poziomie jest wasza wiedza medyczna, jak bardzo
jest rozwinieta, ale ja pozostane przy mojej. W kazdej kulturze, przesziej czy
przysziej, z tg wiedza, ktérg posiadam i z moimi kwalifikacjami, wszedzie bede
doceniony. Jestem tego pewien. Zawsze znajde sobie miejsce w spoteczenstwie.

Icara i Wade patrzyli na niego, jakby nie rozumiejac.

—Wiedza medyczna? — zapytata niepewnie Icara. — Co to takiego?



—Jestem lekarzem — wyjasnit Parsons. Zaczynat sie ba¢.

—Jestes... — Icara szukata witasciwego stowa. — Czytalam o czyms takim na
historycznych tasmach. Alchemik? Nie, to bytlo wczesniej. Czarnoksieznik? Czy
lekarz to czarnoksieznik? Przepowiada przyszie zdarzenia, obserwujgc ruch gwiazd,
naradzajgc sie z duchami i tak dalej...?

—Glupia jestes — mruknat Wade. — Duchy nie istniejq.

Parsons zabrat si¢ do przyciemniania swojej klatki piersiowej, ramion i plecoéw.
Potem, jak mégt najszybciej, wlozyt i zapigt koszule, majgc nadzieje, ze warstwa farby
juz wyschia. Ubrat sie w marynarke, wrzucit przybory do walizeczki i ruszyt ku na
wpo6t otwartym drzwiom.

—Salvay, amicus — rzucit za nim Wade. Zabrzmiato to ponuro.

Parsons przystanat przy drzwiach i odwraécit sie, by cos powiedzie¢", gdy nagle
drzwi same sie przed nim otworzyly. Omal nie upadt. Zachwiat sie, potknat i...
spojrzawszy w dol, ujrzat sardonicznie usmiechnieta malg twarzyczke, wpatrujgca sie
w niego wesoto. Dziecko, pomyslatl. Upiorna karykatura dziecka. Bylo ich wiecej.
Wszystkie ubrane w jednakowe zgrabne, zielone czapeczki. Kostiumy z
przedstawienia w szkole podstawowej...

—Shupo!

Pierwsze dziecko wykrzyczalo to stowo przerazliwym gltosem, celujac w Parsonsa z
metalowej rury. Parsonsowi udato sie wymierzy¢é mu kopniaka. Trafit go mocno
czubkiem stopy, az dzieciak podskoczyt do géry. Shupo wrzeszczat ciagle, nawet
kiedy trzasnat o betonowg sciane przy wejsciu. Chmara innych pojawita sie nagle
wokot: otoczyly Parsonsa, tloczac sie miedzy jego nogami, drapiac gdzie popadto i
pchajac sie do sali, w ktorej odbywato sie zebranie. Ostaniajgc twarz rekami, Parsons
przedart sie¢ schodami w gére i dotart do ulicy.

Przy drzwiach shupo zbily sie¢ w gromade jak réj jadowitych, zielonych os. Nie mégt
sie zorientowag, co dzieje sie w srodku. Widziat tylko plecy dzieciakéw i styszat ich
okrzyki. Grupa spiskowcoéw znalazta sie w potrzasku. Shupo nie chodzito o niego, a
jesli nawet, to najwidoczniej nie starczyto im czasu, zeby go tapac. Kilka pojazdéw,
ktéorymi przyjechali, blokowato ulice. Mogto by¢ tak, ze swiatto przedostajgce sie zza
uchylonych drzwi zwabito uliczny patrol, ale niewykluczone, ze przyszli tropem Icary.
Tego nie wiedzial. Moze nawet od

poczatku sledzili jego samego? Tamci chyba straca palce, i to na pewno nie
dobrowolnie. Nie wygladato na to, zeby grupa miata si¢ podda¢. Wrzawa przybierata
na sile. Jesli to ja przywiodiem tu shupo, jestem za to odpowiedzialny, nie moge
uciec, pomyslat i zawrécit niechetnie.



Z ttumu kartéw falujagcego w mroku u podnéza schodéw wytonily sie nagle dwie
doroste sylwetki. Mezczyzna i kobieta, dyszac ciezko, przepychali si¢ z trudem do
gory. Z przerazeniem zobaczyt sptywajgca im po twarzach krew. Nie oddali palcéw,
pomyslat. Walczg. To jeszcze nie koniec. Ale jezeli nie poswieca palcow, czy
przyjdzie im poswieci¢ zycie?

—Parsons! — krzyknat chrapliwie mezczyzna. Byt to Wade. Usitowatl podsadzi¢ wyzej
trzymang w ramionach dziewczyne. Shupo oblepili kazdg czesé jego ciata. — Blagam!
— zawolal, a w jego gasnacych oczach odmalowalo sie cierpienie.

Parsons wroécit na miejsce. Ciezkim krokiem zszedt w dét po schodach i chwycit
dziewczyne. Wade sciggniety w dot przez shupo ponownie zanurzyt sie w ttumie,
ciemnosci i chaosie. Zielone sylwetki migaty tu i tam, wrzeszczac tryumfalnie. Krew,
pomyslat Parsons. Chca krwi. Przyciskajac dziewczyne do siebie, utorowat sobie
droge na gore. Ledwo dyszat. Wyszedt na ulice staniajgc sie na nogach. Krew
dziewczyny spltywata mu po rekach. Ruszyt przed siebie, a ciepte, wiotkie ciato
przysunetlo sie blizej. Glowa dziewczyny opadia, a ISnigce, rozpuszczone wiosy
rozsypaly sie. Icara. Nic dziwnego, pomyslatl posepnie. Najpierw mitosé, potem
polityka...

Wedrowat teraz ciemng ulica, zdyszany, w podartym ubraniu, dzwigajgc dziewczyne
Wadeta — kochanke, przyjaciétke czy kimkolwiek byta. Czy oni maja nazwiska? —
zadat sobie pytanie.

Odgtosy awantury zwrécity uwage przechodniéow. Zaczeli zbija€ si? w gromadki,
wolajac cos w podnieceniu. Kilka oséb spojrzato na Parsonsa niosgcego
nieprzytomna dziewczyne. A moze martwa? Nie — czul bicie jej serca. Gapie rzucili
sie w przeciwnym kierunku, w strone trwajacej rozréby.

Zatrzymal sie wyczerpany, by umiesci¢ sobie dziewczyne wygodniej na ramieniu.
Musnat twarzg jej policzek. Cudowna, gtadka skoéra... Gorgce i wilgotne wargi... Co
za piekna kobieta, pomysiat. Nie ma wiecej niz dwadziescia lat.

Skrecit za r6g. Szedt z najwyzszym trudem. W plucach czut bél, a w oczach mu
wirowato. Wyszed! na jasno oswietlong ulice. Zobaczyt ludzi na chodniku, sklepy,
znaki drogowe, zaparkowane pojazdy. Ozywione miasto w mitej atmosferze wolnego
czasu. Z drzwi sklepu — sadzac po wystawach — odziezowego dochodzily dzwieki
muzyki. Rozpoznat "Trio dla Arcyksiecia" Beethovena. Zadziwiajace, pomysilat.

Przed sobg ujrzat cos, co wygladato jak hotel — wielki, wielopietrowy budynek,
otoczony drzewami, z poreczami z kutego zelaza. Stal przed nim rzad
zaparkowanych pojazdéw. Dotart do schodoéw i wszedt do holu petnego krecacych
sie beztadnie ludzi. Jeszcze nie wiedzial, co zamierza zrobi¢, ale poczul, ze serce
dziewczyny, tuz przy jego sercu, zaczyna bi¢ niespokojnie i nieregularnie. Czy ma



jeszcze swojq walizeczke? Alez tak, udato mu sie jg zatrzymac... Potozyt dziewczyne i
otworzyt neseserek. Wokot tloczyli sie ludzie.

—Trzeba wezwac¢ hotelowego eutanora — ustyszat czyjs glos.
—Ma wilasnego — odpart ktos inny. — Ma swojego wlasnego eutanora.

—Nie ma czasu - rzucit Parsons: zabrat sie do pracy.



4

Potrzebuje pan pomocy? — ustyszat tuz obok ucha. Pytanie wypowiedziano
uprzejmym, acz witadczym tonem.

—Nie — odrzekt Parsons. — Chyba zeby...

Na moment oderwat wzrok od dziewczyny i spojrzat w gore. Do jej piersi zdazyt juz
podiaczy¢ pompe Dixona, ktéra czasowo przejeta funkcje pracujgcego nieréwno
serca.

Obok niego stat mezczyzna w nieprawdopodobnie biatej todze, bez zadnego
emblematu. Jak inni, mial nieco ponad dwadziescia lat, lecz wyrézniat sie sposobem
bycia. W reku trzymalt ptaski identyfikator w czarnej obwaédce.

—Prosze kazaé ludziom sie cofnaé — poprosit Parsons i wrécit do przerwanej
czynnosci. Pulsowanie samoczynnej pompy dodawato mu pewnosci siebie. Byta
doskonale podiaczona i odcigzata krwiobieg dziewczyny.

Jej zranione prawe ramie pokryt warstwa sztucznej skéry w sprayu. Zasklepiata
otwarte rany, wstrzymywata krwawienie i zapobiegata infekcji. Najwiekszemu
uszkodzeniu ulegta jej tchawica. Skierowat wylot pojemnika na odstonietg czesé¢
zeber, zastanawiajac sie, jakim narzedziem postugiwali sie shupo. Cokolwiek to byio,
rozcietlo dziewczyne bardzo skutecznie. Wreszcie zajat sie tchawica.

Stojacy obok funkcjonariusz schowat karte identyfikacyjng i zapytat uprzejmie:
—Czy na pewno pan wiet co robi? — Ale przynajmniej

usunat ludzi. Najwyrazniej podziatata na nich jego ranga. Hol opustoszat catkowicie.
—Moze powinniSmy wezwac¢ eutanora tego budynku? — zapytat znowu.

Do diabta z nim, pomyslat Parsons.

—Daje sobie rade — oswiadczyt glosno. Robota palita mu si¢ w rekach. Palce
poruszaly sie sprawnie, tnac, rozpylajgc spray, otwierajac plastykowe tubki z tkanka
stuzaca do przeszczepdw, nanoszac jg na miejsca, gdzie byta potrzebna.

—Owszem, widze — powiedziat urzednik. — Jest pan ekspertem. Przy okaz;ji...
Nazywam sie Al Stenog.

Przynajmniej jeden, co ma nazwisko, pomyslat Parsons. Nareszcie.

—Ta bruzda — wskazat linie przecinajgca brzuch dziewczyny, pokryta juz warstwa



plastyku nie dopuszczajacq powietrza — wyglada zle, ale to tylko przeciecie tkanki
tluszczowej, ktére nie zagraza jamie brzusznej. — Wskazat teraz Stenogowi
uszkodzong tchawice. — To jest najgorsze — powiedziat.

—Zdaje sie, ze widze eutanora tego budynku — zawiadomit go uprzejmie Stenog. —
Ktos musiat go wezwaé. Czy chce pan, zeby panu pomogt?

—Nie — zdecydowat Parsons.

—Jak pan sobie zyczy — zgodzit si¢ Stenog. — Nie bede sie wtracat. — Popatrzyt na
Parsonsa ze zdumieniem.

Dziwi go moj jezyk, pomyslat Parsons. Ale teraz nie bedzie zawracat sobie tym
gtowy. Przynajmniej zmienit kolor skéry... Oczy! — uswiadomit sobie nagle. Jak
powiedziat Wade: pozbawione pigmentu. Najpierw musze ocali¢ zycie tej dziewczyny,
postanowit. Pod okiem urzednika, zaglagdajgcego mu przez ramie, Parsons zajat sie
znowu przywracaniem dziewczyny do zdrowia.

—Umkneto mi panskie nazwisko — powiedziat Stenog tonem sugerujagcym, ze nie
chce by¢ natarczywy.

—Parsons.

—Dziwne nazwisko — uznat Stenog. — A co oznacza?

—Nic — odpart Parsons.

—0...? — mruknat Stenog. Zamilkt na chwile, po czym dodat: — To ciekawe...

Obok Parsonsa pojawila si¢ druga sylwetka. Rzucit okiem w goére i ujrzat
wypielegnowanego, przystojnego mezczyzne, ktory trzymat cos pod pacha.
Wygladato to jak zestaw narzedzi. Eutanor.

—Juz po wszystkim — odezwal si¢ Parsons. — Zajatem sie¢ nia.

—Troche sie spoznitem — przyznat eutanor. — Nie bylo mnie w budynku.

Uciekl wzrokiem w bok, gdy dostrzegt dziewczyne.

—Czy to zdarzylo sie tutaj? — zapytat. — W hotelu?

—Nie — odrzekt Stenog. — Parsons przyniést jg z ulicy. Odwrécit sie do Parsonsa i
zapytal swym tagodnym

glosem:



—Wypadek drogowy? A moze napad? Nie wyjasnit nam pan tego.

Parsons po prostu nie odpowiedziat. Byt zbyt pochioniety przeprowadzaniem
koncowych zabiegéw.

Dziewczyna bedzie zyla. Jeszcze pét minuty, a przez rany w jej gardle i piersi
uszlaby resztka zycia i nic juz nie mogtoby jej poméc. To jego umiejetnosci i wiedza
uratowaly jej zycie. A ci dwaj mezczyzni, bez watpienia cieszacy sie powazaniem w
tym spoleczenstwie, byli tego swiadkami.

—Nie rozumiem panskich czynnosci — przyznat si¢ eutanor. — Nigdy czegos takiego
nie widziatem. Kim pan jest? Skad pan przybyt? Gdzie pan sie nauczyt takich
technik? — Odwrécit sie do Stenoga. — Jestem zupetnie zdezorientowany. Nigdy nie
widziatem takich akcesoriow.

—Moze Parsons nam to wyjasni — zaproponowat Stenog miekko. — Teraz oczywiscie
nie pora na to, ale moze pdzniej...

—Czy to wazne — przerwat Parsons — skad i kim jestem?

—Dostatem informacje o akcji policyjnej, przeprowadzonej tuz za rogiem — powiedziat
Stenog. — Mozliwe, ze ta

dziewczyna jest stamtad. Przechodzit pan obok, znalazt na ulicy ranng i przynidst ja
tutaj.

W jego glosie brzmiat pytajacy ton, ale Parsons nie odpowiedziat. Icara zaczeta
odzyskiwa¢ przytomnos¢. Wydata cichy okrzyk i poruszyfa ramionami.

Przez chwile panowata absolutna cisza. W koncu odezwat sie¢ eutanor.
—Co sie z nig dzieje? — zazadal wyjasnien.

—Udato mi si¢ — odpart Parsons z rozdraznieniem. — Lepiej potozy¢ ja do t6zka. Takie
uszkodzenie ciata wymaga kilkutygodniowego leczenia...

Czyzby oczekiwali cudu?

—...ale nie ma juz zagrozenia — dokonczyt.

—Nie ma zagrozenia? — upewnit sie Stenog.

—Zgadza sie — odrzekt zdziwiony Parsons. — Wyzdrowieje, rozumiecie?

—Wiec co to znaczy, ze sie panu udato? — zapytal ostroznie Stenog.



Parsons zagapit sie¢ na niego. Stenog odwzajemnit spojrzenie. W jego wzroku czaita
sie lekka pogarda. Ogladajgc dziewczyne, eutanor zadrzat.

—Rozumiem... — wykrztusit. - Ty zdegenerowany maniaku!
Stenog sprawiat wrazenie, jakby bawita go ta sytuacja.

—Parsons — powiedziat wesoto — przeciez ty po prostu uzdrowites dziewczyne,
prawda? Twoje przybory stuzg do leczenia! Nie moge w to uwierzy¢!

Omal nie wybuchnat Smiechem.
—Céz - stwierdzit — zdajesz sobie chyba sprawe, ze jestes aresztowany.

Zdecydowanym ruchem odsunat eutanora, na ktérego twarzy malowata sie
wscieklos¢.

—Ja sie tym zajme — powiedziat. — To moja sprawa, nie panska. Jesli okaze si¢ pan
potrzebny jako swiadek, moje biuro skontaktuje si¢ z panem.

Kiedy eutanor oddalit sie niechetnie, Parsons znalazt si¢

sam na sam ze Stenogiem, ktéry leniwym ruchem wyciggnat cos, co w oczach
Parsonsa wygladato na trzepaczke do ubijania piany. Nacishngwszy wystajaca czes¢
raczki, Stenog wprawit topatki wirnika w ruch obrotowy, tak szybki, ze po chwili nie
byto ich widaé. Rozlegt sie ostry, jekliwy dzwiek. Niewatpliwie byla to jakas bron.

—Jestes aresztowany — oznajmit Stenog — za powazne przestepstwo przeciw
Plemionom Zjednoczonym. Przeciwko Ludowi.

Stowa brzmialy oficjalnie, czego nie mozna byto powiedzie¢

o tonie jego gtosu. Wypowiedziat formutke w taki sposéb, jakby nie miata
najmniejszego znaczenia. Zwykly rytuat.

—Pdéjdziesz ze mng — dodat.
—Méwi pan powaznie? — zdziwit sie¢ Parsons.

Stenog unidst czarng brew i wykonat ruch swoja trzepaczka do piany. Jednak moéwit
powaznie.

—Masz szczescie — odezwal sie do Parsonsa, gdy przekraczali prég hotelowych
drzwi. — Gdybys wyleczyt ja tam, na oczach ludzi z plemienia — znéw spojrzat na
Parsonsa z politowaniem — rozerwaliby cie na strzepy. Ale, oczywiscie, musiates o
tym wiedzie¢.



To spoteczenstwo jest chore, pomyslat Parsons. Ten facet
1 cala reszta. Wszyscy. Ja sie ich po prostu boje.

W skapo oswietlonym pokoju dwie postacie chciwie chtonety wzrokiem
przesuwajace sie, rozzarzone litery. Skoncentrowane, wysokie sylwetki tkwity
schylone na krzestach.

—Za p6zno!
Mezczyzna o mocnych rysach zaklat z gorycza.

—Wszystko stato sie poza fazg — powiedziat. — Nie ma dokladnego zespolenia ze
statkiem. Zostat uwieziony na obszarze rniedzyplerniennym. — Naciskajac urzadzenie
sterujgce przyspieszyt przeplyw stéw. — A teraz jeszcze ktos z rzadu...

—Co sie dzieje z zespotem ratunkowym? — wyszeptala siedzgca obok kobieta. —
Dlaczego ich tam nie ma? Powinni

do niego dotrze¢ na ulicy. Pierwszy sygnat zostat wystany, gdy tylko...
—Na to potrzeba czasu — odrzekt mezczyzna, spacerujgc nerwowo tam i z powrotem.
Jego stopy tonery w grubym dywanie pokrywajacym podtoge. — Niestety, nie

mogliSmy wyjsS¢ z ukrycia.

—Nie dotrg wystarczajgco szybko — kobieta zrobita gwattowny ruch rek3a i
podswietlone stowa zgasty. — Zanim si¢ tam dostang, bedzie martwy. Albo jeszcze
gorzej. Na razie nie powiodto sie nam, Helmar. Wszystko poszio nie tak.

Halas, swiatta i ruch wokét. Na moment otworzyt oczy. Ze wszystkich stron zalat go
bezlitoSnie porazajacy blask bieli. Ponownie zamknat oczy. Nic sie nie zmienito.

—Prosze powtérzy¢ nazwisko — ustyszat gtos. — Nazwisko, prosze!
Nie odpowiedziat.

—James Parsons — powiedziat inny gtos. Znajomy gtos. Gdy go ustyszat, zaczat sie
tepo zastanawiaé, do kogo nalezy. Prawie go zidentyfikowal. Prawie.

—Wiek?

—Trzydziesci dwa lata — odrzekt ten sam gtos. Tym razem go rozpoznat — to byt jego
wilasny gtos. Odpowiadat na pytania jakby nie z wlasnej woli. Skads dochodzit szum
jakiejs maszynerii.

—Urodzony? - padio pytanie.



Jeszcze raz z wysitkiem otworzyt oczy. Podniést reke, by je ostoni¢ przed blaskiem i
przez moment moégt dostrzec rozmazane ksztatty przedmiotéw i ludzi. Przy maszynie
rejestrujacej siedziat znudzony urzednik o twarzy bez wyrazu i zapisywat odpowiedzi.
Biurokrata. Funkcjonariusz od czystej roboty. Bez uzycia sily, bez przemocy.
Wylacznie pytania.

Dlaczego im odpowiadam?

—Chicago, lllinois — jego gtos dochodzit jakby z innej czesci pokoju. — Hrabstwo
Cook.

—Data, miesigc? — zapytat teraz urzednik.

—-Szesnasty pazdziernika — odpowiedziat jego gtos. — Tysigc dziewieéset
osiemdziesiat.

Twarz urzednika nie zmienita wyrazu.

—Bracia, siostry?

—Nie.

Wociaz padaly pytania; odpowiadat na kazde.

-W porzadku, panie Parsons — powiedziat wreszcie urzednik.

—Doktorze Parsons — poprawit odruchowo jego gtos. Urzednik nie zwrécit na to
uwagi.

—SkonczyliSmy — powiedzial, zdejmujgc szpule z maszyny rejestrujacej. — Zechce
pan przejs¢ przez hol do pokoju numer trzydziesci cztery — wskazat kierunek ruchem
brody. — Tam sie panem zajma.

Parsons wstat sztywno. Odkryt, ze siedzial na stole, majgc na sobie tylko spodenki.
Jak w szpitalu. Aseptycznie, biato, profesjonalnie. Gdy zaczat iS¢, zobaczyl, ze jego
nogi sg zupetnie biate, nie pokryte sprayem, dziwnie kontrastujace z pomalowanymi
ramionami i resztg ciata. A wiec wiedzg, pomyslalt, ale szedt dalej. Nie miat ochoty na
stawianie oporu, ale nie pogodzit sie z tym, co moze go czekaé. Po prostu wyszedt z
pokoju przestuchan, przeszedt przez jasno oswietlony hol i zblizyt sie do pokoju
numer trzydziesci cztery.

Drzwi otworzyly sie, kiedy sie do nich zblizyt. Znalazt sie w pomieszczeniu
wygladajacym na prywatne mieszkanie. Ze zdumieniem spostrzegt klawikord, a takze
poduszki na sofie pod oknem. Okno wychodzito na miasto. Sqdzac po stoncu,
musiato by¢ potudnie. W kilku miejscach pokoju zobaczyt ksigzki, a na Scianie



reprodukcje Picassa.

Gdy tak stal, pojawit sie nagle Stenog, przegladajacy plik papierow spietych
spinaczem.

—Leczyles takze oszpeconych? — zapytal, wpatrujac sie w Parsonsa. — Kalekich od
urodzenia?

—Jasne — odrzekt Parsons. Z wolna zaczat odzyskiwaé
panowanie nad sob3a. — Ja... — rozpoczat z wahaniem, ale Stenog mu przerwat.

—Czytatem o twojej epoce na tasmach historycznych — powiedziat. — Jestes
lekarzem. W porzadku, wiem, co to znaczy. Rozumiem funkcje, jaka wykonywates.
Ale nie moge pojac, jakiej ideologii to stuzyto. Po co to robites?

Na jego ozywionej twarzy odbijaty sie zmienne emocije.

—Ta dziewczyna, Icara, umierata — ciggnat — ty mimo to zrobites wszystko, zeby
utrzymag jg przy zyciu. | to bardzo zrecznie.

—Zgadza sie — odrzekt z wysitkiem Parsons. Dostrzegt, ze oprécz Stenoga znalazto
sie w pokoju kilka

innych oséb. Ustawily sie z tylu, czynigc niejako Stenoga swoim rzecznikiem.

-W twojej cywilizacji byto to oceniane pozytywnie i oficjalnie aprobowane? — zapytat
Stenog.

Ktos ze stojacych z tytu rzucit pytanie:
—Czy twoj zawod cieszyt sie powazaniem i odgrywat znaczacq role spoteczng?

—Po prostu nie moge uwierzy¢, by cate spoteczeinstwo aprobowato takie
postepowanie — powiedziat Stenog. — Ten zawdd istniat zapewne na uzytek jakiejs
matej grupy.

Parsons slyszal stowa, ale nie rozumiat ich sensu. Wszystko byto niewyrazne,
nieostre, wykoslawione. Jakby odbite w krzywym zwierciadle.

—Leczenie bylto zajeciem chwalebnym — zdobyt sie na odpowiedz. — Ale wy, zdaje
sie, uwazacie to za rzecz godna potepienia...

Przez krag stuchajacych przetoczyt sie ztowrogi pomruk,

—Potepienia?! — parsknat Stenog. — To czyste szalenstwo! Nie rozumiesz, co by sie



stato, gdyby wyleczono wszystkich chorych, rannych i starych?!

—Nic dziwnego, ze jego spoteczenstwo upadto — odezwata sie dziewczyna o
surowym spojrzeniu. — Zdumiewajace, ze przetrwato tak diugo, opierajgc sie na takim
przewrotnym systemie wartosci.

—To dowodzi — zastanawiat sie Stenog — istnienia niemal nieograniczonej
réznorodnosci formaciji kulturowych. To, ze cale spoleczenstwo mogto istnie¢
uznajac takie praktyki, nam wydaje sie nie do uwierzenia. Jednak z rekonstrukciji
historycznych wiemy, ze tak naprawde byto. Ten cztowiek nie uciekt z domu
wariatow. W swojej epoce byt wartosciowa jednostka, a jego profesja nie tylko
cieszyla sie uznaniem, ale zapewniata mu wysoki prestiz.

—Rozumowo jestem w stanie to przyja¢ — powiedziata dziewczyna — ale nie
emocjonalnie.

Stenog zrobit chytrg mine.

—Parsons — zagadnat — pozwdl, ze cos ci powiem. Przypomniato mi sie cos, co
chyba ma zwiazek z ta sprawa. Wasza nauka pracowata rowniez nad zapobieganiem
powstawaniu nowego zycia. Mieliscie srodki antykoncepcyjne — mechaniczne i
chemiczne czynniki uniemozliwiajgce formowanie sie zygoty w jajowodzie.

—My... — zaczat Parsons.

—Rassmort! — warkneta dziewczyna, blada z wsciektosci.

Parsons zamrugat. Co to znaczy? Nie potrafit przelozy¢ tego na wiasny jezyk.
—Czy pamietasz przecietny wiek waszej populacji? — zapytat Stenog.

—Nie... — mruknat Parsons. — Zdaje sie, ze okoto czterdziestki...

Pokoj wypetnit sie nagle szyderczym smiechem zebranych.

—Czterdziesci lat?! — zdziwit sie Stenog z niesmakiem. — Nasza przecietna wieku to
pietnascie!

Dla Parsonsa nie miato to znaczenia, chociaz rzeczywiscie zdazyt zauwazy¢, ze
starszych os6b wilasciwie sie tu nie spotyka.

—Uwazacie to za powéd do dumy? — zapytat z niedowierzaniem.
W otaczajagcym go kregu odezwaly sie okrzyki oburzenia.

—Wystarczy — zarzadzit Stenog. — Wyjdzcie wszyscy. Uniemozliwiacie mi



wykonywanie mojej pracy.

Wyszli niechetnie. Kiedy ostatni cztowiek opuscit pokéj, Stenog podszedt do okna i
zatrzymal sie przy nim przez chwile.

—Nie mieliSmy pojecia... — rzucit w koAcu przez ramie w strone Parsonsa. —
Przywioztem cie tu tylko na rutynowe przestuchanie... — Po chwili milczenia zapytat:
— Dlaczego nie pomalowales caiego ciata?

—Z braku czasu — odrzekt Parsons.

—Aha, nie zdazyles... — Stenog spojrzat znad pliku papieréw. — Wydaje mi sie, ze nie
masz pojecia, w jaki sposdb przeniostes sie ze swojej epoki do naszej. Interesujace...

Parsons milczal. Skoro wszystko jest w tych papierach, nie ma sensu niczego
wyjasniac. Za sylwetka Stenoga widaé byto miasto. Zainteresowaly go strzeliste
budowle.

—Co mnie dreczy — powiedzial Stenog — to fakt, ze zaprzestaliSmy eksperymentow z
przenoszeniem si¢ w czasie jakies osiem lat temu. To znaczy rzad wydat prawo,
ktére wykazywalto, ze poruszanie sie w czasie jest ograniczonym zastosowaniem
nieustannego ruchu, a zatem zaprzeczeniem wlasnych zasad dziatania. Czyli, gdyby
ktos chciatl wynalez¢ wehikut czasu, to musiatby tylko przysigc, ze uruchamiajac go
po raz pierwszy, uzyje go po to, by wréci¢ w czasie do momentu, w ktérym
zainteresowal go ten pomyst, ofiarowac¢ sobie samemu z wczesniejszego okresu
dziatajacy, wykonczony mechanizm. To sie nigdy nie zdarzyto. Oczywiscie nie mozna
podrézowac w czasie. Z definicji wynika, ze gdyby przenoszenie sie¢ w czasie mogto
by¢ wynalezione, to juz by sie to dokonato. Moze upraszczam zbytnio ten wywaéd, ale
co do istoty rzeczy...

—To nasuwa wniosek — przerwal mu Parsons — ze gdyby juz dokonano tego
odkrycia, bytoby ono powszechnie znane. Jednak nikt nie zauwazyt, ze opuscitem
mdoj swiat. Mysli pan, ze moi bliscy zdaja sobie sprawe z tego, co sie statlo? Wiedza
tylko, ze znikngtem bez sladu... — Parsons

pomyslat o zonie. — Nie wiedzg nic. Nie bylo zadnego ostrzezenia.

Podat Stenogowi wszystkie szczegoty swojego znikniecia. Mlodszy mezczyzna
stuchat uwaznie.

—Pole mocy — powiedziat po chwili i az zatrzast sie ze ztosci. Ciagnat: — Nie
powinnismy byli rezygnowac¢ z eksperymentéw. Wykonalismy wiele podstawowych
badan, zbudowaliSmy urzadzenia... — zamyslit sie. — Bég raczy wiedzie¢, co z nich
zostato. Te badania nigdy nie byly tajne. Przypuszczam, ze konstrukcje
posprzedawano, a przeciez zawieraly mnoéstwo cennych elementéw. To bylo jakis rok



temu. Wydawato nam si¢ oczywiste, ze podr6z w czasie, w ogromng przestrzen
historii, jest realna. Bedzie mozna przeszkodzi¢ w upadku greckich panstw-miast,
pomoéc Napoleonowi w zrealizowaniu jego wizji Europy i tym samym zapobiec
wojnom, ktére potem nastapity... Ale w twoim przypadku wyglada na to, ze odbytes
tajemniczg podréz w czasie z przyczyn osobistych, a nie ze wzgledéw urzedowych
czy spotecznych.

Chlopieca twarz Stenoga przybrata gniewny wyraz.

—Jesli orientuje sie pan, ze jestem z innej epoki — odrzekt Parsons — i z innej kultury,
to dlaczego uwiezit mnie pan za to, co zrobitem?

—Oczywiscie nie miates koniecznej wiedzy — zgodzit sie Stenog. — Ale nasze prawo
nie zawiera klauzuli wykluczajacej "osoby z innej kultury”. Nie istniejq takie
rozréznienia. Swiadomie czy nie, musisz stanaé przed sadem i otrzymaé wyrok.
Zawsze uwazaliSmy, ze nieznajomos¢ prawa nie jest usprawiedliwieniem. Wy tak nie
twierdzicie?

Parsons byl wstrzgsniety. Co za okropna niesprawiedliwos¢! Z tonu Stenoga wciaz
jednak nie mégt wywnioskowag, na ile tamten moéwi serio. Nie potrafit zinterpretowaé
lekko ironicznego, niedbatego sposobu méwienia. Czy Stenog udaje?

—A nie mogtby pan kierowac¢ sie wlasnym rozsadkiem? — zapytat sztywno Parsons.

—Nalezy stosowa¢ sie do zasad obowigzujgcych w spotecznosci, w ktorej sie
przebywa — pouczyt go Stenog. — Nie ma znaczenia, czy przybytes tu z wiasnej woli,
czy nie. Ale moze uda ci si¢ uzyska¢ odroczenie. — Wydat si¢ nagle szczerze
zatroskany. — Sad mogtby uwzgledni¢ twoja prosbe. — Ironia znikneta z jego glosu.

Wyszedt z pokoju, zostawiajgc Parsonsa samego. Wrécit niebawem, niosac
elegancka debowg skrzyneczke zaopatrzong w zamek. Usiadl, wydobyt z togi klucz i
otworzyt szkatutke. Wyciggnat z niej ciezka, bialg peruke i z namaszczeniem wiozyt ja
na glowe. Gdy ukryt pod nig ciemne wiosy, a po obu stronach twarzy splywaty mu
ciezkie loki, natychmiast stracit swéj mtodzienczy wyglad i nabrat dostojnej powagi.

—Jako Dyrektor Zrédta jestem upowazniony do wydania na ciebie wyroku —
powiedzial, przygladajac sie badawczo Parsonsowi spod peruki. — Musze wobec tego
rozwazy¢ formalng procedure zestania.

—Zestania?! — powtorzyt jak echo Parsons.
—Nie utrzymujemy tu kolonii karnych. Zapomniatem, jaki system stosowaliscie w

waszej cywilizacji. Obozy pracy? Obozy koncentracyjne w azjatyckiej czesci Zwiazku
Radzieckiego?



—Nie ma juz obozéw koncentracyjnych ani obozéw niewolniczej pracy w Rosji —
odrzekt Parsons po chwili milczenia.

—Nie prébujemy rehabilitowa¢ przestepcéw — wyjasnit Stenog. — To bytoby
pogwatceniem ich praw. A z praktycznego punktu widzenia to nie ma sensu. Nie
chcemy w naszym spoteczenstwie jednostek nieprzystosowanych.

—Czy w karnych koloniach sg shupo! — spytat zaniepokojony Parsons.

—Shupo s3a zbyt cenni, by pozbywa¢ sie ich z Ziemi — odpart Stenog. — Wiekszos¢ z
nich to nasza mlodziez, rozumiesz... Aktywna mtodziez. Organizacja shupo prowadzi
schroniska mtodziezowe i szkoly z dala od spoteczenstwa, a obowigzujg w nich
spartanskie zasady. Dzieci rozwijaja sie tam umystowo i fizycznie. Twardniejg. Akcja,
ktora widziates — nalot na nielegalng organizacje opozycyjng — to byt drobiazg, rodzaj
¢wiczen w terenie. Chitopcy ze schronisk to absolutni fanatycy. Na ulicach maja
prawo osobiscie zatrzymac¢ kazdego, kto w ich odczuciu nie zachowuje si¢ wiasciwie.

—Jak wygladajq te kolonie karne?

—Jak miasta. Bedziesz zwalniany do pracy, dostaniesz oddzielne mieszkanie,
wilasciwie apartament, gdzie bedziesz mégt zajmowa¢ sie twoim hobby lub praca
tworcza. Klimat, oczywiscie, nie jest sprzyjajacy. Ogromnie skraca zycie. Wiele
zalezy od indywidualnej wytrzymatosci cztowieka.

—I nie ma mozliwosci apelacji? — zapytat Parsons. — Decyzja sadu jest nieodwotalna?
Co to za system, w ktérym rzad wnosi oskarzenie i potem wystepuje w roli sedziego,
wkladajac po prostu sredniowieczng peruke?

—Mamy skarge podpisang przez dziewczyne — odpart Stenog.
Parsons spojrzal na niego. Nie mogt w to uwierzy¢.

—A tak — potwierdzit Stenog. — Chodz" ze mna. Wstat i otworzyt boczne drzwi,
wskazujac gestem, by

Parsons poszedt za nim. Wygladat groznie i uroczyscie w bialej peruce.

—To moze powiedzie¢ ci o nas wiecej niz wszystko, co do tej pory widziates —
uprzedzit.

Mijali drzwi jedne po drugich. Oszotomiony Parsons ledwo mogt nadazy¢ za
sprezystym krokiem mlodszego mezczyzny w peruce. W koncu zatrzymali sie przy
jakichs drzwiach. Stenog otworzyt zamek i odsunat si¢ na bok, by przepuscié
Parsonsa.



Na pierwszej z kilku matych platform lezalo ciato, czesciowo przykryte biatym
przescieradiem. Parsons podszedt blizej i zobaczyt Icare. Oczy miata zamkniete,
lezala nieruchomo, a jej skéra przybrata wyblakla, jakby sprana barwe.

—Wypeinita formularz pozwu — przeméwit Stenog — tuz przed smiercia.

Zapalit swiatlo. Patrzac w dét, Parsons stwierdzit ponad wszelka watpliwos¢, ze
dziewczyna nie zyje od kilku godzin.

—Alez ona dochodzita do siebie — wybuchnat. — Jej stan si¢ poprawial!

Stenog siegnat w dot i odstonit przescieradto. Wzdluz szyi dziewczyny biegto
doktadne, precyzyjne ciecie. Giéwna tetnica szyjna zostala przecieta. | to fachowo.

—Oskarzyla cie o umysine wstrzymanie naturalnego procesu jej zejScia z tego
swiata — poinformowat Stenog. — Jak tylko wypetnita formularz, wezwata swojego
domowego eutanora i poddata si¢ Ostatniemu Obrzadkowi.

—Wiec zrobita to sama — rzekl wstrzasniety Parsons.

—To byta dla niej przyjemnos¢. Z wilasnej woli naprawita szkode, jaka usitowates
wyrzadzicé.

Stenog zgasit sSwiatto.
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Stenog zabrat go wlasnym samochodem do domu na kolacje. Gdy tak jechali w
popotudniowym ruchu, Parsons starat sie¢ mozliwie najdoktadniej przyjrze¢ miastu.
Raz, gdy samochédd stanat, by przepuscié trzypoziomowy autobus, opuscit szybe w
oknie i wychylit sie. Stenog nie wykonat zadnego ruchu, by go powstrzymac.

—Oto gdzie pracuje — powiedzialt w pewnym momencie Stenog. Zwolnit i wskazat na
plaski budynek, lezacy po ich prawej stronie, wiekszy od wszystkich innych, ktére
Parsons dotad widziat.

—To tam byliSmy, w moim biurze w Zrédle. Moze dla ciebie to bez znaczenia, ale
bytes w najlepiej strzezonym miejscu, jakim dysponujemy. Przez caly czas
przejezdzamy przez punkty kontrolne.

W samochodzie siedzieli juz prawie od p6t godziny.

’—Codziennie musze tedy przejezdzaé — pozalit sie Stenog. — Jestem dyrektorem
Zrodta, ale mnie tez sprawdzaja.

Ostatni umundurowany straznik zatrzymat samochéd. Wziat od Stenoga jego ptaska
czarng legitymacije i po chwili samochod wjechat na pochylnie wyjazdowa. Miasto
lezato pod nimi.

—Szescian Zycia znajduje sie¢ w Zrédle — powiedziatl Stenog tonem wyjasnienia. — Ale
dla ciebie to takze nie ma sensu, prawda?

—Owszem — przyznat Parsons. Myslami wciaz byt przy smierci dziewczyny.

—Kregi koncentryczne — ciggnat Stenog. — Wazne strefy. Teraz, rzecz jasna,
jestesmy poza nimi, na obszarach plemion.

Jaskrawe, kolorowe punkty, ktére Parsons widzial poprzednio, wyprzedzaly ich
teraz z wielka szybkoscia. Stenog nie byt zbyt brawurowym kierowca. W swietle
dziennym Parsons dostrzegl, ze kazdy przejezdzajagcy obok samochéd ma jeden z
plemiennych symboli zwierzagt wymalowany na drzwiach, na masce silnika zas —
metalowe i plastykowe ornamenty, ktére mogly by¢ totemami, lecz pojazdy mknely
zbyt szybko, by mégt sie co do tego upewnic.

—Zamieszkasz u mnie do czasu emigracji na Marsa — powiedzial Stenog. — To potrwa
mniej wiecej dzien. Zorganizowanie transportu zabiera troche czasu. Te wszystkie
rzadowe formularze... Biurokracja.

Maly dom stat posréd wielu innych ustawionych wzdiuz réwnej linii i przypominat



Parsonsowi jego wlasny. Zatrzymat si¢ na chwile na frontowych schodach.
—Wchodz - ponaglit Stenog. — Samochéd sam si¢ zaparkuje.

Polozyt reke na ramieniu Parsonsa i skierowal go w gére schodéw, na ganek. Z
otwartych drzwi dochodzily dzwieki muzyki.

—W twojej epoce nie bylo jeszcze radia, prawda? — zapytat Stenog, gdy weszli do
srodka.

—Nieprawda — odrzeki Parsons. — MieliSmy radio.

—Rozumiem — powiedziat Stenog. Teraz, u schytku dnia, wygladat na zmeczonego. —
Kolacja powinna by¢ gotowa... — mruknat.

Usiadt na dtugiej, niskiej sofie i zdjat sandaly. Spacerujac po salonie, Parsons
zauwazyt w pewnej chwili, ze Stenog dziwnie mu sie przyglada.

—Masz na nogach buty — ustyszat. — Nie zdejmowaliscie butéw, wchodzac do domu?

Parsons postusznie zdjat buty. Stenog klasnat w dionie i niemal natychmiast
pojawita sie kobieta w zwiewnej, jaskrawej todze. Byta boso. Nie zwrécita na
Parsonsa najmniejszej uwagi. Z niskiego kredensu stojgcego pod sciang wyjeta tace;
stat na niej ceramiczny dzbanuszek i mata, glazurowana filizanka. Postawita tace na
stoliku obok sofy, na ktérej siedziat Stenog. Parsons poczut zapach herbaty. Stenog
bez stowa nalat sobie i zaczat pic.

Mnie nie czestuje, pomyslat Parsons. Czy dlatego, ze jestem przestepca? A moze
wszyscy goscie traktowani sg w ten spos6b? Osobliwe zwyczaje. Nie przedstawit mi
tej kobiety... Jest jego zong? Stuzaca?

Ostroznie usiadt na skraju sofy. Ani Stenog, ani kobieta nie zareagowali, nie
wiedziat wiec, czy zachowal sie wlasciwie. Czarne oczy kobiety utkwione byly w
popijajacym herbate Stenogu. Ona réwniez, jak wszyscy inni tutaj, miata ciemne,
dtugie, blyszczace wlosy. Czyms sie jednak roznita, wydawata si¢ mniej delikatna,
mochniej zbudowana.

—To moja puella — poinformowat Stenog, dopijajgc herbate. Odprezyt sie i ziewnat,
najwyrazniej zadowolony, ze jest juz we wlasnym domu, a nie w biurze. — Widzisz —
zaczat — nie jestem pewien, czy potrafie ci to wyjasni¢ w przystepny sposéb... Nasz
zwiazek jest legalny, urzedowo zarejestrowany i dobrowolny. Ja moge go zerwac,
ona nie... Ma na imie Amy — dodat.

Kobieta wyciggneta reke do Parsonsa. Uscisneli sobie dionie. Ten zwyczaj sie nie
zmienit. To drobne poczucie ciggtosci podniosto go troche na duchu. Przylapat sie



na tym, ze jest spokojniejszy.
—Herbata dla doktora Parsonsa — polecit Stenog.

Gdy tak razem popijali herbate, Amy poszia przygotowac¢ kolacje za lekkim
parawanem, ktory Parsons rozpoznat bez trudu jako orientalny. Tu réwniez, tak jak w
biurze Stenoga, stat klawikord. Parsons dostrzegt na nim stos plyt. Niektére
wygladaly na bardzo stare.

Po kolacji Stenog wstat.

—Przejedzmy sie do Zrédta — zaproponowat Parson-sowi. — Chce, zeby$ zrozumiat
nasz punkt widzenia.

Samochdd Stenoga roztopi! sie w ciemnosciach. Parsons czut na twarzy zimny,
sSwiezy powiew; mlody mezczyzna jechat z opuszczonymi szybami, najwidoczniej z
przyzwyczajenia. Wydawat sie zamkniety w sobie, wiec Parsons nie prébowat
nawigzywaé rozmowy.

Kiedy znéw przejezdzali przez posterunki kontrolne, Stenog niespodziewanie
wybuchnat:

—A wiec uwazasz to spoteczenstwo za chore?

—Ktos z zewnatrz moze tak to odebrac¢ — odpart ostroznie Parsons. — To
podkreslanie spraw dotyczacych smierci...

—Chyba masz na mysli zycie.

—Kiedy tylko tu trafitem, pierwsza napotkana osoba prébowata mnie przejechag,
najwyrazniej uwazajac, ze chce zostac zabity.

A Icara? — pomysilat.

—Prawdopodobnie ta osoba zobaczyla, ze walesasz sie; samotnie noca po drodze
publiczne;.

—To prawda — przyznat Parsons.

—To jedna z ulubionych gierek rozmaitych typéw z fantazja, lubiacych teatralne
gesty. Wychodzg za miasto, na szose, wiedzac, ze jest taki zwyczaj, iz kierowcy,
ktorzy ich dostrzega, przejezdzajg po nich. To stalo sie juz tradycjg. Czy w twoich
czasach ludzie nie rzucali si¢ nocg z mostéw do wody?

—Ale to byta znikoma mniejszos¢ bez znaczenia, ludzie z zaburzeniami umystowymi
— zaprotestowal Parsons.



—Mimo to spoteczenstwo ich rozumiato i uznawato ich prawa. Jesli ktos chciat sie
zabi¢, przyjmowano to za wlasciwy sposéb. — Stenog podniecatl si¢ coraz bardziej. —
W rzeczywistosci nic o naszym spoteczenstwie nie wiesz! Za krétko tu jestes.
Popatrz na to...

Wysiedli z samochodu w wielkiej hali. Parsons zatrzymat si¢ pod wrazeniem tego,
co zobaczyl. We wszystkich kierunkach rozchodzita si¢ sie¢ korytarzy. Pomimo nocy
wrzata tu praca. W jasno oswietlonych korytarzach panowat ruch.

Jedna ze sScian hali przylegata do krawedzi szescianu. Idagc w tamtym kierunku,
Parsons doznat szoku. Uswiadomit sobie, ze widzi tylko fragment tego urzadzenia,
bo catos¢ jest ukryta pod ziemia. Nie potrafit doktadnie sobie wyobrazi¢ jego
wielkosci.

Szescian zyH

Spod podtogi dochodzito nieprzerwane dudnienie. Czut je w catym ciele. Czy bylo to
ztudzenie stworzone przez niezliczona rzesze technikoéw, spieszacych korytarzami
tam i z powrotem? Samoczynne windy towarowe wywozity na goér? puste pojemniki,
ladowaly same swiezy materiat i zjezdzaly z powrotem na dét. Uzbrojeni wartownicy
spacerowali tam i z powrotem, majac oko na wszystko. Zauwazyl, ze obserwuja
nawet Stenoga.

A jednak czulo sie tu zycie i nie byto to ztudzeniem. Kipiato pod powierzchnia
szescianu. Regulowany, odmierzany metabolizm, w ktérym jednak wyczuwato si¢
szczegOblny niepokdj. Nie byia to cicha, niezmgcona egzystencija, lecz falujgce morze.
Przyptywy i odptywy. Wprawiato to w zdenerwowanie nie tylko Parsonsa, ale réwniez
pozostatych. Na ich twarzach widniato takie samo zmeczenie i napiecie, jak na twarzy
Stenoga.

Z Szescianu emanowat chiéd.

Zastanawiajace, pomyslat. Zyje, a jest zimny. Odwrotnie niz ludzkie cieple zycie.
Zauwazyl, ze wszyscy — i ludzie w korytarzach, i on sam, i Stenog — przy kazdym
oddechu chuchaja biatg mgietka — para.

—Co tam jest? — zapytal Stenoga, wskazujgc szescian.

—My - padia odpowiedz.

Z poczatku nie zrozumial, uznat, ze Stenog uzyt metafory. Potem, stopniowo, zaczat
pojmowac...

-Zygoty — ttumaczyt Stenog. — Uwiezione i zamrozone w opakowaniach. Po sto
miliardéw w kazdym. Cate nasze potomstwo. Horda potomkéw. Tam si¢ miesci rasa



ludzka.

My, ktérzy istniejemy teraz — wykonat lekcewazacy ruch reka — to tylko drobny
ulamek zamknietych tam przysztych generaciji.

A zatem oni nie dbajg o terazniejszos¢, pomyslal Parsons. Koncentruja sie¢ na
przysztosci. Ci jeszcze nie narodzeni sg w pewnym sensie wazniejsi od tych, ktorzy
dzis chodzg po ulicach...

—Jak to jest regulowane? — zapytat Stenoga.

—Utrzymujemy stalg populacje, z grubsza liczagc dwa i trzy czwarte miliarda. Kazdy
zgon automatycznie uwalnia z zamrozenia nowa zygote i kieruje jg na droge
prawidtowego rozwoju. Kazda smier¢ owocuje natychmiast nowym zyciem. Sa
splecione ze soba.

Wiec ze sSmierci powstaje zycie, pomyslat Parsons. Z ich punktu widzenia Smieré
jest przyczyng zycia.

—Skad pochodzg zygoty? — zainteresowat sie.

—Pozyskujemy je wedtug scisle okreslonego, bardzo ztozonego wzoru. Co roku
organizujemy spisy, przy ktérych plemiona wspoéizawodnicza ze soba. Testy
kontrolne obejmujg wszystkie dziedziny. Sprawdzaja zdolnosci umystowe,
sprawnos¢ fizyczna, talenty i mozliwos¢ intuicyjnego dziatania na kazdej
plaszczyznie i wobec kazdego zjawiska — od najbardziej abstrakcyjnych pojeé¢ do
przedmiotowych wspétzaleznosci. Takze umiejetnosé¢ orientacji i zdolnosci
manuaine.

—Rozumiem - powiedziat Parsons. — Wkiad gamet jest proporcjonalny do wynikéw
testow kazdego plemienia.

Stenog przytaknat.

—Podczas ostatnich Spiséw Plemie Wilkéw odniosto szesédziesigt zwyciestw na
dwiescie mozliwych, a zatem wniosto trzydziesci procent zygot na przysziosé. Wiecej
niz plemiona, ktére zajety trzy kolejne miejsca. Bierze sie mozliwie najwiecej gamet
od mezczyzn i kobiet, ktérzy majg najlepsze wyniki. Oczywiscie zygoty formowane sa
zawsze tutaj. Formowanie zygot bez upowaznienia jest nielegalne... ale nie chciatbym
urazi¢ twojej wrazliwosci. Wyjatkowo utalentowane osobniki wykorzystujemy
maksymalnie, nawet jesli ich plemie

uzyskato niski wynik. Wyszukujemy jednostki szczodrze obdarowane przez nature i
dokladamy wszelkich staran, by pozyskac od nich caly zapas gamet. Na przyktad
Matka Przelozona Plemienia Wilkow, Loris. Zadna z jej gamet si¢ nie zmarnowata.



Kazda umieszcza sie tutaj i natychmiast zaptadnia w Zrédle, gdy tylko jest
wystarczajgco uformowana. Gorsze gamety i nasienie tych, ktérzy uzyskujg stabe
wyniki, s niepotrzebne, wiec pozwala im sie zgina¢.

Po raz pierwszy Parsons pojat jasno podstawowy porzadek tego swiata.
—Zatem wasza rasa wcigz sie doskonali — orzekt.
—Przeciez to oczywiste! — zdziwit sie¢ Stenog.

—Ta dziewczyna, Icara, chciata umrze¢, poniewaz zostata okaleczona i
znieksztatcona... Wiedziala, ze nie miataby zadnych szans w Spisach.

—Bytaby po prostu czynnikiem negatywnym jako osoba, jak my to nazywamy,
niepemowartosciowa. Jej plemie uzyskatoby przez nig gorsze wyniki. Natomiast gdy
tylko umarta, uwolniona zostata zygota najwyzszego gatunku, pochodzaca z
poézniejszego zapasu hiz jej wlasna. Jednoczesnie wyjeto dziewigeciomiesieczny
embrion i odtaczono go od Szescianu Zycia. Icara byla z plemienia Bobréw, dlatego
to nowo narodzone dziecko bedzie nosito emblemat tego plemienia. Zajmie miejsce
Icary.

Parsons dat znak, ze rozumie.
—Wiec to jest nieSmiertelnosé...

Uswiadomit sobie nagle, ze tutaj Smier¢ ma pozytywne znaczenie. Nie oznacza
konca zycia, zresztg nie tylko dlatego, ze ci ludzie chca w to wierzy¢. To sg fakty, ich
swiat jest tak skonstruowany. Zdat sobie sprawe, ze to nie ma nic wspéinego z
mistycyzmem. To jest nauka.

Podczas drogi powrotnej do domu Stenoga Parsons przypatrywat sie mezczyznom i
kobietom o bystrych oczach, mocno zarysowanych nosach i podbrédkach, gtadkiej
skoérze. Piekna

rasa. Wspaniali mezczyzni i mtode kobiety o pelnych piersiach. Wszyscy w
najlepszym okresie mtodosci. Wedrujg zadowoleni po swoim wspanialym miescie.

W pewnym momencie zauwazyt mezczyzne i kobiete na ISnigcej wstedze
metalowego wiszacego mostu, laczacego dwie strzeliste budowle. Zadne z nich nie
miato wiecej niz dwadziescia lat. Idgc szybkim krokiem, trzymali sie za rece,
rozmawiali wesoto. Dziewczyna miala drobng twarzyczke

0 ostrych rysach, szczupte ramiona i mate stopy obute w sandaty. Ta petna zycia
twarzyczka tryskata szczesciem



1 zdrowiem.

A jednak bylo to spoteczenstwo zbudowane na $mierci. Smier¢ byta czescia ich
codziennego zycia. Jednostki umieraly i nie wzbudzato to niczyjej trwogi, nawet
samych ofiar. Umieraly szczesliwe i radosne. A przeciez nie powinno tak by¢, to
wbrew naturze. Cztowiek instynktownie powinien broni¢ wlasnego zycia, jako
najwyzszej wartosci. Ci ludzie tutaj zaprzeczali podstawowemu dazeniu wszelkich
form zycia. Prébujac wyrazi¢ sie jasno, Parsons powiedziat:

—Zachecacie smier¢. Gdy ktos umiera, cieszycie sie.

—Smieré — odpart Stenog -jest czescia cyklu istnienia, tak samo jak narodziny.
Widziates Szescian Zycia. Smieré czlowieka jest tak samo wazna jak jego zycie.

Przerwat swoje dos¢ chaotyczne wywody, bo duzy ruch zmusit go do skupienia
uwagi na prowadzeniu samochodu. A jednak, pomyslat Parsons, ten cztowiek robi
wszystko, by unikngé kraksy. Jezdzi ostroznie. Jest w tym jakas sprzecznos¢é.

W spoteczenstwie Parsonsa kazdy odsuwat od siebie mysl o sSmierci... System, w
ktorym sie urodzit i wychowal* nie znajdowat dla niej wyttumaczenia. Cztowiek po
prostu przezywat swoje zycie, probujgc udawaé, ze nigdy nie umrze.

Co jest normalniejsze — taka integracja ludzi ze Smiercig czy tez neurotyczne
odrzucanie wszelkich rozwazan o smierci, przyjete w moim spoleczenstwie? ByliSmy
jak dzieci, pomyslal, niezdolne do tego, aby wyobrazi¢ sobie wlasng smierc¢.

Oto jak dzialal méj swiat, dopdki nie spotkata nas masowa zagtada, co najwidoczniej
nastapito.

—Twoi przodkowie — zaczat znowu Stenog — mam tu na mysli pierwszych
chrzescijan, rzucali sie pod kota rydwanow. Szukali Smierci, a jednak z ich wiary
powstato twoje spoteczenstwo.

—Mozemy lekcewazy¢ sSmier¢ — powiedziat wolno Parsons — mozemy nawet, co jest
objawem niedojrzatosci, zaprzeczac jej istnieniu, ale chyba nie powinnismy jej
nadskakiwag.

—Ale posrednio to robiliscie — zwrécit mu uwage Stenog. — Lekcewazgac potezna,
realnie istniejgca site, podkopaliscie racjonalne podstawy waszego swiata. Nie
potrafiliScie stawi¢ czota takim problemom, jak wojny, gtéd i przeludnienie, bo nie
mogliscie si¢ zdoby¢ na przemyslenia. Wojna zdarzata sie warn jak kleska zywiotowa,
nie wywotana przez cztowieka, jak sita sama w sobie. My panujemy nad
spoteczenstwem. Przygladamy sie uwaznie wszystkim aspektom naszej egzystenciji,
nie tylko tym przyjemnym.



Reszte podrézy odbyli w milczeniu.

Gdy juz wysiedli z samochodu i ruszyli w kierunku frontowych schodéw domu,
Stenog zatrzymat sie przy krzewie rosngcym obok ganku. W swietle padajacym z
okna zwrécit uwage Parsonsa na ten krzew.

—Co tu widzisz? — zapytat, podnoszac ciezka galazke.
—Pak.
Stenog ujat inny ped.

—A to jest kwiat w pelnym rozkwicie — powiedzial. - Tu obok masz wiednacy kwiat.
Zaraz przekwitnie.

Wyciagnat zza pasa n6z; jednym szybkim, czystym cieciem oddzielit przywiedty
kwiat od krzewu i przerzucit przez porecz.

—Zobaczyles trzy rzeczy réwnoczesnie — rzekl, — Pak, czyli przyszie zycie. Kwiat, a
wiec zycie, ktore trwa. | martwy kwiat, ktéry odcigtem, by mogtly sie uksztattowac
nastepne paki.

Parsons zamyslit sie gleboko.

—Jednak gdzies na swiecie istnieja ludzie, ktérzy rozumuja inaczej niz wy — oznajmit.
— Dlatego sie tu znalaztem. Predzej czy pézniej...

—...pojawia sie? — dokonczyt Stenog z ozywieniem. Nagle Parsons pojal, dlaczego
nawet nie prébowano trzymacé

go pod scisig straza; dlaczego Stenog tak chetnie i bez eskorty wozit |o po miescie,
zaprosit do wiasnego domu, pokazat mu samo Zrédto.

Oni chcieli nawigza¢ kontakt!

Gdy weszli do saloniku, Amy siedziata przy klawikordzie. Z poczatku muzyka wydata
sie Parsonsowi obca, ale niebawem zorientowat sie, ze styszy utwér Jelly Roll
Mortona, choé wykonywany w jakims dziwnym, jakby falszywym rytmie.

—Szukatam czegos z twoich czaséw — wyjasnita Amy, przerywajac gre. — Nie znates
Mortona osobiscie, prawda? My traktujemy go na réwni z Dowlandem, Schubertem i
Brahmsem.

—Morton zyt przed moim urodzeniem — odpart Parsons.

—Co ci sie nie podoba w mojej grze? — zapytala, widzac wyraz jego twarzy. — Zawsze



bytam zakochana w muzyce z tamtego okresu. Prawde moéwiac, w szkole zrobitam z
tego dyplom.

—Szkoda, ze nie umiem graé¢ — powiedzial Parsons. — W naszych czasach liczyla sie
gtéwnie telewizja. Umiejetnos¢ gry na instrumentach muzycznych wiasciwie stracita
znaczenie w zyciu towarzyskim i kulturalnym.

Tak naprawde to nigdy nie grat na zadnym instrumencie. Klawikord rozpoznat tylko
dlatego, ze widzial go w muzeum. Ta formacja spoteczna wskrzesita przedmioty
pochodzace z czaséw o tyle wczesniejszych niz wlasna epoka, a w dodatku uczynita
je czescig swojego swiata. Parsons lubit muzyke, ale ta, ktéra znal, pochodzita z
nagran, a w najlepszym wypadku byta wykonywana na koncertach. Pomyst, by grac
na jakims

instrumencie we wikasnym domu, wydawat sie tak samo nieprawdopodobny, jak
posiadanie wiasnego teleskopu.

—Dziwie sie, ze nie umiesz grad — powiedziat Stenog, wyciagajac butelke i szklanki.
A co powiesz na to? Napoj alkoholowy otrzymywany z fermentacji ziarna.

—Wydaje mi sie, ze go sobie przypominam — odrzekt rozbawiony Parsons.
Stenog byt jednak smiertelnie powazny.

—Jezeli dobrze rozumiem — powiedziat — alkohol wprowadzono, by zastapit
narkotyki, rozpowszechnione w twojej epoce. Jest mniej toksyczny i powoduje mniej
efektéw ubocznych. Zresztg ty sie na pewno lepiej w tym orientujesz.

Otworzyt butelke i zaczat napetniaé¢ szklanki. Po kolorze i zapachu Parsons odgadt,
ze Stenog czestuje go bourbonem. Siedzieli sobie popijajac, Amy zas grata swoja
dziwng wersje jazzu tradycyjnego na klawikordzie. W pokoju zapanowata atmosfera
gtebokiego spokoju i Parsons poczut sie troche lepiej. Zastanawiat sie, czy
rzeczywiscie jest to az tak nikczemne spoteczenstwo.

Czy w ogdle moze je osgdzaé czlowiek bedacy wytworem innej cywilizacji? Doszedt
do wniosku, ze nie bylaby to ocena obiektywna. Po prostu poréwnuje ten swiat do
mojego, pomyslat, zamiast do jakiegos neutralnego.

Bourbon, sadzac po smaku, nie osiggnat jeszcze odpowiedniego wieku. Wypit go
bardzo niewiele. Siedzgcy naprzeciw Stenog powtérnie napetnit swoja szklanke.
Przez pokdj przeszta Amy, podeszta do kredensu i wyjeta szklanke. Stenog przedtem
podat tylko dwie. Status kobiety... Pamietal, ze w towarzystwie Wade'a i Icary nie
wyczuwat tej nieréwnosci pici.

—Ta nielegalna grupa polityczna... — zagadnat. — Czego oni si¢ domagali?



—Prawa wyborczego dla kobiet — zachnat si¢ Stenog, oburzony. Mimo ze Amy nalata
sobie drinka, nie przylgczyta sie do nich. Siedziata sama w rogu pokoju, cicha i
zamyslona.

Przeciez wspominata, ze chodzita do szkoly, przypomniat sobie Parsons. A zatem
kobiety nie sq pozbawione mozliwosci

ksztalcenia sig, chociaz pewnie wyksztalcenie nie zapewnia im tu zadnego statusu
spotecznego. Szczegolnie gdy nie prowadzi do zdobycia stopnia naukowego, na
przykiad z historii... Staje sie wtedy zwyklym hobby, w sam raz odpowiednim dla
kobiet.

—Podoba ci sie moja puella? — zapytat nagle Stenog, wpatrujagc sie w swoja
szklanke.

—Cébz... — zaczal z zaklopotaniem Parsons. Przytapat sie, ze nie potrafi sie
powstrzymac¢ od zerkania na Amy, cho¢ ona wydawata sie tym nie przejmowac.

—Zostaniesz tu na noc — poinformowat go Stenog. — Mozesz z nig spac, jesli chcesz.

Parsons nie odpowiedziat. Spojrzat na Stenoga, a potem ostroznie przeniost wzrok
na Amy, starajgc sie odgadna¢, o co ni wlasciwie chodzi. Moze cos zle zrozumiat?
Bariera jezykowa czy réznica obyczajéw?

—W moich czasach bytoby to nie do przyjecia... — bgknat w koncu.

—No to co? Teraz jestes tutaj — odpart Stenog z nutka irytacji w glosie.

Fakt, przyznat w duchu Parsons.

—Powinienem chyba wzigé pod uwage — powiedzial po namysle — ze wprowadzenie
tego pomystu w zycie mogtoby wywréci¢ do gory nogami wasza teorie starannej
kontroli formowania zygot.

Stenog i Amy zareagowali natychmiast.

—Tak, to prawda — zaczeta Amy. Zwrécita sie do Stenoga: — Pamietaj, ze on nie
przeszedt Inicjacji... Dobrze, ze o tym przypomniat. Mogtaby powstaé¢ bardzo
niebezpieczna sytuacja. Dziwne, ze zadne z nas o tym nie pomyslato — dodata.
Stenog wyprostowat sie dumnie.

—Parsons, przygotuj sie na to, ze cie troche zgorsze.
—Nie o to chodzi — wtracita sie¢ Amy. — Mysle o sytuacji, w jakiej mogtby sie znalez¢.

Nie zwracajgc na nig uwagi, Stenog zwrécit si¢ do Parsonsa:



-Wszyscy mezczyzni poddajq sie sterylizacji u progu
okresu dojrzewania piciowego — powiedziat z satysfakcjg. — Moéwie réwniez o sobie.

—Teraz rozumiesz — odezwata sie Amy — dlaczego ten zwyczaj nie stwarza nam
zadnych probleméw. Ale w twoim wypadku...

—Niestety — zdecydowat Stenog, — nie mozesz sie z nig przespac¢, Parsons. Prawde
moéwiac, nie mozesz w ogdle sypiaé z kobietami. — Zmieszatl sie. — Uwazam, ze
powinienes jak najszybciej dotrze¢ na Marsa. Twoja sytuacja mogtaby sie sta¢
ktopotliwa.

—Napijesz sie jeszcze? — spytata Amy, podchodzac do Parsonsa. Nie zaprotestowalt,
gdy napeilniata mu szklanke.
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Zyczenie Stenoga stato sie faktem juz o czwartej nad ranem nastepnego dnia. Nagle
Jim Parsons zdal sobie sprawe, ze juz nie $pi, ze stoi na wlasnych nogach, a ktos
wrecza mu jego ubranie. Zanim zdazyt sie ubraé, choéby do potowy, kilku ludzi w
jakichs rzadowych uniformach wyprowadzito go z domu do zaparkowanego
samochodu. Nikt sie do niego nie odzywat. Mezczyzni wykonywali swoja robote
szybko i sprawnie. W chwile pézniej samochéd pedzit pusta szosg, aby zaraz znalez¢
sie poza miastem.

Nie zobaczyt juz Stenoga ani Amy.

Kiedy dotarli do lagdowiska, zdumiat go jego rozmiar. Nie bylo wieksze od podwodrka
przy domku typowego przedstawiciela wyzszej klasy sredniej. Nie zostato nawet
porzadnie wyréwnane. Stojacy na ladowisku statek kosmiczny w ksztalcie bomby
lotniczej byt pewnie kiedys pomalowany na niebiesko. Teraz wyraznie zardzewiat, co
swiadczylo o braku nalezytej konserwacji. Szykowano go wilasnie do odlotu; w
sSwietle reflektoréw krzatali sie przy nim mechanicy. Parsons domyslit sie, ze trwa
ostatni przeglad techniczny.

Niemal natychmiast popchnieto go w gore po pochylni wiodacej do wejscia na
pokiad statku. Gdy znalazt sie w jego wnetrzu, stanowigcym jednoosobowy
przedzial, posadzono go w fotelu i przymocowano tak, ze nie mégt sie ruszyé.
Mezczyzni odeszli.

W kabinie, oprocz fotela, znajdowat sie tylko jeden przedmiot. Nigdy przedtem nie
widziat takiego urzadzenia. Patrzac na nie, czul porazajacy strach.

Maszyna, wysoka niemal jak cztowiek, byla zbudowana z metalu i plastyku. W
gornej czesci za przezroczystg ostong dostrzegt cos, co wygladato jak kawatek
miekkiej, szarej organicznej substancji zanurzonej w cieczy. Z wierzchotka maszyny
sterczato kilka nieduzych wybrzuszen, przypominajacych wyglagdem powierzchnie
dolnej czesci grzyba. Gmatwanina wiékien byla tak drobno tkana, ze niemal
niewidoczna.

Jeden z wychodzacych witasnie mezczyzn zatrzymat sie i odwracit.

—To nie jest zywe — pouczyt Parsonsa. — To, co tam si¢ unosi u gory, to wycinek
moézgu szczura. Rozrasta sie w tym srodowisku, ale nie ma swiadomosci. To
upraszcza budowe statkow.

—tatwiej wycigé kawatek mézgu szczura, niz zbudowaé urzadzenie sterownicze —
dorzucit drugi, po czym obaj znikneli z pola widzenia.



Klapa zasuneta sie, uszczelniajgc powloke statku. Z maszyny naprzeciwko Parsonsa
dobiegly jakies szumy i trzaski, a potem rozlegt sie chtodny, wyrazny ludzki gtos.

—Podréz do kolonii na Marsie potrwa okoto siedemdziesieciu pieciu minut. Zapewnia
sie odpowiednig temperature, lecz zaopatrzenie w zywnos¢ mozliwe jest wylacznie w

wyjatkowych wypadkach.

Wypowiedziawszy swojg formutke, maszyna wylaczyia sie.

Statek zadrzat i zaczat sie wznosi¢. Parsons zamknat oczy. Start odbywat sie bardzo
wolno, lecz potem nagle obiekt latajgcy wystrzelit w przestrzen z niesamowita
predkoscia. W scianie naprzeciwko widniat spory otwoér przeznaczony do celéw
obserwacyjnych. Parsons ujrzat Ziemie, oddalajgca sie w zawrotnym tempie. Gwiazdy
zawirowaly, gdy statek zmienit kurs. Ladnie z ich strony, ze pozwolili mi to ogladaé,
pomyslat w oszotomieniu.

Maszyna odezwata sie znowu.

—Statek zostat skonstruowany w taki sposéb, ze kazda préba manipulowania przy
ktorejkolwiek jego czesci spowoduje detonacje, ktéra zniszczy pojazd i pasazera.
Trajektoria lotu zostala zaprogramowana, a jakakolwiek préba zmiany programu
automatycznym sterowaniem wywota takg sama detonacije.

Po przerwie informacje powtérzono. Wirowanie gwiazd powoli ustawato. Tylko jeden
swietlny punkt zaczal rosngé w oczach. Rozpoznat Marsa.

—Po twojej lewej rece znajdziesz przycisk alarmowy — oznajmita nagle maszyna. —
Jesli poczujesz jakies zaklocenia wentylacji lub ogrzewania, przycisnij go.

Przed innymi sytuacjami zapewne nie przewidzieli zadnych zabezpieczen, pomyslat
Parsons. Statek dostarczy mnie na Marsa, a gdybym chciat sie wtraci¢, eksploduje.
W podrozy musi zapewnic tlen i ciepto i na tym konczy sie jego zadanie.

Whnetrze statku, podobnie jak zewnetrzna powltoka, byto wyeksploatowane i
zniszczone. Pewnie juz wiele razy odbywat taka podréz, pomyslat Parsons. Przewiozt
catkiem sporo ludzi z Ziemi do kolonii na Marsie i z powrotem. Wahadiowiec,
odlatujacy o dziwnych godzinach.

Mars byt juz blisko. Parsons zastanawiat sie, ile czasu mogto uptyna¢ od startu.
Wyliczyt, ze jakies p6t godziny. Dobra predkos¢. Wrecz doskonata.

Nagle Mars zniknat.

Gwiazdy fiknetly koziotka. Poczut w sobie proznie, jakby spadat. Gwiazdy wrécity na
miejsce i uczucie prézni znikneto niemal tak nagle, jak sie pojawito.



Ale za szybg nie widzial juz miejsca swojego przeznaczenia, tylko czarng pustke i
dalekie gwiazdy. Statek podrézowat dalej, ale brakowato punktu odniesienia.

Maszyna naprzeciw niego ozyta. Nagrany ludzki gtos powiedziat:
—Mineta mniej wiecej potowa podroézy.
Cos poszito nie tak, uswiadomit sobie Parsons. Ten statek

nie zmierza juz w kierunku Marsa. Ale nie widaé, zeby to niepokoito jego
automatycznego pilota.

Dlaczego nie wida¢ Marsa? — zastanawiat si¢ z przerazeniem.
Niewiele ponad pé6t godziny pézniej maszyna zakomunikowata:

—Podchodzimy do lgdowania. Przygotuj si¢ na serie wstrzaséw, gdy statek bedzie
sie samoczynnie ustawiat.

Wokot statku nie byto nic précz pustki.

O to im chodzito, pomyslat Parsons. Stenog i jego ludzie nie mieli zamiaru wysytaé
mnie do zadnej "kolonii karnej"”. Ten prom kosmiczny ma wyrzuci¢ mnie w
przestrzen, bym w niej zginat.

—WyladowaliSmy — oznajmita maszyna, lecz w chwile pézniej poprawita sie: —
Podchodzimy do Igdowania.

Potem pare razy mrukneta i cho¢ w jej gtosie brzmiata nadal pewnos¢ siebie,
Parsons wyczul, ze nawet maszyna jest zbita z tropu. Moze ta sytuacja nie byla
zamierzona? A przynajmniej przez konstruktorow statku,

Ona tez nie wie, co ma robié, uswiadomit sobie Parsons. Jest zaklopotana.

—To nie jest Mars — powiedzial glosno, ale przypomniat sobie, ze maszyna nie moze
go ustyszeé. To tylko automat, a nie zywa istota. — Jestesmy w prézni — dokonczyt
jednak.

—Zostaniesz teraz przekazany w rece lokalnych wladz — zakomunikowata maszyna. —
Podréz skonczona.

Wreszcie zamilkia. Jej wirujgce wnetrze zamarto w bezruchu. Wykonata swoja
robote, albo przynajmniej tak jej sie wydawatlo...

Klapa wlazu odsunela si¢ i Parsons spojrzat w nicos¢. Wypetniajgce kabine statku
powietrze zaczeto uchodzi¢ z szumem przez otwér wejsciowy. Nagle z fotela, do



ktérego byt przypiety pasami, wyskoczyto cos na ksztalt hetmu i upadio mu na
kolana. Jednoczesnie maszyna ponownie ozyla.

—Stan alarmowy — ogtosita. — Natychmiast wiéz na siebie ekwipunek ochronny, ktéry
masz w zasiegu reki. Nie zwleka;j!

Parsons zastosowal sie do polecenia. Ciasno zaciggniete pasy bardzo mu
utrudniaty wkiadanie helmu, ale zanim resztka powietrza uszia z wnetrza statku, miat
go na gtowie. Urzadzenie w hetmie natychmiast podjeto prace. Pompowane przez nie
powietrze byto zimne i stechle.

Sciany statku rozjarzyly sie na czerwono. Niewatpliwie urzadzenia awaryjne staraty
sie przywroéci¢ wnetrzu utracone ciepto.

Drzwi statku pozostawaly otwarte, jak p6zniej ocenit, przez jakies pietnascie minut.
Potem nagle zasunely sie z powrotem. W maszynie naprzeciw niego cos pstryknelo,
a czula tkanka zawirowata w swym ptynnym srodowisku, ale maszyna nie miata juz
nic do powiedzenia. Kurs powrotny bez pasazeréw na poktadzie, domyslit sie. Statek
zadrzat i przez szczeline iluminatora Parsons zobaczyt blysk. Silniki odrzutowe
podjely prace. Z przerazeniem stwierdzit, ze jeszcze raz przyjdzie mu przemierzy¢'
przestrzen kosmiczng. Od jednego punktu w pustce do drugiego. A potem? De
jeszcze razy? Czy ta bezsensowna wahadiowa podréz bedzie tak trwac i trwac?

Gwiazdy zmienily swe polozenie, gdy statek ustawit sie¢ do kursu powrotnego. W
Parsonsa wstapita nadzieja. Moze na koncu tej podrézy odnajdzie tym razem Ziemie?
Z powodu jakiegos uszkodzenia mechanizmoéw statek nie zabrat go na Marsa, lecz
dostarczyt do jakiegos przypadkowego, nie zaplanowanego celu. Aby naprawi¢ btad,
musi znéw znalez¢ sie w miejscu, z ktérego rozpoczat podroz.

Po uplywie kolejnych siedemdziesieciu pieciu minut — tak mu si¢ przynajmniej
zdawalto — statek znéw zadrzat i wejscie na pokiad zostato jeszcze raz odblokowane.
Parsons ponownie spojrzat w pustke. O Boze, pomyslal, nie czuje nawet ruchu w
sensie fizycznym, zostala tylko swiadomosé, ze podrézuje miedzy punktami
oddalonymi o miliony mil...

Drzwi zasunely sie. Znowu, pomyslat. Koszmar. Upiorny

sen o ruchu. Gdybym zamknat oczy, nie wygladat na zewnatrz i jeszcze potrafit
wytaczy¢ umyst.

Chyba bym wtedy oszalal, stwierdzit.

Jakiez by to bylto proste... Uciec w obted, nie ruszajac sie z tego fotela...
Zignorowac¢ wszelkie fakty...



Ale wiedzial, ze za kilka godzin poczuje gitdéd. Usta juz miat wyschniete. No tak,
predzej umiera sie z pragnienia niz z gtodu. Duzo predze;...

Maszyna zagadata spokojnym, tak dobrze mu juz znanym gtosem:

—Podroéz do kolonii na Marsie potrwa okoto siedemdziesieciu pieciu minut. Zapewnia
sie odpowiednig temperature, lecz zaopatrzenie w zywnos¢é mozliwe jest wylagcznie w

wyjatkowych wypadkach.

Czyzby mdj przypadek nie byt wyjatkowy? — zdenerwowat si¢ Parsons. Czy chca
czekaé, az zaczne konac¢ z pragnienia, a wtedy maszyna trysnie na mnie woda z
kranéw ukrytych gdzies w scianach statku?

Parsons spojrzal na unoszaca sie w cieczy szara, szczurza tkanke.

—Jestes martwa — powiedziat do niej. — Nie cierpisz. Z niczego sobie nie zdajesz
sprawy.

Przypomniat sobie o Stenogu. Nie mégt uwierzy¢, ze on to zaplanowalt. To jakis
okropny, nieszczesliwy wypadek. Nikli nie mogt go przewidzie¢. Ktos skasowat
Marsa i Ziemie, pomyslat, ale zapomniat o mnie. Zabierz mnie ze soba, chce lecie¢
dalej i dalej...

Maszyna wigczyla sie,

—Statek zostatl skonstruowany w taki sposoéb, ze kazda préba manipulowania przy
ktérejkolwiek jego czesci spowoduje detonacje — wyrecytowata.

Paradoksalnie poczut nagle przyplyw nadziei. Niech lepiej wszystko wyleci w
powietrze, niz zeby miato trwac tak jak teraz. A nuz by go to uwolnito... Tak, to
bytoby lepsze.

W szparze iluminatora widziat tylko odlegte gwiazdy. Nie byto tam nic, co mogtoby
dostrzec jego.

Gdy tak sie w nie wpatrywat, jedna z nich oderwata sie od pozostalych. Zaraz, zaraz,
to nie byta gwiazda... To byt obiekt latajgcy! Zbliza sie, pomyslat Parsons. Ale
chociaz nie odrywat od niego wzroku przez nieznosnie diugi czas, obiekt pozornie
nie zmienit swej wielkosci. Ani nie urést w oczach, ani nie zmalat. Parsons nie potrafit
okreslié, co to takiego. Meteor? Kawatek kosmicznej zwietrzeliny skalnej? Statek
utrzymujacy staly dystans...?

—Podchodzimy do ladowania. Przygotuj sie na serie wstrzaséw, gdy statek bedzie
sie samoczynnie ustawiat — uslyszal glos maszyny.



Tym razem na zewnatrz cos jest, pomyslat Parsons. Nie Mars ani zadna inna
planeta, ale... cos.

—Ladujemy — powiedziata maszyna i podobnie jak przedtem wydata z siebie szereg
nieartykutowanych dzwiekéw. — WylgdowaliSmy — oznajmita w koncu.

Wiaz otworzyt sie i... znowu pustka.

—Gdzie jest to, co widzialem? — zapytat szeptem Parsons. — Znikneto?

Nie mogt nic zrobié¢, przypiety do fotela.

—Btagam... Nie odlatuj! — zaklinat.

W otworze wiazu pojawit sie nieprzezroczysty ksztalt, zastaniajgc widok gwiazd.
—Na pomoc! - krzyknat Parsons. Jego glos zadudnit ogluszajgco we wnetrzu hefmu.

Nagle ksztalt przeistoczyt sie w cztowieka w hetmie, ktéry upodabniat go do
olbrzymiej zaby. Przybysz bez chwili zastanowienia rzucit sie w kierunku Parsonsa, a
tuz za nim pojawit sie jego towarzysz. Z duzg wprawa, najwidoczniej wiedzgc
dokiadnie, co maja robi¢, obaj mezczyzni przystapili do przecinania paséw
krepujacych Parsonsa. Wnetrze statku wypetnity snopy iskier z rozpalonego metalu.
Po chwili byt wolny.

-Szybko! — krzyknat jeden z mezczyzn, dotykajgc hetmem hetmu Parsonsa, by lepiej
go byto stychaé. — Wlaz zamknie sie za kilka minut!

—Cos poszito nie tak? — zapytal Parsons, niezdarnie usitujgc wstac.

—Nic sie nie stalo — odpart cztiowiek, pomagajac mu. Drugi z mezczyzn, trzymajac w
reku cos, co Parsons uznat

za bron, rozgladat sie czujnie po statku.

—Nie moglismy péj a w id sie na Ziemi — powiedziatl pierwszy z mezczyzn, ruszajac
wraz z Parsonsem ku wyjsciu. — Shupo na nas czekali. Sg sprytni, wiec cofneliSmy
ten statek w czasie.

Na jego twarzy Parsons dostrzegt usmiech tryumfu. Zabrali sie do pokonywania
wiazu. W odlegtosci nie wiekszej niz sto stép, z otwartg klapa i zapalonymi swiattami,
wisial w przestrzeni wiekszy statek, podobny w ksztalcie do otéwka. Oba obiekty
latajgce taczyla lina.

Towarzyszacy Parsonsowi mezczyzna obejrzat sie za kolega.



—Uwazaj — ostrzegt Parsonsa. — Nie masz doswiadczenia w przechodzeniu. Pamietaj
o braku grawitacji. Mogtbys odlecie¢ w przestrzen.

Przyczepit sie do przewodu, kiwajgc na kolege. Drugi mezczyzna postapit krok w
kierunku wlazu. Nagle ze sciany statku wytonita sie lufa broni. Jej wylot rozbtysnat
pomaranczowym blaskiem i mezczyzna runat twarzg w doét. Towarzyszowi Parsonsa
zaparto dech. Kiedy ich oczy spotkaly sie, Parsons dostrzegt na jego twarzy
przerazenie, ale takze zrozumienie sytuacji. Siegnat po bron i wypalit wprost w Slepa
sciane, celujgc w miejsce, w ktérym pojawita sie lufa.

Odrzut oslepiajagcego wystrzatu przewrocit Parsonsa na plecy. Hetm mezczyzny
obok rozerwat sie, a jego kawatki polecialy na glowe Parsonsa. Jednoczesnie
przeciwlegtia sciana statku pekla i rozprysta sie we wszystkich kierunkach, tworzac
szczeline.

Oczom Parsonsa ukazat sie¢ zdemaskowany, ciezko ranny shupo. Kartowata postac
poruszata sie powoli, w niemal rytualnych konwulsjach. Po chwili shupo wybatuszyt
oczy i zamart. Jego poranione ciato unosito si¢ bezwladnie w kabinie, wsréd tysiecy
odtamkéw, by wreszcie zatrzymac sie pod

sufitem. Glowa shupo opadta, ramiona zwisaly groteskowo. Krew z poranionej
piersi utworzyla wydiuzong, bltyszczacq, jasnoszkartatng krople, ktoéra zastygta,
nabrzmiala i w koncu rozprysnela sie, trafiajac w noge shupo.

W odretwialym mézgu Parsonsa zadzwieczaly nagle stowa, ktére ustyszat tak
niedawno: "Shupo czekali na nas. S sprytni”. Tak, pomyslat. Bardzo sprytni. Shupo
przez caly czas tkwit na pokladzie, a przeciez nie wydat zadnego dzwieku. Nie
poruszyt sie. Czekat. Czy umartby tu, w tej Scianie, gdyby nikt sie nie pojawit?

Obaj mezczyzni lezeli martwi. Shupo zabit ich obu.

Niedaleko statku-wiezniarki wcigz dryfowat w przestrzeni statek-otéwek, uwieziony
na licie. Jego swiatta rytmicznie blyskaly. Parsons uswiadomit sobie, ze tamten
statek jest teraz pusty. Przybyli tu po mnie, pomysilal, ale za wczesnie. Nie mogli
unikng¢ putapki. Ciekaw jestem, kim byli... Czy kiedys sie tego dowiem?

Przykleknat, zeby przyjrze¢ sie zwlokom mezczyzny lezagcego blizej niego. Nagle
przypomniat sobie o wiazie. Mégt sie zamknag¢ w kazdej chwili, a wtedy on zostatby
tu uwieziony, podczas gdy statek kontynuowatby swa podréz. Pozostawiajac zwitoki
w kabinie, wyskoczyt przez otwér wiazu, chwytajac sie liny. Ten skok zaniést go
dalej, niz mégt przewidzieé. Obracat sie przez moment w pustce, oddalajgc sie od
obu statkéw, patrzac, jak nikng mu w oczach. Uderzyt w niego ostry oddech zimnego
otoczenia. Czul, jak przenika mu cialo. Szarpnat sie, wyciagnat rece, rozpostart
szeroko palce...



Stopniowo zaczat zbliza¢ sie do statku, az podiuzna sylwetka wyrosta nagle tuz
przed nim. Uderzyt w kadtub i przylgnat do niego ptasko. Gdy doszedt do siebie po
mocnym zderzeniu z powloka statku, zaczat cal po calu przesuwac sie w kierunku
otworu wiazu.

Palce Parsonsa dotknety w koncu liny. Kiedy zagtebit sie we wnetrzu statku, poczut
przyjemne ciepto. Chtéd zaczat ustepowaé. Na drugim koncu liny wiaz pojazdu, w
ktéorym przedtem byt uwieziony, zasunat sie.

Parsons przykleknat i odnalazt poczatek liny. Jak mocno jest przy wiazany? Silniki
rakietowe tamtego statku juz dzialaly. Byt gotéw do drogi powrotnej. Lina naprezyta
sie, pociagnieta przez statek wracajacy na Ziemie.

Parsons wpadt w panike. Czy ja chce tam wracaé, zapytatl sam siebie, czy tez
powinienem odcia¢ line?

Ale decyzja juz nie nalezata do niego. Gdy rakiety zionely pelnym ogniem, lina
trzasneta. Statek-wiezienie wystrzelit przed siebie z niesamowitg szybkoscia. Malat w
oczach, az zniknat z pola widzenia.

Poleciat z powrotem na Ziemie, z trzema cialami na poktadzie. A dokad trafit on,
Parsons?

Recznie zaniknat drzwi, co wymagato nie lada wysitku. Gdy juz tego dokonat,
rozpoczat ogledziny statku, na ktéorym sie znalazl. Statku, ktéry miat go uratowac,
cho¢ jego misja nie catkiem si¢ powiodia.
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Wokét siebie miat rozmaite wskazniki i urzgdzenia sterow-j nicze. Centralny panel
wyswietlat jakies dane.

Parsons usadowit sie na jednym z siedzen naprzeciw panelu. W popielniczce
dostrzegt tlgcy sie niedopatek papierosa. No tak, przeciez zaledwie kilka minut temu
dwaj ludzie wyszli stad, aby przedostac¢ sie do statku, ktory byt jego wiezieniem.
Teraz lezeli martwi, a on znalazt sie na ich miejscu.

Czy jestem teraz w duzo lepszej sytuacji? — zastanowit sie.

Panel sterowniczy zabuczat. Odczyt na tarczach instrumen-téw nieznacznie sie
zmienit.

Tamten mezczyzna powiedziat Parsonsowi: "Comelismy statek w czasie". Jak
daleko? Ale pojazd musiat si¢ poruszac¢ rowniez w przestrzeni. W obu wymiarach.

Skoncentrowat si¢ na przyrzadach. Co do czego stuzy? Zauwazyt, ze tablica
rozdzielcza jest podzielona na dwie pétokragte czesci. Ktos staratl sie do mnie
dotrzeé, uswiadomit sobie, i dlatego przeniést mnie o setki lat w przysziosé. Z
mojego spoteczenstwa do tego tutaj. Zapewne miat w tym jakis cel, ale czy bedzie mi
dane go poznac?

No céz, stanglem z nimi twarzg w twarz, cho¢ tylko na moment. Dobry Boze... teraz
jestem zagubiony w przestrzeni i w czasie, w obu wymiarach.

Przez szum panelu dosltyszal przerywane trzaski zakiécen. Zauwazyt kratke ostony
gtosnika. System fagcznosci? Ale z kim? A moze: z czym?

Wyciagnat reke i na prébe pokrecit gatka. Zadnych dostrzegalnych zmian. Wcisnat
przycisk umieszczony przy krawedzi tablicy rozdzielczej.

Raptem wszystkie odczyty zmienily sie.

Statek zadygotat. Parsons poczut przytlumiong wibracje silnikéw odrzutowych.
Jestesmy w ruchu, pomyslat. Wskazowki omiotly tarcze zegaréw, liczniki zniknety.
Nie pokazywaly juz zadnych liczb. Zamigotato czerwone swiatetko i nagle wskazniki
zaczely sie wolno przesuwag.

Najwyrazniej wiaczyt sie jakis mechanizm zabezpieczajacy.

W iluminatorze ponad urzadzeniami sterowniczymi widaé byto gwiazdy. Nagle jeden
z jasnych punktéw zaczat sie szybko powiekszaé. Parsons dostrzegt, ze ma on



wyraznie czerwony odcien. Czerwona Planeta? Mars?

Wziat glteboki, niezbyt rowny oddech i znéw zaczat eksperymentowaé przy
urzgdzeniach sterowniczych.

Pod nim rozciggata sie¢ wyschnieta, czerwona réwnina. Nie rozpoznawat jej.

Daleko z prawej strony widaé byto géry. Ostroznie sprébowat ustawi¢ dysze. Statek
opadt gwaltownie, ale udato mu sie wyréwnac jego potozenie. Zawist nad spekanym
od stonca gruntem. Ujrzat ciagnace sie bez konca bruzdy wyztobione w wypalonej
przez stonce glinie. Zadnego ruchu. Zadnych oznak zycia.

Zrobit sporo btedéw, ale udato mu sie w koncu wylagdowaé. Ostroznie odryglowat
klape wlazu wejsciowego.

Owiat go draznigcy nozdrza podmuch, ktéry wdart sie do statku. Poczut zapach
zerodowanej gliny. Rozrzedzone powietrze byto dosé ciepte. Kiedy Parsons
wyskoczyt ze statku, stopy zatonety mu w sypkim podtozu, az stracit rownowage.

Po raz pierwszy w zyciu stat na obcej planecie.

Przygladajac sie niebu dostrzegt na horyzoncie nikle obtoki. Czy mu sie zdawato,
czy rzeczywiscie posrod nich zauwazyt

ptaka? Nie mogt tego potwierdzi¢, bo czarna plamka szybko znikneta.
Otaczata go przerazajaca cisza.

Zaczal is¢. Zwietrzale kamienie rozpadaly sie w pyt pod jego stopami. Bylo
kompletnie sucho, ani sladu wody. Schylit sie i podniost gars¢ piasku. Byt szorstki w
dotyku.

Na prawo od siebie ujrzatl stos usypany ze zwiru i gtazéw. W chtodnym cieniu
wyrosty na nim szare liszaje, wygladajace jak wykwity kamieni. Wdrapat sie na
najwiekszy z gtazéw. W oddali zobaczyt cos, co mogtoby byé sztuczng konstrukcja —
jakby szczatki masywnego szanca zaglebionego w pustynie. Ruszyt w tamtym
kierunku, przypomniat sobie jednak o statku. Lepiej byto nie traci¢ go z oczu.

Idac przed siebie, natknat sie na jeszcze inng oznake zycia — na nadgarstku
dostrzegt muche. Pokrecita sie i zniknela. Pomyslal, ze woli obecnosé nawet tego
szkodliwego owada niz otaczajaca go martwa pustke. Nawet tak nikta forma zycia
dodawata otuchy w tym przerazajagcym otoczeniu.

Skoro jednak mogta tu sie pojawi¢é mucha, to musi tez istnie¢ jakas forma
substancji organicznej. Mozliwe, ze w innej czesci planety istniejg jakies osiedla,



kolonie karne... chyba ze przybyt tu na dlugo przed ich istnieniem, lub diugo po nim.
Skoro opanowat sztuke sterowania statkiem...

Wtem cos zaiskrzylo w oddali.

Skierowat sie w tamta strone. Zblizajgc sie, rozréznit ksztatt pionowej ptyty. Tablica
pamigtkowa? Zdyszany wdrapat sie na pochylos¢, zapadajac sie w sypkim piasku.

W stabym, czerwonawym blasku stonca ujrzat przed soba granitowy blok osadzony
bezposrednio w piasku. Pokrywajaca go zielona patyna niemal catkowicie
przystaniala to, czego blysk zobaczyt z daleka. Na srodku kamiennego obelisku
widniala metalowa ptytka.

Dostrzegt na niej napis, niegdys zapewne wyryty gteboko, lecz teraz niemal
catkowicie zatarty. Przykucnat, usitujgc go

odczytaé. Wiekszos¢ liter byla nie do odcyfrowania, lecz na samej gérze, tam, gdzie
byly one wieksze i wy razniej sze, odczytat stowo:



PARSONS

Jego wilasne nazwisko! Przypadek? Przyjrzal mu sie z niedowierzaniem, sciagnat
koszule i zaczat nig wyciera¢ nagromadzony piasek i brud. Przed swoim nazwiskiem
odstonit jeszcze jedno stowo:

JIM

Nie ulegato watpliwosci, ze plytka, umieszczona na tym pustkowiu, byta poswiecona
jemu. Do gtowy przyszta mu nagle dziwaczna, szalona mysl, ze moze stat sie wielka
postacia historyczng, znang na wszystkich planetach. Legendarnym bohaterem,
upamietnionym pomnikiem. Jak béstwo.

Goraczkowo zaczat wycieraé¢ koszulg mniejsze litery pod spodem. Kiedy mégt je juz
odczytaé, przekonat sie, ze tabliczka nie jest poswiecona jemu, tylko do niego
adresowana. Poczut sie glupio. Przysiadt na piasku i oczyscit napis do konca.

Dowiedziatl sie¢ z niego, w jaki sposéb sterowa¢ statkiem. Byla to instrukcja obstugi.

Kazde zdanie powtoérzono, najwidoczniej w trosce o to, by napis tatwiej opart sie
niszczycielskiemu dziataniu czasu. Zastanowit si¢, kto mégt przewidzieé, ze ten
kamienny blok bedzie tu stat przez setki, a moze przez tysiagce lat. Dopoki ja sie nie
zjawie, przyszio mu do giowy.

Cienie wsrod dalekiego tancucha gor wydtuzyly sie. Na niebie stonce zaczeto chylié
sie ku zachodowi. Dzien dobiegal konca. Z powietrza wyparowato ciepto. Wzdrygnat
sie. Spojrzat do géry i dostrzegt jakis ksztalt, przystoniety lekkg mgta. Srebrzysty
dysk zeglujgcy ponad chmurami. Patrzyt na niego diugo, czujgc mocne bicie serca.
Ksiezyc przemierzajacy

niebo tego swiata. O wiele blizszy niz ten, ktéry znal. Mogt zreszta wydawac sie
wiekszy dlatego, ze Mars byt o wiele mniejszy od Ziemi. Przystaniajac oczy przed
blaskiem zachodzgcego stonca, uwaznie przygladat sie tarczy ksiezyca, jego
pooranej bruzdami powierzchni.

To byt jego Ksiezyc. Luna. Nic w nim sie nie zmienito; ptaszczyzna, ktérg tyle razy
ogladat, pozostata ta sama. Nie byt na Marsie. Byl na Ziemi.

Wyladowat na witasnej planecie. Na starej, umierajgcej Ziemi, pozbawionej wody,
dozywajacej kresu. Konata zmeczona, jak przedtem Mars, na skutek suszy. Zostaty
tylko pustynne, czarne muchy i liszaje na kamieniach. | skaly. Trwato to chyba
bardzo dlugo, wystarczajgco, by zniknety niemal wszystkie pozostatosci po ludzkiej
cywilizacji z dawnych wiekoéw. Zostata tylko ta ptyta, wzniesiona przez podréznikéw
poruszajacych sie w czasie, jak on sam. Przez ludzi, ktérzy go poszukiwali, podazali



jego tropem, by ponownie nawigza¢ zerwany kontakt. Mozliwe, ze zostawili wiele
takich wskazéwek jak ta plyta.

Jego nazwisko. Ostatnie stowo, napisane, by uratowaé cziowieka, gdy wszystko
inne zgineto.

O zachodzie stonca wrécit na statek. Zanim wszedt do srodka, zatrzymat sie, by po
raz ostatni spojrze¢ za siebie. Zapadajgca noc juz prawie przykryta doline. Wyobrazit
sobie wyruszajgce na fowy zwierzeta, przelatujace nocne owady. W koncu zamknat
wiaz i wigczyt swiatto. Kabine zalata blada poswiata, panel sterowniczy rozjarzyt sie
na czerwono. Glosnik pod sufitem trzeszczat cicho, stwarzajac przynajmniej pozory,
ze cos w nim dziata.

Na progu kabiny ujrzat stworzenie, ktére wpeizto do wnetrza statku podczas jego
nieobecnosci. Trudng do zniszczenia forme zycia — stonoge.

Takie cos jest zdolne przezy¢ wszystkie inne gatunki, pomyslat. Zginie na konicu.
Obserwowal, jak osobliwa stonoga

wpelza pod szafke. Przyszio mu do gtowy, ze pare tych insektéw na pewno
pozostanie przy zyciu, gdy plyta z jego nazwiskiem dawno obréci sie w pyt.

Usadowiwszy sie za sterami, zajgt sie przyciskami opisanymi w instrukcji. Potem,
wedtug podanej kombinaciji, wyper-forowat tasme i uruchomit zasilanie.

Tarcze wskaznikéw zmienity wyglad.

Ustawit stery w kierunku, w ktérym spodziewat si¢ znalez¢ tych, co go poszukiwali.
Siedzial nieruchomo, czujac ten sam dziwny dreszcz, gdy znikata widoczna w
iluminatorze nocna sceneria. Powrécit dzien, a w jego swietle stopniowo pojawiata
sie zielen i btekit w miejsce krajobrazu o barwie spalonej czerwieni. Ziemia odzyla,
pomyslat z radoscia. Pustynia znow stala sie urodzajna gleba. Sceneria zmieniala si¢
coraz szybciej, az obrazy tracity ostros¢. Umykaly w tyt tysigce lat, moze nawet
miliony. Ledwo mégt to opanowaé. Podczas prob sterowania statkiem przemierzyt
przeciez te lata w drugq strone, zapuszczajgc sie w przysztos¢ na tyle, na ile
starczylo mozliwosci statku.

Nagle zegary zamarty w bezruchu.

Wrécitem, pomyslat Parsons. Wyciggnat reke i nacisngt odpowiedni przycisk na
tablicy sterowniczej, wylgczajgc maszyneri¢. Wstat i podszedt do wtazu. Wahat sie
przez moment, wreszcie odblokowat wyjscie i pchnat klape, ot-wierajac ja szeroko.
Ujrzal dwoje ludzi — mezczyzne i kobietki z wycelowang w niego bronig. Uchwycit
wzrokiem soczysta zielen krajobrazu, drzewa, budowle, kwiaty. | ztociste, gorace
promienie stonca.



—Parsons? — zapytal mezczyzna.

—Tak — odrzekl.

—Witaj — odezwala sie kobieta donosnym, gardtowym glosem.

Ale zadne nie opuscito broni.

-Wyjdz ze statku, doktorze — dodata. Zastosowat si¢ do jej polecenia.

—Znalaztes sygnalizator — zapytal mezczyzna - z in-| strukcjami wystanymi dla ciebie
W przysztos¢?

—Wygladato na to, ze byl tam od dos¢ dawna — powiedziat Parsons.

Kobieta omineta go i weszta do wnetrza statku. Sprawdzita odczyty licznikéw
umieszczonych na panelu.

—Nawet bardzo dtugo — powiedziata. Odwraécita sie do swojego towarzysza:
—Helmar, on przebyt cata droge.

—Miales szczescie, ze statek byt w dobrym stanie — rzekt mezczyzna.
—Dlugo jeszcze bedziecie do mnie celowac¢? — chciat wiedzie¢ Parsons.

Za plecami uslyszat gtos kobiety, stojacej w drzwiach statku.

—Nie widze shupo. Mysle, ze wszystko w porzadku. Zdazyta juz schowaé bron.
Mezczyzna uczynit to samo

i wyciaggnat do Parsonsa reke. Uscisneli sobie dtonie.
—Czy kobiety tez to robig? — zapytala jego towarzyszka, rowniez podajac
Parsonsowi reke. — Mam nadzieje, ze nie jest to wbrew zwyczajom panujgcym w

twojej epoce.

—Jakie wrazenie zrobita na tobie odlegta przyszios¢? — zapytat mezczyzna nazywany
przez kobiete Helmarem.

—Nie moge powiedzieé, zeby mi sie¢ podobata — odrzek} Parsons.

—Jest strasznie przygnebiajaca — zgodzit si¢ Helmar. — Ale pamietaj, ze bardzo diugo
potrwa, zanim ona nadejdzie i wszystko bedzie sie zmienia¢ stopniowo. Do tego
czasu inne planety tez juz beda zamieszkate.



Oboje przygladali sie Parsonsowi z wielkim wzruszeniem. On réwniez czut sie
gteboko poruszony.

—Napijesz sie, doktorze? — zapytata kobieta.
—Nie, dziekuje — odrzekt.

Zobaczyt pszczoty uwijajace sie wsréd winorosli, a dalej rzad drzew cyprysowych.
Gdy ruszyt w ich kierunku, mezczyzna i kobieta podazyli za nim. Zatrzymat sie w
polowie drogi, oddychajac pelng piersia. Powietrze byto przesycone kwiatowym
pytkiem. Petnig lata. Zapachem kwitngcych roslin.

—Podroéze w czasie trudno skoordynowaé — odezwata sie

kobieta. — Przynajmniej nam... StaraliSmy sie. by¢ punktualni, ale mieliSmy pecha.
Przepraszam.

—Nie szkodzi — odpart Parsons.

Uwazniej przyjrzat sie tym dwojgu, jakby dopiero teraz w petni zdat sobie spraw? z
ich obecnosci.

Kobieta byta wyjatkowo urodziwa, nawet w poréwnaniu z innymi, ktére do tej pory
widziat w tym swiecie pelnym miodych i jedrnych cial. Byla inna niz wszystkie. Jej
skora koloru miedzi ISnita w promieniach potudniowego stonca. Miata znajome
plaskie kosci policzkowe i ciemne oczy, ale inny, ostrzej zarysowany ksztait nosa.
Zdecydowane rysy twarzy zrobity na nim szczegolne wrazenie. W dodatku nie byia
juz taka mtoda. Mogta mie¢ okoto trzydziestu pieciu lat. Miata piekne ciato, a kaskady
czarnych wilosow opadaly na ramiona, siegajagc az do pasa.

Przéd jej togi, uniesiony wysoko na stromych piersiach, przyozdabiat herb.
Skomplikowany desen wpleciony w kosztowna tkanine przedstawiat glowe wilka,
ktéra wznosita sie i opadata w rytm jej oddechu.

—Ty jestes Loris — powiedziat Parsons.
—Zgadza sie — odpowiedziata kobieta.

Zrozumiat, dlaczego to wiasnie ona zostala Matka Przetozona swojej spotecznosci. |
dlaczego jej wklad w Szescian Zycia mial pierwszorzedne znaczenie. Poznat to po jej
oczach, jej jedrnym ciele, po wysokim czole.

Stojacy obok mezczyzna byt do niej w ogélnych zarysach podobny. Miat takg sama
miedziang skore, ostro zarysowany nos i geste, czarne wlosy. Lecz byly tez miedzy
nimi subtelne, cho¢ wyrazne réznice. On jest zwyklym sSmiertelnikiem, pomysiat



Parsons, ale i tak sprawia imponujgce wrazenie. Dwoje pieknych, wspaniatych ludzi.
Spogladali na niego z sympatia i zrozumieniem, gotowi spetni¢ jego zyczenia. Oboje
majq duzg klase, uznat Parsons. Ich ciemne oczy uderzatly nieopisang gtebiag, w ktorej
Parsons dostrzegt odbicie wlasnej duszy. Sita ich osobowosci wzbudzata w nim cheé
doréwnania im, osiggniecia réownie wysokiego stopnia wtajemniczenia...

—Wejdzmy do srodka — zaproponowat Helmar, wskazujac szarg, kamienng budowle.
— Tam jest chlodniej i bedziemy mogli usigsc¢.

—I bardziej kameralnie — dodata Loris, ruszajgc sciezka. Merdajgc wspanialym
ogonem, podszedt do nich owczarek

szkocki, unoszgc swoj wydtuzony pysk. Helmar przystanat, by poklepaé psa. Gdy
wyszli zza budynku, Parsons ujrzat opadajacy tarasami, dobrze utrzymany ogréd,
peten drzew i dziko rosngcych krzewéw.

—Jestesmy tu w zupetnymi odosobnieniu — zapewnita Loris. — To nasza Kwatera.
Istnieje od trzech stuleci.

Na srodku otwartego pola Parsons zobaczyt drugi statek czasu, przy ktérym
krzatato sie kilku ludzi.

—Moze cie to zainteresuje — odezwala sie Loris, ruszajgc przodem. Parsons poszedt
za nia.

Podeszli do statku. Loris wzieta od jednego z technikéw blyszczaca, gtadka kule
wielkosci grejpfruta. Kula sama uniosta si¢ z jej rak, ale pochwycita jg natychmiast

—Wszystko gotowe do podrézy — orzekla. — JesteSmy w trakcie przenoszenia ich w
przyszios¢ — wskazata statek, ktérego wnetrze wypetnione byto takimi samymi
kulami.

—Jestem pewien, ze gdybys nie zblizyt sie do jednej z tych kul, sprawy nie utozylyby
sie najlepiej — powiedziat Helmar.

Parsons wziat kule z rak Loris.
—Nie mam pojecia, co to jest — wyznal, przygladajac sie je;j.
Helmar i Loris wymienili spojrzenia.

—To sygnalizatory — wyjasnita Loris. — Jeden z nich nawigzat z tobg kontakt w
odlegtej przysztosci.

—To moze nadawac¢ na odlegtos¢ setek mil — dodat Hetmar. — Za pomoca radia.



Oboje spojrzeli na Parsonsa.

—Nie dostales instrukcji przez gtosnik na statku? Czy jedna z tych kut nie
wyttumaczyta ci, jak masz sterowaé statkiem, by sprowadzi¢ go z powrotem tutaj?

—Nic podobnego — zdziwit sie Parsons. — Znalazlem granitowy monument z
metalowa plytka. To na niej wyryta byla instrukcja.

Zamilkli wszyscy troje. W koncu Loris odezwala sie cicho:

—Nic na ten temat nie wiemy. Nigdy nie zbudowalismy czegos takiego. | to
urzgdzenie dostarczyto ci instrukcji? — zapytata z niedowierzaniem.

—Nauczylo cie kierowaé naszym statkiem czasu? — zawtérowat jej Helmar.

—Tak bylo — odrzekt Parsons. — Instrukcje zaadresowano do mnie osobiscie. Bylo na
niej moje nazwisko.

—Wyslalismy setki naszych sygnalizatoréw — powiedziat zdumiony Helmar. — Nie
spotkates ani jednego?!

—Z calg pewnoscia — odpart Parsons.

Piekna para wygladata teraz niepewnie. Parsons tez sie zastanawiat. Co sie stato z
kulami? A jezeli nie oni ustawili plyte, to kto?
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Dlaczego przeniesliscie mnie w wasze czasy? — zainteresowat sie Parsons.

—Mamy problem natury medycznej — odrzekia Loris po chwili milczenia. —
PrébowaliSmy go rozwigzaé, ale nam sie nie udato. A scislej méwiac, udato sie tylko
do pewnego stopnia. Nasza wiedza medyczna okazala sie niewystarczajgca, a nikt
tutaj nie zna sie na tym lepiej od nas.

—Jak duzo was jest?
—Tylko my oboje i garstka zyczliwych nam oséb — usmiechnela sie Loris.
—Z waszego plemienia? Przytakneta.

—Co pomysli rzad o moim zniknieciu? Wiedza przeciez, ze cos si¢ stato ze statkiem,
w ktérym bylem uwieziony.

—Rakieta po prostu przepadta — odrzekt Helmar. — Zwyczajna rzecz. Dlatego
wiezniéw wysyla sie bez eskorty. Podczas podrézy miedzy planetami trudno
wszystko dokladnie zestroié, podobnie jak podczas podrézy w czasie. Przypomina to
pierwsze podréze miedzy Europa a Nowym Swiatem. Niewielkie statki, wysylane w
nieznane...

—Ale moga cos podejrzewac — przerwat Parsons.

—Podejrzewa¢ to nie to samo, co wiedzie¢ na pewno — wtracita sie Loris. — Nie
uzyskajg przez to zadnych informacji na nasz temat. Nawet nie potwierdzi to naszego
istnienia, nie

mowigc juz o tym, kim jesteSmy i co zamierzamy. Co najwyzej wiedza tyle co
przedtem.

—Wiec jednak juz was podejrzewaja — zastanowit si¢ Parsons.

—Rzad przypuszcza, ze ktos wykorzystuje wyniki eksperymentéw z podrézami w
czasie, ktorych zaniechano. Nasze pierwsze préby byly godne pozatowania.
ZostawialiSmy rézne wazne dokumenty w takich miejscach, ze mogli je odnalez¢ i
przebadaé. Od pewnego czasu s3 na tropie... — Jej dzikie, zniewalajgce oczy
zabtysty. — Ale nie odwaza si¢ mnie oskarzy¢. Nie moga tu zresztg wejs¢. To sSwieta
ziemia. Nasza ziemia. Nasza Kwatera. — Jej piersi falowaly pod toga ze wzburzenia.

—Czy ten medyczny problem komplikuje sie coraz bardziej? — zapytat Parsons.

—Nie — odrzekt Helmar. — Udato nam sie doprowadzi¢ do zatrzymania sprawy. — Jego



spokdj kontrastowat z namietnosciami targajgcymi Loris. — Pamietaj, doktorze, ze
przejelismy kontrole nad czasem. Dopoki jestesmy ostrozni, nikt nas nie pokona.
Mamy jedyna w swoim rodzaju przewage.

—Jeszcze nigdy na przestrzeni dziejow grupa ludzi nie miata takiej broni jak my, ani
naszych mozliwosci — wybuch-neta Loris.

Cala tréjka wspieli sie po szerokich schodach i weszli do wnetrza Kwatery Wilkow.
Istotg kazdego odkrycia naukowego jest przeciez wykazanie, ze dana rzecz jest w
ogole mozliwa. Gdy sie tego dokaze, pomyslat Parsons, potowa pracy jest za nami.
Ci ludzie udowodnili rzadowi, ze zbudowanie wehikulu czasu jest mozliwe. Rzad juz
teraz wie, ze zaprzestanie eksperymentéw bylo btedem. Nie wie tylko, jak udato sie
pomysinie je zakonczy¢ i komu. Ale ma wszelkie podstawy, by uwaza¢, ze podréze w
czasie sg mozliwe. A juz samo to jest niezwykle waznym odkryciem.

Loris i Helmar kroczyli przed siebie z taka determinacja,

i w takim tempie, ze Parsons ledwo zdazyt rzuci¢ okiem na dtugi, wylozony ciemnag
boazerig hol.

Przez podwdjne rozsuwane drzwi wprowadzono Parsonsa do luksusowego pokoju.
Helmar posadzit go w obitym skora fotelu, po czym szerokim gestem postawit obok
niego popielniczke i paczke papieroséw Lucky Strike.

-Z twojego stulecia. Zgadza sie? — zapytal.
—Owszem - odrzekt Parsons z wdziecznoscia.

—Napijesz sie piwa? — zaproponowat Helmar. — Mamy kilka gatunkéw z twojej epoki.
Wszystkie zimne.

—Wspaniale — ucieszy! sie Parsons. Zapalit papierosa i zaciggnat sie z luboscia.
Loris usiadia naprzeciw niego.

—PrzeniesliSmy réwniez gazety. | ubrania. | r6zne przedmioty. Niektérych z nich nie
potrafimy zidentyfikowaé. Jak sie zapewne domyslasz, wybor byt dos¢ przypadkowy.
Statek czasu zabiera przeszio trzy tony fadunku. Czesto trafialy nam sie zwykle
Smiecie, szczegolnie we wczesniejszych okresach.

Wziela do reki papierosa.

—Udato ci sie zorientowa¢ w naszym swiecie? — zapytat Helmar, siadajac i krzyzujac
nogi.



—Dostojnik rzadowy, na ktérego si¢ natkngtem... — zaczat Parsons.

—Stenog — powiedziata Loris z wyrazem niecheci na twarzy. — Znamy go. Formalnie
stoi na czele Zrédta, ale mamy powody, by uwazaé, ze jest powigzany z shupo.
Oczywiscie zaprzecza temu.

—Zatrudniajg dzieci, ktore inaczej zeszlyby na droge przestepstwa — powiedziat
Helmar. — Rzad wykorzystuje dla swoich celow ich umiejetnosci i uzdolnienia, a takze
che¢ walki, zadze zabijania i okaleczania. Szkolg mlodziez tak, by wpoi¢ w nich
pogarde dla smierci. Co, jak sie juz zdazyltes zorientowac, jest ceniong postawg w
naszym spoteczenstwie.

W jego oczach Parsons dostrzegt wyraz gtebokiego smutku.

—Musisz zdaé sobie sprawe z tego — tltumaczyla Lo-ris — ze to spoleczenstwo diugo
sie ksztaltowato. Taki sposob zycia jest przyjety od lat. To nie jest chwilowa
nieprawidlowos$é w historii. Zycie ludzkie w przekroju dziejow to tani towar. Nasz
statek dat nam mozliwos¢é panoramicznego spojrzenia na histori¢. Poruszanie sie w
czasie tam i z powrotem zmienia punkt widzenia. Oboje, ja i Helmar, rozumiemy —
przynajmniej teoretycznie — plemienne pojecie nieuchronnosci zycia. Oni nie dbaja

o zycie tak bardzo jak o Smieré. Ograniczajg na przykiad liczbe urodzin, by
utrzymaé populacje na niezmiennym poziomie.

—Gdyby nie ograniczali liczby urodzin — zauwazyt Helmar — to dzis moglyby istnie¢
duze kolonie na Marsie

i Wenus. Ale teraz, jak ci wiadomo, Mars wykorzystywany jest tylko jako wiezienie.
Wenus to baza surowcowa. W dodatku uszczuplana z kazdym rokiem, dzieki
rabunkowej eksploatacji.

—Tak jak Nowy Swiat byt ograbiany przez Hiszpanéw, Francuzéw i Anglikow —
dodata Loris.

Wskazata w goére i Parsons zobaczyt na jednej ze scian pokoju rzad duzych
portretéw oprawionych w ramy. Rozpoznat twarze z zamierzchlych czaséw. Cortez,
Pizarro, Drake, Cabrillo... Innych nie byt w stanie zidentyfikowac. Ale wszyscy nosili
szesnastowieczne kryzy, wszyscy byli w swojej epoce szlachcicami i odkrywcami.

W pokoju nie byto innych obrazéw.
—Dlaczego interesuja was szesnastowieczni odkrywcy? — zapytat.

—Dowiesz sie tego we wlasciwym czasie — odpowiedziala Loris. — Chce tylko
stanowczo podkresli¢, ze pomimo symptoméw choroby toczacej to spoteczenstwo,



nie ma powodu, by sadzi¢, ze zginie ono przez swoje niezrow-nowazenie. Patrzagc w
przysztos¢ mozna sie przekonaé, ze czeka je jeszcze kilka stuleci istnienia.
Podzielamy twoja nieche¢ do takiego sposobu rozwoju, ale... — wzruszyta

ramionami. — My podchodzimy do tego ze stoicyzmem. Ty w koncu tez wyrobisz w
sobie takie podejscie.

Rzym nie upadt w ciggu jednego dnia, pomyslat Parsons.
—A co z moim spoteczenstwem? — zapytat.

—To zalezy, co uznasz za jego prawdziwe wartosci. Niektére oczywiscie przetrwaly,
moze nawet na zawsze. Dominacja bialych demokracji, Rosji, Europy i Ameryki
Pétnocnej, trwala jeszcze okolo stu lat po twojej epoce. Potem przewage zdobyly
Azja i Afryka. Tak zwane "kolorowe" rasy odzyskaly nalezne im prawnie dziedzictwo.

—Potem, podczas wojen w dwudziestym trzecim wieku, wszystkie rasy wymieszaly
sie, rozumiesz... Od tamtej pory moéwienie o istnieniu rasy "biatej" lub "kolorowej"
stracito swédj sens — dodat Helmar.

—Rozumiem — odrzekt Parsons. — Ale pojawienie sie Szescianu Zycia, powstanie
plemion...

—To oczywiscie nie miato zwigzku z jakgkolwiek rasg — wyjasnita Loris. — Podziatl na
plemiona jest catkowicie sztuczny, jak si¢ zapewne domyslasz. Wywodzi sie z
dwudziestego trzeciego wieku, kiedy to wprowadzono pewng innowacje — wielkie,
ogolnoswiatowe wspolzawodnictwo na wzér igrzysk olimpijskich. Ale w tym wypadku
zwyciezcy stawali sie kandydatami na stanowiska panstwowe. W tym czasie istnialy
jeszcze panstwa i poczatkowo uczestnicy przyjezdzali jako reprezentacje narodowe.

—Jednym z historycznych zrédet tego zwyczaju — dodat Helmar — byly festiwale
miodziezy komunistycznej. | oczywiscie sredniowieczne turnieje rycerskie.

—Ale tak naprawde poczatek Szescianu Zycia i planowego manipulowania zygotami
jest zupetnie niewiadomego pochodzenia — powiedziata Loris, wpatrujac sie
intensywnie w Parsonsa. — Musisz zrozumieé, ze przez stulecia wmawiano
kolorowym rasom, iz sg gorszym gatunkiem ludzi i nie potrafig kierowa¢ wikasnym
losem. Stad wzieta sie nieodparta, gteboko zakorzeniona che¢ udowodnienia, ze
jestesmy lepsi.

ze jestesmy w stanie stworzy¢ spoteczenstwo daleko bardziej cywilizowane niz
jakiekolwiek inne w przesziosci.

—Takie byly nasze zamiary, ale w rezultacie zbudowaliSmy spotecznos¢ schytkowa,
spedzajaca czas na medytacjach



0 sSmierci. Bez planéw, bez kierunkéw rozwoju, bez prag-nien. Nasz dokuczliwy
kompleks nizszosci zdradzit nas. WyczerpaliSmy wszystkie sity na odzyskanie naszej
dumy, na udowodnienie naszym odwiecznym wrogom, ze byli w btedzie. Jak u
Egipcjan, Smierc¢ i zycie splotly sie razem tak mocno, ze swiat stat sie cmentarzem, a
ludzie niczym wiecej jak tylko opiekunami szczatkéw. Sami sg zreszta wewnetrznie
martwi. Roztrwonili swoje wielkie dziedzictwo.

| pomysleé, kim mogliby... kim moglibysmy sie sta¢ -dokonczyt Helmar. Na jego
twarzy malowaly sie sprzeczne emocije.

Przez jakis czas nikt si¢ nie odzywat. Pierwszy przerwat milczenie Parsons.

—Na czym polega wasz medyczny problem? — spytat, aby zmieni¢ temat. Miat ochote
przejs¢ do konkretéw.

—Odwréc¢ fotel — polecita Loris, przestawiajagc wlasny| tak, by znalez¢ sie twarzg na
wprost przeciwlegtej Sciany. To samo uczynit Helmar. Parsons poszedt w ich slady.

Loris wpatrywata sie w sciane, zaciskajgc piesci i oddychajac szybko rozchylonymi
ustami.

—Przyjrzyj sie temu — powiedziata i nacisneta przycisk.

Sciana rozmazata sie, rozblysta i zniknela. Parsons ujrzat przed soba wnetrze
innego pomieszczenia. Znajome wnetrze. Miejsce, w ktérym juz byt. To byto Zrédio!

Chociaz niezupetnie. Wszystko byto tu zminiaturyzowane. Pomieszczenie, replika
tego, co widzial w Zrédle, zawierato takie same urzadzenia, przewody zasilajace,
windy towarowe. W samym jego koncu Isnita gtadka powierzchnia szescianu.
Zmniejszonego szescianu, majagcego moze dziesie¢ stép wysokosci i trzy stopy
szerokosci.

—Co to takiego? — zapytal.
Loris zawahata sie.
—Zréb to — nakazat jej Hetmar.

Loris znow dotknela przycisku. Przednia sciana szescianu zbladta. Widzieli teraz
jego wnetrze, zagladali w giab.

Szescian wypetniony byt wirujgcg w nim ciecza. Zanurzony w niej, tkwit w pozyciji
pionowej mezczyzna. Trwat w bezruchu, z rekami wyciggnietymi wzdtuz tutowia, z
zamknietymi oczami. Zaszokowany Parsons uswiadomit sobie, ze ten cziowiek jest
martwy. Martwy i w jakiS sposéb zakonserwowany w szescianie. Byt wysoki,



poteznie zbudowany, a jego tors ISnit wspaniale kolorqm miedzi. Najwyrazniej jego
ciato nie ulegato zepsuciu w tej miniaturze Szescianu Zycia, w zmniejszonej wersji
wielkiego, rzagdowego szescianu znajdujgcego sie w Zrodle.

Zamiast stu miliardéw zygot i rozwinietych embrionéw, ten maly szescian zawierat
zakonserwowane ciato pojedynczego mezczyzny, dojrzatego osobnika w wieku okoto
trzydziestu lat.

—To twéj maz? — Parsons bez zastanowienia zwraocit sie do Loris.

—My nie mamy mezow — wyjasnita Loris, wpatrujgc sie w posta¢ mezczyzny z
wyraznym wzruszeniem. Najwyrazniej poddata sie gwattownemu przyptywowi
uczucia.

—tgczyta was mitosé? — nie rezygnowat Parsons. — Byt twoim kochankiem?

Loris wzdrygneta sie, po czym nagle wybuchneta smiechem.

—Nie... Nie kochankiem — odparta. Ciagle jeszcze trzesta si¢ ze Smiechu. Potarta
dionig czoto. — Cho¢ oczywiscie miewamy kochankéw. Nawet niekoniecznie jednego.
Aktywnos¢ seksualna nie ma nic wspélnego z rozmnazaniem.

Teraz dla odmiany wygladata jak w transie. Ciche stowa plynely powoli z jej ust.

—Podejdz blizej, doktorze — odezwat sie Hetmar z gtebi swojego fotela. — Zobaczysz,
jak umart.

Parsons wstat i podszedt do sciany. To, co poczatkowo

wydawato sie¢ malg plamka na lewej piersi mezczyzny, okazato sie czyms zupetnie
innym. Tuf w dostownym znaczeniu, tkwita przyczyna smierci. To jest zupetnie nie z
tego swiata, pomyslat Parsons. Wpatrywat sie ze zdziwieniem, chociaz nie miat
zadnych watpliwosci.

Z piersi martwego mezczyzny wystawat koniec zaopatrzonej w pierzaste lotki
strzaly.
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Na sygnat dany przez Loris do Parsonsa podszedt stuzacy. Sklonit sie sztywno, po
czym postawit u jego stop przedmiot, ktéry Parsons od razu rozpoznat — poplamiona,
pogieta, ale jakze dobrze mu znang metalowa, szara walizeczke z instrumentami.

—Nie bylisSmy w stanie dotrze¢ do ciebie wczesniej — powiedziat Helmar — ale udato
nam si¢ to zdoby¢. ZabraliSmy z holu hotelowego, podczas zamieszania, jakie
powstato, gdy wladze zauwazyly, ze dziewczyna wraca do zdrowia.

Oboje z napieciem obserwowali, jak Parsons otwiera walizeczke i przeglada jej
zawartosc.

—ZbadaliSmy te przyrzady — odezwata si? zza jego plecéw Loris — ale zaden z
naszych technikéw nie potrafit ich uzy¢. Brak nam podstaw teoretycznych i
niezbednych umiejetnosci. Jesli okaze sie, ze czegos ci brakuje, mozemy poszukaé
w rzeczach wygrzebanych przez nas z przesztosci. Z poczatku wydawato sie nam, ze
jesli bedziemy mie¢ przybory lekarskie i lekarstwa, sami damy sobie rade.

—0Od jak dawna ten czlowiek przebywa w szescianie? — zapytal Parsons.

—Nie zyje od trzydziestu pieciu lat — odrzekta Loris rzeczowo.

—Bede wiedzial cos wiecej dopiero po zbadaniu go. Czy mozna wyjaé¢ go stamtad?

—Mozna - odpowiedziat Helmar. — Aczkolwiek nie na diuzej niz pét godziny za
kazdym razem.

—To powinno wystarczy¢ — zdecydowat Parsons. Helmar i Loris zapytali niemal
jednoczesnie:

—Wiec podejmiesz sie tego?
—Sprébuje.

Oboje odetchneli z ulgg i juz odprezeni spojrzeli na niego z usmiechem.
Wyczuwalne przedtem w pokoju napiecie opadio.

—Czy jest jakis powod, dla ktérego nie chcesz mi powiedzie¢, jakie stosunki fgczyly
cie z tym mezczyzna? — zapytat Parsons, spogladajac Loris prosto w oczy.

—To mdj ojciec — odpowiedziata po namysle.

Nie wiedziat, czy zrozumiala, jakie to dla niego istotne. Potem przyszto mu do
glowy: skad ona wlasciwie moze mie¢ te pewnos¢?



—Wolatabym nie méwi¢ nic wiecej — powiedziata Loris. — Przynajmniej nie teraz.
Moze za jakis czas...

Wygladata na wyczerpana.

—Jezeli pozwolisz, stuzacy zaprowadzi cie teraz do twojego apartamentu. Potem
moze moglibysmy... — spojrzata na mezczyzne w szescianie. — Moze mégitbys zaczaé
go badacé?

—Chciatbym najpierw troche odpoczaé — zdecydowat Parsons. — Po dobrze
przespanej nocy bytbym w lepszej formie.

Wprawdzie nie mogli ukry¢ rozczarowania, lecz Loris natychmiast skineta ze
zrozumieniem gtowa.

—Oczywiscie... — powiedziata. Po chwili, z ociagganiem, zgodzit sie takze Helmar.

Zjawit sie stuzacy, by zaprowadzi¢ Parsonsa do apartamentu. Wziat szarg
walizeczke i ruszyt przed nim w goére po szerokich schodach. Obejrzat sie tylko raz,
bez stowa. W milczeniu doszli do apartamentu. Stluzacy przytrzymat otwarte drzwi,
aby Parsons mégt wejs¢ do srodka.

Co za luksus, pomyslatl. Bez watpienia byt honorowym gosciem Kwatery. Teraz juz
wiedziat dlaczego.

Podczas kolacji Loris i Helmar wyjasnili mu, ze Kwatera jest oddalona o nieco ponad
dwadziescia mil od miasta, ktére Parsons jako pierwsze spotkal na swej drodze. Tam
wilasnie, w stolicy, ulokowano Szescian Zycia i Zrodto. Tu zas, w Kwaterze, mieszka
Loris — Matka Przelozona wraz ze swym otoczeniem. Jak wielka, bogata krélowa
pszcz6t w roj-nym ulu, pomyslat Parsons. Na terenie, nad ktérym rzad nie ma wiadzy.
Na swietej ziemi.

Kwatera, jak posiadtos¢ w dawnym imperium rzymskim, byta samowystarczaina,
niezalezna gospodarczo i materialnie. Pod budynkami miescity sie ogromne
generatory mocy, reaktory jagdrowe majace po sto lat. Obejrzat z daleka podziemny
pejzaz, na ktory skladaly sie zespoly napedowe i terkoczace, kuliste mechanizmy,
pokryte tu i 6wdzie rdza, lecz — sgdzac po odgtosach, jakie wydawaly — nadal
dziatajace. Gdy préobowat zapuscic¢ sie glebiej, zostat odprawiony i zmuszony do
odwrotu przez umundurowanych, uzbrojonych straznikéw, mtodych ludzi ze
znajomymi emblematami Wilkéw na ubraniach.

Zywnos$é wytwarzano sztucznie w podziemnych zbiornikach z chemikaliami. Odziez i
sprzety domowe produkowaly z tworzyw sztucznych roboty, pracujgce gdzies na
terenach nalezagcych do Kwatery. Materiaty budowlane, towary przemystowe i
wszystko potrzebne do zycia powstawato lub bylo remontowane w granicach



Kwatery. Byt to jakby zamkniety swiat, ktorego jadrem, podobnie jak miasta, byt
szescian. Miniaturowa "dusza", ktérg Parsons miat sie wkrétce zajg¢. Nie musiano
mu moéwié, jak starannie ukrywano jej istnienie. Zapewne bardzo niewielu ludzi
wiedziatlo o szescianie — drobna czes¢ wszystkich mieszkajgcych i pracujgcych w
Kwaterze. A ilu sposréd nich rozumiato sens i znato cel jej istnienia? Moze tylko
Loris i Helmar?

Gdy siedzieli przy stole, popijajac kawe i brandy, Parsons zapytat Helmara bez
ogrodek:

—Jestes spokrewniony z Loris?

—Dlaczego pytasz?

—Jestes do niej troche podobny. A jeszcze bardziej do jej ojca.
Helmar przeczaco potrzasnat gtowa.

—Nie ma zadnego pokrewienstwa — skwitowat. Poprzednie podniecenie i entuzjazm
kryt teraz pod maska

uprzejmosci, ale niezbyt dokladnie. Parsons wciaz je wyczuwalt.

Wielu rzeczy nadal nie rozumiat. Jak na jego gust za wiele przed nim ukrywano.
Jedno wiedziat na pewno: Loris i Helmar od dluzszego czasu dzialajg nielegalnie.
Samo posiadanie miniaturowego szescianu bylo prawdopodobnie najciezszym z
przestepstw. Utrzymywanie ciata w nienaruszonym stanie, aby sprébowac
przywrécic je do zycia, stanowito czes¢ starannie opracowanego i trzymanego w
tajemnicy planu, o ktérym ani rzad, ani inne plemiona nie miaty pojecia.

Parsons rozumiat pragnienie Loris, by znoéw ujrze¢ ojca zywego. To byto naturalne
uczucie, powszechne w kazdym spoteczenstwie, w jego witasnym réwniez. Wiedziat,
ze kobieta nie cofnie sie przed niczym, byle tylko zrealizowaé swdj cel. Z jej
wplywami i wiladzg mogto sie to rzeczywiscie uda¢, wbrew zasadom, jakie wyznawato
to spoteczenstwo. Ojciec Loris byt zakonserwowany w nienaruszonym stanie od
czasu narodzin corki. Przywréceniu mu zycia miat stuzyé szescian wraz ze
skomplikowanymi urzagdzeniami konserwujacymi, ale takze cata Kwatera.
Skonstruowany tutaj statek do podrozy w czasie bez watpienia réwniez byt
wykorzystywany do tego celu. Skoro zrobiono juz tyle, cata reszta rowniez mogta sie
udac.

Jedno w tym wszystkim byto dziwne i pozornie pozbawione sensu. Przeciez
rozmnazanie w tym spoieczer’tstw[e odbywalo sie w sposéb catkowicie sztuczny.
Wszystkie zygoty rozwijaly sie w Zrédle, gdzie je przechowywano.



—Czy ten czlgwiek, twoj ojciec — zaczat Parsons, ostroznie dobierajagc stowa —
urodzit sie w Zrodle?

Loris i Helmar spojrzeli na niego surowo.

—Nikt nie rodzi sie poza Zrédtem — powiedziata cicho Loris.

—A co laka informacja ma wspdélnego z zadaniem, ktore cie czeka? — zapytat Helmar
z irytacja. — Mamy kompletne dane dotyczace jego kondyciji fizycznej w chwili zgonu.
Powinna ci¢ obchodzi¢ tylko jego sSmier¢, a nie narodziny.

—Kto zbudowal szescian? — drazyt nie zrazony Parsons.

—Dlaczego pytasz? — gtos Loris byt ledwo dostyszalny. Zerkneta na He | mara.

—Jego konstrukcja jest taka sama jak rzadowego Zrédta — wyjasnit Helmar. — Nie
trzeba bylo nadzwyczajnych umiejetnosci, zeby wykona¢ w malej skali to, co gdzie
indziej dziata w normalnym wymiarze.

—Ktos musiat dostarczy¢ plany i podja¢ sie ich realizacji — nie ustepowat Parsons. —
Skoro tak bardzo ryzykowal, to chyba cel byt tego wart.

—Jedynym celem byto przechowanie zwilok mojego ojca — zapewnita go Loris.
Parsons drgnat. Z wrazenia szybciej uderzyto mu serce.

—Wiec szescian zostat zbudowany dopiero po jego Smierci?

Nie otrzymat odpowiedzi. Wreszcie odezwata sie Loris:

—Nie rozumiem, co to ma wspdlnego z twoim zadaniem, jak powiedziat Helmar...

—Czyli jestem tylko wynajetym pracownikiem? — zdenerwowat sie Parsons. — Dlatego
nie moge z wami rozmawia¢ jak rowny z rownym?

Helmar przeszyt go wscieklym spojrzeniem, ale Loris wygladala raczej na
zaklopotana.

—To nie o to chodzi — powiedziata pojednawczo. — Po prostu chcemy
zminimalizowa¢ ryzyko. A tak naprawde to nie powino cie to obchodzié, doktorze.
Mam racje? Kiedy zajmujesz si¢ swoim rannym czy chorym pacjentem, to tez
whikasz w jego przesztos¢, wypytujesz go, w co wierzy, jaka ma zyciowg filozofie,
jakie cele?

—No nie — przyzna! Parsons.



—Zostaniesz wynagrodzony za swoja prace — ciagneta Loris. — Umiescimy cie w tej
epoce, ktora sobie wybierzesz.

Usmiechnela sie do niego przez stét pogodnie i przepraszajgco.

—Mam zone, ktérg kocham — powiedziat Parsons — i jedyna rzecza, ktérej pragne,
jest powrét do niej.

—Zgadza sie — potwierdzit Helmar. — WidzieliSmy ja, przeprowadzajac rozpoznanie.

—Ale nie przeszkodzito warn to w sprowadzeniu mnie tutaj — powiedziat z pretensja
Parsons — bez mojej wiedzy i zgody. Rozumiem, ze moje uczucia nic was nie
obchodza... — zawahat sie przez moment. — Dla was nie jestem lepszy od niewolnika!

—Nieprawda — zaprzeczyla Loris. Parsons dostrzegt w jej oczach tzy. — Nie musisz
nam pomagaé — mowita dalej. — Mozesz wréci¢ w swoje czasy, jesli chcesz. Wyboér
nalezy do ciebie.

Nagle wstata od stotu.

—Wybaczcie mi — powiedziata zduszonym glosem i wybiegta z pokoju.

—Powinienes jej wspotczué — odezwal sie Helmar, sgczac ze stoickim spokojem
kawe. — Jestes jej jedyng szansa. Nigdy przedtem takiej nie miata. Zgédzmy sie, ze ja
cie specjalnie nie obchodze, ale nie o mnie tu chodzi. Jezeli to zrobisz, to nie dla
mnie, a dla niej.

Mial racje.

Ale Loris takze zwlekala, nie udzielata mu szczerych odpowiedzi. Wyczuwat tu
atmosfere tajemniczosci. Kazdy cos ukrywat. Dlaczego obawiali sie wyjawi¢ swoje
sekrety, skoro ufali mu na tyle, aby pokazaé mezczyzne w szescianie i ujawnié jego
pochodzenie? Co jeszcze mieli do ukrycia? Czy spodziewali si¢, ze dowiedziawszy
sie o nich czegos wiecej, odmoéwi wspétpracy?

Zastanawiajgc sie nad swymi podejrzeniami. Parsons w milczeniu popijat dobra
kawe. Brandy tez byla doskonata. Prawdziwy koniak, stwierdzit.

Helmar tez sie nie odzywat. Wreszcie odstawit filizanke i wstat.

—Jestes gotéw, doktorze? — zapytal. — Mozesz przystgpi¢ do pierwszego badania
pacjenta?

Parsons réwniez sie podniost.

—Tak — odpart. — Chodzmy.
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Wszyscy troje przygladali sie z napieciem, jak automatyczne urzadzenie przesuwa
szescian w ich kierunku. Wreszcie bryla zatrzymala sie przed nimi.

Pomieszczenie toneto w jaskrawym swietle. W jego blasku Parsons zobaczyt, jak
szescian stopniowo przechyla sie do tylu i nieruchomieje w pozycji poziomej. W jego
gtebi unosita sie spokojnie bezwladna posta¢. Ciato dryfowato swobodnie z
zamknietymi oczami. Martwe bostwo, zawieszone pomiedzy swiatami, czekajace na
szanse powrotu. A wokot — jego wyznawcy...

Pokdj byt zattoczony. Ci, ktérzy dotychczas kryli sie¢ w cieniu, teraz podeszli blizej.
Parsons nie zdawat sobie do tej pory sprawy, ilu jest wtajemniczonych. Stal
nieruchomo, przygladajac sie tej grupie, rzeczywistym wiadcom Kwatery, ktérych
widziat po raz pierwszy. Czy bylo to jego subiektywne odczucie, czy tez naprawde
byli do siebie podobni? Oczywiscie wszyscy cztonkowie tego spoteczenstwa mieli
jakies wspolne cechy: ksztalt czaszki, gatunek wloséw. Wszyscy w tej sali byli ubrani
identycznie — w szare togi z emblematem Plemienia Wilkéw na piersi.

Ale taczyto ich cos wiecej: czerwonawy odcien skéry, grube brwi, wypukile czola,
szerokie nozdrza. Wygladali jak cztonkowie jednej rodziny.

Parsons naliczyt czterdziestu mezczyzn i szesnascie kobiet,

potem stracit rachube. Mruczeli cos do siebie, ustawiajac sie tak, by mie¢ lepszy
widok. Chcieli sledzi¢ kazdy jego ruch.

Personel techniczny Kwatery otworzyt szescian. Plastykowe rury odprowadzajace
zaczely fapczywie odsysaé srodek konserwujacy. Lada moment ciato zostanie
odkryte.

—Powinno sie usung¢ tych ludzi — powiedziat rozdrazniony Parsons. — Bede musiat
otworzy¢ jego klatke piersiowg i podigczyé pompe. Istnieje ogromne
niebezpieczenstwo infekcji.

Nikt sie nie cofnal, chociaz doskonale styszeli jego stowa.

—Uwazaja, ze majg prawo tu by¢ — oznajmit Helmar.

—Ale przeciez sami przyznaliScie, ze nic nie wiecie o medycynie ani o higienie...

—Icare opatrywates publicznie — przypomniat Helmar. — Twoja walizeczka zawiera
rozmaite srodki do sterylizacji. ZidentyfikowaliSmy je.



Parsons zaklat pod nosem i odwréciwszy sie plecami do Helmara, wciggnat
plastykowe rekawiczki ochronne. Potem zaczat ukiada¢ swoje instrumenty na
podrecznym przenosnym stoliku. Kiedy resztki pytu zostaly usuniete, Parsons
uruchomit pole wysokiej czestotliwosci i umiescit elektrody po obu stronach
szescianu. Koncowki zahuczaly i rozzarzyly sie, w miare jak pole sie rozgrzewato.
Bezwladne ciato znalazlo sie teraz w strefie promieniowania niszczacego bakterie.
Parsons napromieniowat tez krétko swoje instrumenty i rekawiczki. Obserwujacy go
mezczyzni i kobiety nie odzywali sie ani stowem. Ich twarze zastygly w wyrazie
skupienia.

Nagle lodowata powltoka znikneta. Ciato byto odstoniete. Parsons przystapit do
ogledzin. Nie zauwazyt sladéw rozkiadu. Zwtoki znajdowaly sie w doskonatym stanie.
Ujat zimny, martwy przegub. Przeszyt go lodowaty dreszcz, wiec predko puscit
nadgarstek. To byt obcy chtéd przestrzeni pozaziemskiej. Wzdrygnat sie i zaczat
zastanawiaé, jak ma przystgpi¢ do pracy, skoro...

—Ogrzeje sie bardzo szybko — ustyszat irytujgcy gtos

Helmara. — Nie znasz tej formy zamrazania. Predkos¢ molekularna nie zostata
zredukowana, zmieniono tylko fazy.

Ciatlo szybko ogrzato si¢ na tyle, by mozna go bylo dotkng¢. Bez wzgledu na
stopien zmian wzoru oscylacji, czagsteczki zaczely odzyskiwa¢ normaine tempo.

Parsons starannie poditaczyt mechaniczne ptuco i uruchomit je. Podczas gdy
urzadzenie rytmicznie ugniatato nieruchoma klatke piersiowa, Parsons zajat sie
ukladem krazenia. Zrobit naktucie miedzy zebrami i omijajac serce, wigczyt w system
naczyniowy pompe Dixona. Pompa natychmiast podjeta prace i krwiobieg ozyt. Do
ciata, ktore od trzydziestu pieciu lat byto martwe, powrécito krazenie i oddychanie.
Gdyby jeszcze okazalo sie, ze mimo braku tlenu i odzywiania tkanka — szczegodlnie
mézgowa — nie zostata zbytnio uszkodzona...

Nie zauwazyl, kiedy Loris znalazta sie tak blisko niego, ze nagle poczut napor jej
ciata. Patrzyla na zwloki, stojgc jak skamieniata.

—Zamiast wyjmowac strzate z serca, omingtem je — wyjasnit. — Przynajmniej na
razie...

Powrécit do badania uszkodzonego organu. Strzala ugodzita go celnie.
Prawdopodobnie nie da sie juz w zaden sposéb przywréci¢ go do zycia. Jednak za
pomoca odpowiedniego narzedzia chirurgicznego wyszarpnat strzale i odrzucit na
poditoge. Z serca wysaczyla sie krew.

—Mozna je zeszy¢ — powiedziat do Loris — ale i tak pod wielkim znakiem zapytania
stoi sprawnosé moézgu. Jesli uszkodzenie jest zbyt duze, proponowatbym, zeby



pozwoli¢ mu umrzeé. Gdybysmy pozwolili mu zy¢ w takim stanie, byloby to okropne i
dla niego, i dla nas.

—Rozumiem... — szepneta smutno Loris.

—Moim zdaniem — zaczat Parsons, zwracajac sie do Loris i do wszystkich
zgromadzonych w pokoju — nie powinnismy zwlekac¢.

—Masz na mysli prébe wskrzeszenia go? — zapytata. Musiat ja podtrzymag.
Zachwiala sie nagle, a w jej oczach

ujrzat paniczny strach.
—Tak — odrzekt. — Moge zaczynac¢?

—Zatézmy, ze ci sie nie uda... Co wtedy? — spojrzata na niego blagalnie, a z jej ust
wydobyt sie tylko szept.

—Ten zabieg ma takie same szanse powodzenia teraz, jak i po jakims czasie —
powiedziat otwarcie. — Ale im p6zniej, tym uszkodzenie tkanki mézgowej moze byé¢
wieksze.

—A zatem zaczynaj — powiedziata mocniejszym juz glosem.

—I nie zawiedz nas — wtracit stojacy za ich plecami Helmar. Ale w jego gtosie nie byto
grozby. Raczej fanatyczna wiara, ze Parsonsowi po prostu nie moze si¢ nie powies¢.

—Dzieki pracy pompy powinien powréci¢ do zycia bardzo szybko — orzek} Parsons.
Jesli w ogole powrdci, pomyslat, badajac za pomocg instrumentéw tetno i oddech
mezczyzny.

Ciato poruszylto sie. Powieki lezacego drgnety. Obserwujacym zaparto dech. Na ich
twarzach odmalowato sie réwnoczesnie zdumienie i radosé¢.

—Na razie zyje tylko dzieki mechanicznej pompie — ttumaczyt Parsons Loris. —
Oczywiscie jesli wszystko dobrze péjdzie...

—...to w koncu zeszyjesz serce i spréobujesz odigczy¢é pompe — dokonczyta Loris.
—Wiasnie — potwierdzit.

—Doktorze, czy mogtbys zrobi¢ to od razu? — zapytata nerwowo. — Istniejg
okolicznosci, o ktérych nie wiesz... — ciaggneta. — Prosze, uwierz mi, ze nie bez
powodu nalegam na przeprowadzenie zabiegu na jego sercu teraz, o ile to tylko
mozliwe... — blagalnym gestem ujela go za rece. Poczul, jak jej palce wpijajg sie w
jego skoére. — Zrob to dla mnie. Jesli nawet w ten sposéb zwiekszy sie ryzyko, jestem



przekonana, ze nie powinniSmy czekaé. Mam wazne powody... — wpatrywata sie w
niego. — Btagam, doktorze Parsons.

Parsons znéw zbadat tetno i oddech pacjenta.

—Bedzie do_chodzil do siebie przez kilka tygodni — ostrzegt niechetnie. — Chyba to
rozumiesz. Zadnych napie¢, zadnego wysitku. Dopoki tkanki...

—Wiec zrobisz to! — ucieszyla sie- Jej oczy blyszczaly. Przygotowat instrumenty i
przystapit do trudnej pracy, jaka byto zszywanie rozerwanego serca.

Kiedy skonczyl, zorientowal sie, ze w pokoju pozostata tylko Loris. Inni sie wyniesli,
zapewne na jej rozkaz. Siedziata cicho naprzeciw niego ze skrzyzowanymi na
piersiach rekami. Wydawala sie juz bardziej opanowana, chéd na jej stezatej twarzy
wcigz malowat sie strach.

—Wszystko w porzadku? — zapytata drzacym gtosem.

—-W porzadku — zapewnit ja, skiadajac instrumenty. Byt wykonczony.

—Doktorze... — zaczeta. Odetchneta gleboko, wstala i zblizyta sie do Parsonsa. —
Dokonates rzeczy o epokowym znaczeniu. Nie tylko dla nas. Dla swiata.

Byt zanadto zmeczony, by zwracaé na nia zbytnig uwage. Sciagnat rekawiczki.

—Przepraszam — powiedziat — ale jestem zbyt wyczerpany, zeby teraz rozmawiacé.
Chcialbym poéjsé do siebie i potozy¢ sie.

—Czy bedzie mozna ci¢ wezwac, jezeli cos okaze sie nie w porzadku?
Kiedy ruszyt do wyjscia, Loris pobiegta za nim.

—Jak mamy go dogladac¢? Oczywiscie nasz personel przez caly czas bedzie w
pogotowiu... Zdaje sobie sprawe z tego, ze on jest jeszcze strasznie staby i
niepredko nabierze sit...

Zastapita Parsonsowi droge.
—Kiedy odzyska przytomnosc¢?
—Prawdopodobnie za godzine — odrzekt, odsuwajac ja na bok i przekraczajac prog.

Ta odpowiedz najwyrazniej jg usatysfakcjonowala. Skingwszy gtowa w zamysleniu,
wroécita do pacjenta.

Parsons samotnie wszedt po schodach i mylgc kilkakrotnie pokoje, dotart w koncu



do swego apartamentu. Kiedy znalaz}

sie wewnatrz, zaryglowat drzwi i runat na t6zko. Byt zbyt zmeczony, zeby sie
rozbiera¢ czy choéby wejs¢ pod kotdre.

Nastepna rzecza, jaka sobie uswiadomit, byty powoli otwierajgce sie drzwi. W progu
stata Loris i przygladata mu sie. W pokoju panowaty ciemnosci. Nie pamietat, zeby
ktadac sie gasit Swiatto. Usiadl niezdarnie.

—Pomyslatam, ze moze chciatbys cos zjes¢ — powiedziata Loris. — Juz po péinocy.

Zapalita lampe i weszla, by zaciggng¢ zastony. Za nig wszedt stuzagcy z zastawiong
taca.

—Dzieki — rzek! Parsons, przecierajac oczy.

Loris odprawita stuzagcego i zaczeta zdejmowac pokrywki z pétmiskéw. Parsons
poczut zapach goracych potraw.

—Co z twoim ojcem? — zapytal. — Zadnych zmian?

—Oprzytomniat na moment — odrzekta. — A przynajmniej otworzyt oczy. Miatam
niejasne wrazenie, jakby zdawat sobie sprawe, ze jestem przy nim. Potem znéw
zasnat i spi do tej pory.

—Bedzie dlugo spat — powiedziat Parsons i pomyslal, ze moze to by¢ jednak oznaka
uszkodzenia mézgu,

Loris ustawita dwa krzesta i maly stolik; nie zaprotestowala, kiedy Parsons zaprosit
ja do zajecia miejsca.

—Dziekuje — powiedziata. — Dales z siebie wszystko. To, co mieliSmy okazje
zobaczyé¢, wywarto na nas duze wrazenie. Praca lekarza i jego poswiecenie...

Usmiechnela sie do niego. W przyémionym swietle pokoju zobaczyt jej petne i
wilgotne usta. Przez ten czas, kiedy jej nie widziat, zdazyta sie przebrac¢ i zmienic
uczesanie. Wiosy miata teraz zwigzane z tytu i spiete klamra.

—Jestes bardzo dobrym cztowiekiem — oswiadczyta. — Szlachetnym i zastugujagcym
na szacunek. Czujemy sie zaszczyceni, ze jestes wsrod nas.

Poczut zazenowanie. Wzruszyt tylko ramionami, nie wiedzgc, co odpowiedziec.
—Przepraszam, jesli wprawitam cie w zaklopotanie — dodata Loris.

Zaczetla jes¢. Poszedt w jej sSlady, ale po paru kesach uswiadomit sobie, ze nie ma



apetytu. Przeprosit i wstat od stotu. Czut dziwny niepokdj. Podszedt do szklanych
drzwi, otworzyt je i znalazt sie na werandzie, w chfodnym, nocnym powietrzu.
Swiecace émy trzepotaly skrzydetkami za porecza, wsrod drzew i wilgotnych gatezi.
Z pobliskiego lasu dochodzity pomruki, trzask tamanych galazek, piski wydawane
przez drobng zwierzyne. Nocni rozbdéjnicy skradali si¢ w ciemnosciach.

—Koty — szepneta Loris, stajgc obok niego. — Domowe koty.

—Zyja dziko? Odwrdcita ku niemu twarz.

—Wiesz, doktorze... — zmienita temat. — W ich rozumowaniu tkwi zasadniczy btad.

—Kogo masz na mysli? Wykonata nieokreslony ruch reka.

—Rzad. Caly system. Szescian Zycia. Spisy. Te dziewczyne, Icare. Te, ktéra
uratowates... — Moéwila teraz ostrzejszym tonem. — Odebrata sobie zycie, bo zostata
oszpecona. Wiedziala, ze przez nig jej plemie bedzie miato mniejsze szanse, gdy
nadejdzie czas Spiséw. Uwazata, ze wypadnie zle na testach z powodu swego
wygladu. Ale przeciez takie rzeczy nie sg dziedziczne! — W jej glosie pojawita sie
gorycz. — Poswiecita si¢ na darmo! Kto na tym zyskal? Co to dato? Byta pewna, ze
robi to dla dobra plemienia, dla dobra rasy. Widziatam juz dos¢ smierci.

Wiedzial, ze méwigc to, ma na mysli swojego ojca.

—Loris — zaczat — skoro mozecie wraca¢ w przesztos¢, dlaczego nie prébowaliscie
tego zmieni¢? Zapobiec jego smierci?

—Nie wiesz tego co my — odrzekla. — Mozliwosci zmiany przesztosci sg ograniczone.
To bardzo trudne — westchneta. — Myslisz, ze nie probowalismy? — podniosta gtos. -
Ze nie wracalismy tam, wciaz usitujac nada¢ wypadkom inny bieg? Bezskutecznie...

—Przesztos¢ jest niezmienna? — zapytat.

—Nie do konca to rozgryzlismy. Niektore rzeczy mozna zmienié, ale tej akurat nie,
chociaz to takie wazne. Istnieje jakas potezna sita, jakas moc, ktéra nas zwodzi.

—Naprawde go kochasz — zauwazyt przejety jej wzruszeniem.

Skineta lekko glowa. Zauwazyl, ze ociera reka izy. W ciemnosci widzial niewyrazny
zarys jej twarzy, drzacych warg, dtugich rzes i wielkie czarne oczy wilgotne od
placzu.

—Przepraszam — szepnat. — Nie chciatem...

—Nie szkodzi. Zylismy bardzo diugo w wielkim napieciu. Sam rozumiesz... Nigdy nie



znatam go zywego i codziennie patrzylam na niego uwiezionego tam,
niedostepnego... Tak blisko, a tak daleko. Kiedy bytam dzieckiem, i potem, kiedy
dorastalam, nie myslatam o niczym innym, tylko zeby wrécit. Zeby znéw byt przy
mnie zywy.

Rozpostarta ramiona, jakby chciata cos odnalezé, uchwycié — cos, czego nie mogta
dotkna¢.

—A teraz, kiedy go odzyskaliSmy... — ciggneta, ale nagle urwata.

—Méw dalej — zachecit jg Parsons.

Loris potrzasneta przeczaco gtowa i odwroécita sie do niego. Dotknat jej czarnych,
miekkich wiosow, wilgotnych od nocnej rosy. Nie wzbraniala sie, wiec przyciaggnat ja
do siebie, migekka i ulegta. Jej goracy oddech zamieniat si¢ w chtodnym powietrzu w
mgietke, otaczal go i mieszat si¢ ze stodkim zapachem wioséw. Czut pulsowanie jej

wyprezonego ciata, rozpalonego tltumionym uczuciem. Piers Loris unosita sie i
opadata, ciato drzato pod jedwabiem szaty.

Przesunat rekg po gtadkim policzku, potem po szyi. Jej petne wargi byly tuz przy
nim. Przymkneta oczy i odchylita do tylu gtowe, oddychajac szybko.

—Loris... — odezwat sie miekko. Potrzasneta gtowa.
—Nie... Prosze, nie...

—Dlaczego mi nie ufasz? Czemu nie chcesz sie zwierzy¢? Co jest takiego, czego nie
mozesz...

Ze spazmatycznym jekiem wyrwata mu sie i pobiegta ku drzwiom. W powietrzu
powiewala jej powléczysta szata. Przeszkodzit jej w ucieczce — schwytatl i mocno
objat.

—Co sie stato? — zapytal, usitujac zajrzec¢ jej w twarz, zeby rozszyfrowaé" jej uczucia.
Nie chciala na niego patrzec¢.

—Stuchaj... — zaczela.

Drzwi apartamentu otworzyly sie gwattownie i stanagt w nich Helmar z dziwnym
grymasem na twarzy.

—Loris — zawolal — ojciec... Ujrzawszy Parsonsa, przynaglit go:
—Doktorze, chodzmy...

Pobiegli we troje korytarzem, potem po schodach i zdyszani wpadli do pokoju, w



ktorym lezat ojciec Loris. Czuwajacy przy nim personel zrobit im przejscie. Parsons
dostrzegt skomplikowany sprzet, catkowicie nie znanego mu rodzaju, ktéry wiasnie
rozstawiono.

Na t6zku lezat z rozchylonymi ustami ojciec Loris. Szkliste, niewidzgce, martwe oczy
utkwione byly w suficie.

—Zamrazanie! — ustyszat za sobg glos Loris, gdy wyjmowat swoje instrumenty.

Odstonit okrywajace ciato przescieradto. W piersi mezczyzny tkwity pierzaste lotki
strzaly.

-Znow - jeknatl bezradnie Helmar. — MysleliSmy... — z zalu i rozczarowania gtos
odmoéwit mu postuszenstwa. — Zamrozicie go wreszcie?! — wrzasnat nieoczekiwanie.

Ludzie z personelu przepchneli si¢ miedzy t6zkiem a Par-sonsem, z wprawa
podniesli zwloki i wsuneli je do pustego szescianu. W otoczeniu substancji
chtodzacej, ktéra zaraz wpuszczono do srodka, wkrotce przestaty by¢é widoczne.

—Czyli mielismy racje — odezwala sie ostro Loris. Wscieklos¢ w jej gltosie zdumiata
Parsonsa. Odwrocit sie

odruchowo i ujrzal na jej twarzy wyraz, jakiego jeszcze nie widziat u zadnej kobiety.
Wyraz czystej nienawisci.

—Dlaczego moéwisz, ze miatas racje? — odwazyt sie zapytac.
Uniosta glowe i spojrzata na niego. Zrenice zwezily sie jej w dwa mate gorejace
punkty, blyszczace jakby w oderwaniu od twarzy, gdzies w otaczajacej ich

przestrzeni. O mato go nie oslepity.

—Ktos dziata przeciwko nam — powiedziata. — Juz majg wladze nad czasem. Z
radoscig psuja nam szyki... — Rozesmiata sie gorzko. — Drwig sobie z nas.

Nagle odwrdcita sie, furkoczac dluga szata, i zniknela za plecami personelu.

Parsons cofnat si¢. Zobaczyt jeszcze, jak nasuwa si¢ na swoje miejsce pokrywa
Szescianu Zycia. Jeszcze raz zamknieta w nim posta¢ pograzyta sie w wiecznym
spoczynku — martwa i cicha, niedostepna dla zywych.
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To nie twoja wina — mruknat stojagcy obok Helmar. Obaj obserwowali, jak szescian
przybiera pozycje pionowa. — Mamy wrogoéw — ciggnat. — To sie zdarzato juz
przedtem, gdy wracaliSmy w przeszios¢, by spréobowacé¢ odtworzy¢ tamta sytuacje.
MysleliSmy, ze to sita natury, fenomen czasu. Teraz wiemy wiecej, potwierdzily sie
nasze najgorsze obawy. To nie jest dzialanie jakiejs bezosobowej sily.

—Moze i nie — odrzekt Parsons. — Ale nie doszukujcie sie motywu tam, gdzie go nie
ma.

Podejrzewat, ze cierpia na lekka paranoje.

—Méwita mi Loris — ciggnat — ze nikt z was nie panuje do konca nad prawidtami
rzagdzacymi czasem. Czy nie jest mozliwe, zeby...

—Nie — odpart kategorycznie Helmar. — Jestem pewien. Wszyscy jesteSmy pewni, —
Chcial jeszcze cos powiedzie¢, gdy nagle zamilkl, jakby nieoczekiwanie kogos ujrzat.

Parsons odwrdécit sie. Chciat kontynuowa¢ rozmowe, ale odebrato mu mowe.
Po raz pierwszy zdarzylo mu sie ja zobaczy¢.

Weszla cicho, najwyrazniej przed chwilg. Po obu jej stronach stali uzbrojeni
straznicy. Wsrod obecnych w pokoju zapanowato poruszenie.

Byla stara. Pierwsza stara istota, ktérg Parsons zobaczyt w tym swiecie.

-Znow jest martwy — oznajmita Loris, podchodzac do przybylej. — Jeszcze raz udato
im sie go zniszczyé.

Stara kobieta zblizyta sie bez stowa do szescianu, do martwego mezczyzny, ktory w
nim spoczywat. Mimo wieku byla uderzajaco przystojna. Wysoka i majestatyczna, z
grzywa biatych wioséw opadajacych na kark. | znowu... te same grube brwi, wypukie
czolo, ostro zarysowany nos i podbrédek. Mocna, surowa twarz.

Taka sama jak twarze innych. Ta stara kobieta, mezczyzna w szescianie, wszyscy
inni w Kwaterze byli do siebie zadziwiajgco podobni.

Majestatyczna niewiasta zatrzymata sie przy krawedzi szescianu i przygladata mu
sie w milczeniu.

Loris ujela jg za ramie.

—Mamo... — powiedziata.



Otoz to. Stara kobieta byta matka Loris. Zong mezczyzny zamknietego w szescianie.

To by sie zgadzalo. Przebywat tam od trzydziestu pieciu lat, a kobieta miata
przypuszczalnie okoto siedemdziesiagtki. Jego zona! Ta para splodzita te silng, pieknag
istote, ktéra rzadzita Plemieniem Wilkéw. Te postaé najwiekszg ze wspoiczesnych.

—Mamo - odezwala sie Loris — sprobujemy jeszcze raz. Obiecuje.

Stara kobieta zauwazyta Parsonsa i na jej twarzy natychmiast odmalowata sie
niechedé.

—Kim jestes? — zapytata gtebokim, dzwiecznym gtosem.
—To ten lekarz, ktéry prébowat ozywi¢ Coritha — wyjasnita Loris.

Stara kobieta patrzyta na Parsonsa bez sympatii, ale stopniowo jej rysy zaczely
fagodniec.

—To nie twoja wina — powiedziata w koncu. Wyraznie nie miata ochoty odchodzié¢ od
szescianu. Wreszcie dodata: — Pézniej sprobujesz jeszcze raz...

Rzucita ostatnie spojrzenie na Parsonsa, a potem na mezczyzne w szescianie i w
towarzystwie eskorty odeszta z powrotem w kierunku windy, ktéra ja tu przywiozia,
wynurzajac sie jak gdyby z warstw plastra miodu, ukrytych pod powierzchnia
podtogi. Z tajemniczych rejonéw, ktérych Parsons nigdy dotad nie widziat i zapewne
nigdy nie miat zobaczy¢. Ze strzezonego, sekretnego jadra Kwatery.

Kobiety i mezczyzni zamarli w milczeniu, gdy przechodzita obok. Gtowy pochylaty
sie lekko, oddajac czes¢, pozdrawiajac ja, matke Loris. Krélewska postaé siwowlosej,
starej kobiety kroczyta powoli i spokojnie przez pokéj, oddalajac sie od szescianu z
twarzg sciggnietg bélem, zastyglta w smutku. Matka Matki Przetozonej...

Matka ich wszystkich!

Zatrzymala sie przy windzie i odwroécita ku swoim poddanym. A potem wykonata
reka staby gest, jakby przeznaczony dla nich wszystkich. Na dowéd, ze uznaje ich za
swoje dzieci.

Teraz wszystko byto jasne. Helmar, Loris i cala reszta, liczagca okoto
siedemdziesieciu os6b, wszyscy byli potomstwem tej starej damy i mezczyzny,
tkwigcego w szescianie. Tylko jedna rzecz wciaz nie pasowata.

Mezczyzna w szescianie i ta stara kobieta... Jesli rzeczywiscie byli mezem i zona...

—Ciesze sie, ze jg zobaczyles — uslyszat nagle obok gtos Loris.



—Ja tez — odrzekt.

—Widziates, jak to przyjeta? Byla dla nas oparciem, gdy poniesliSmy te strate.
Wzorem do nasladowania.

Wygladato na to, ze Loris odzyskata juz rownowage.

—To dobrze... — mruknat Parsons. Jego umyst pracowat na najwyzszych obrotach.
Stara kobieta i mezczyzna w szescianie! Corith, jak go nazwata Loris. Corith -jej
ojciec. To miato sens. Wszystko miato sens, oprécz jednego. | nad tym nietatwo byto
przejs¢ do porzadku dziennego...

Oboje, Corith i ta stara kobieta, jego zona, byli do siebie niezmiernie podobni.

—O co chodzi? — zapytata czujnie Loris. — Cos si¢ stalo? Parsons otrzasnat sie z
zamyslenia.

—Nie daje mi spokoju ponowna sSmier¢ twojego ojca — odrzekt. — | tot ze nastgpita w
ten sam sposéb.

—Jak zwykle — odrzekia Loris. — Zawsze to si¢ odbywato w ten sposéb. Strzata
przeszywajgca serce, powodujgca natychmiastowy zgon.

—Nigdy nie byto zadnych réznic?
—Zadnych istotnych.

—Kiedy to sie stalo? — zapytal Parsons, ale Loris jakby nie zrozumiala jego pytania.
— Strzala — wyjasnit. — Chodzi mi o strzale. Teraz nie uzywa sie takiej broni, prawda?
Wyciggam stad wniosek, ze musiato sie to wydarzy¢ w przesziosci.

—Zgadza sie — przyznala, kiwajgc potakujgco glowa. — Nasze prace podczas podrézy
w czasie, nasze odkrycia...

—Zatem juz wtedy musieliscie dysponowaé urzadzeniem do podrézy w czasie —
powiedziatl. — Przed jego sSmiercia.

Przytakneta.

—Co najmniej trzydziesci piec" lat temu — podsumowat Parsons. — Przed twoimi
narodzinami.

—Zajmujemy sie tym od dawna.

Dlaczego? — pomyslat Parsons. Do czego dazycie?



—Na czym polega wasz plan? — chciat ja przyprze¢ do muru tym pytaniem. —
Powiedz mi. Jesli oczekujecie, ze warn pomoge...

—Wocale tego nie oczekujemy — odparta cierpko. — Nic nie mozesz dla nas zrobié.
Odeslemy cie z powrotem. Nie bedziesz si¢ juz musiat staraé. Nie masz tu nic wiecej
do roboty!

Odeszta z pochylong glowa, zatopiona w rozmyslaniach o nieszczesciu, ktére sie im
przydarzyio.

Calej rodzinie, pomyslat Parsons, patrzac, jak przedziera si¢ przez ttum zebranych.
Bracia i siostry... Ale to wcigz nie wyjasniato podobienstwa Coritha do jego zony. Ta
sprawa wymagata wyjasnienia na innym etapie, gdzies w przesztosci.

| nagle dostrzegt cos, co go sparalizowato. Tym razem byt

jedynym, ktéry to zauwazyl. Inni byli zbyt pochtonieci wtasnymi problemami. Nawet
Loris...

To byt ten brakujacy element. Klucz do rozwigzania zagadki.

Stala w cieniu w najodleglejszym kacie pokoju. Nie rzucata si¢ w oczy. Przybyta
razem z inng starg kobieta, matka Loris, ale nie wyszta z ciemnosci. Pozostala nie
zauwazona, obserwujac ze swej kryjowki wszystko, co sie dziato.

Byta nieprawdopodobnie stara. Male, zasuszone stworzenie. Pomarszczona i
zgarbiona, z rekami jak szpony i patykowatymi nogami, wystajgcymi spod skraju
ciemnej togi. Miala drobng, wyschnietqa, ptasia twarz ze skora jak pergamin, wygaste
oczy, osadzone gleboko w pozoétklej czaszce i kepke siwych wioséw, wygladajacych
jak pajeczyna.

—Jest kompletnie glucha — szepnat Parsonsowi stojagcy obok Helmar. — | prawie
zupetnie slepa.

Parsons drgnatl. Kim jest ta staruszka?

—Ma prawie sto lat. Ona byla pierwsza. Najwczesniej -glos Helmara zatamat sie ze
wzruszenia. Drzat na calym ciele pod wplywem fali glebokich uczué, ktéra nim
zawladneta. — Nixina, matka ich obojga. Matka Coritha i Jepthe. To Urmutter.
Pramatka.

—Corith i Jepthe to brat i siostra? — zdumiat si¢ Parsons. Helmar przytaknat.

—Wszyscy jestesmy spokrewnieni — odrzeki.



Z wrazenia Parsonsowi zakrecito sie w gtowie. Podtrzymywanie rodu we wiasnym
zakresie! Tylko dlaczego? | jak? W tym spoteczenstwie?

W jaki spos6éb mozna tego dokonaé w swiecie, w ktéorym cata ludzka rasa zostata
wrzucona do jednego worka? Jak podtrzymywano te. wspaniatg, rasowg dynastie?
Jak sie uchowata? Trzy pokolenia. Babka, rodzice i dzieci.

Helmar powiedziat: "Ona byta pierwsza". Mata, zasuszona istota byta pierwsza...
Kim pierwszym?

Watla sylwetka postgpita krok do przodu. Z jej oczu opadia

przystaniajaca je mgietka. Parsons dostrzegt, ze patrzy wlasnie na niego. Scisniete
wargi zadrzaly, a wreszcie wydobyt sie z nich ledwo styszalny glos.

—Czyzbym dostrzegta tu biatego czlowieka?

Krok za krokiem, jakby popychana lekkim podmuchem niewidzialnego wiatru,
zblizala sie do niego. Helmar natychmiast pospieszyt jej z pomoca.

—Witaj — powiedziata staruszka, wyciggajac do Pa-rsonsa reke.
Ujatl ja. Byta sucha, zimna i szorstka.

—Ty jestes... — ciggnela kobieta. — Jak to sie méwi? Na moment ozywienie znikneto z
jej wzroku, ale po chwili

powrdcito.

—Jestes doktorem, ktory probowat przywrécié mojego syna do zycia. — Zamilkia na
chwile, oddychajac nieregularnie, a potem dodata chrapliwym szeptem: — Dziekuje ci,
ze sie starales.

Niepewny, co odpowiedzie¢, Parsons rzeki tylko:
—Przykro mi, ze si¢ nie udato.

—Moze... — glos staruszki odptywat i przyplywat jak fale na dalekim morzu -...
nastepnym razem.

Usmiechnela sie leciutko. A potem, tak jak poprzednio, wrécita jej nagle jasnos¢
umystu.

—Czy to nie ironia losu — zaczela — ze jest w to zaangazowany bialy cztowiek? A
moze nie powiedzieli ci, co zamierzamy?



W pokoju zalegta cisza. Oczy wszystkich obecnych skierowatly sie na Parsonsa i
sedziwg kobiete. Nikt sie nie odezwat. Nikt nie smial jej powstrzymac¢. Parsons, pod
wplywem atmosfery gtebokiej czci, jaka otaczano wiekowa matrone, réwniez poczut
dla niej szacunek.

—Nie — wyznat. — Nikt mi nie powiedziat.

—Powinienes si¢ tego dowiedzie¢ — orzekla Nixina. — | to nie od pierwszego
lepszego. Sama ci to powiem. Méj syn, Corith, jest autorem tego pomystu. Przyszedt
mu on do glowy przed wieloma laty, gdy byt jeszcze miody, jak ty. Byt bardzo

inteligentny, i taki ambitny. Chcial, zeby wszystko byto jak nalezy. Chciat wymaza¢ z
historii Pie¢ Strasznych Stuleci...

Parsons znat ten termin. Okres supremaciji bialych. Skinat gtowa.
Stara kobieta wzieta gleboki oddech.

—Widziates portrety? — zapytala, patrzac w przestrzen za Parsonsem. — Te, ktore
wiszg w giéwnym holu? Wielcy ludzie z krezami pod szyjq... Szlachetni odkrywcy...
zachichotata. Jej zduszony smiech brzmiat sucho, jak odgtos szelestu lisci
niesionych wiatrem o zmroku. — Corith chciat cofng¢ sie w przesziosé¢. A rzad
wiedzial, jak to zrobi¢, tylko nie zdawat sobie sprawy z tego, ze wie.

Nikt sie nie odezwal. Nikt nie prébowat jej powstrzymaé. Nie do pomyslenia byto, by
ktos sie na to odwazyt.

—No wiec mgj syn cofnat sie¢ w przesztos¢ — méwita dalej Nixina. — Do pierwszej
Nowej Anglii. Nie do tej stawnej. Do innej. Do prawdziwej, ktora lezy w Kalifornii. Nikt
nie pamieta... Ale Corith przeczytat wszystkie archiwa, stare kroniki... — znéw
zachichotata. — Chciat zaczag¢ tam, w Nowym Albionie. Ale nie posunat sie zbyt
daleko.

Przygaste oczy nagle rozblysty. Jak u Loris, pomyslat Parsons. Przez moment
uchwycit to podobienstwo, to dziedzictwo. Nachylit sie, zeby lepiej styszeé¢ ten szept,
jakby tylko czesciowo adresowany do niego, bardziej rozpamietujacy stare dzieje niz
przekazujacy mu opowiesé.

—Siedemnastego czerwca — ciggneta — 1579 roku Drake wptynat do portu, by
naprawi¢ okret. Zagarnat ziemie dla Krélowej. Z jakim skutkiem, wszyscy wiemy —
zwrocita sie do Helmara.

—Tak — przyznat cicho Helmar.

—Byt tam ponad miesigc — powiedziala stara kobieta. — Wyciggneli okret na brzeg i



oskrobywali Kil.
—"Zlocista Lania" — powiedziat Parsons. Dopiero teraz zrozumiat.

—A Corith zszedt na dét... — szepnela staruszka, usmiechajac sie do niego. — Zeby
ich zabi¢€. Ate to oni zastrzelili jego. Dostal strzatg w serce i zginat.

Jej oczy przygasty.

—Lepiej niech odpocznie — postanowit Helmar. Delikatnie odprowadzit staruszke na
bok. Otoczyly jg postacie odziane w szare stroje i oddalita sie¢ w ich towarzystwie,
znikajgc Parsonsowi z oczu.

To byt ten ich wielki plan. Zmieni¢ przesztosé, cofajac sie o stulecia az do okresu,
kiedy jeszcze nie istnialy imperia bialych. Znalez¢ Drake'a, obozujgcego w Kalifornii,
bezradnego, bo jego okret byt w naprawie. | zabié¢ go. Zabi¢ pierwszego Anglika,
ktéry zagarnat czesé Nowego Swiata dla Anglii.

Anglikéw darzyli szczegolng nienawiscia. Sposrod wszystkich poteg kolonialnych
Brytyjczycy byli najbardziej prze- swiadczeni o wyzszosci swej rasy nad Indianami,
najbardziej wyczuleni na punkcie jej czystosci.

Chcieli by¢ na brzegu, pomyslat Parsons, by stawi¢ Anglikom czoto. Poczekaé¢ na
nich i zabi¢ wszystkich, uzywajac takiej samej broni, jakg mieli tamci, albo nawet
lepszej. Chcieli, zeby to byla czysta walka, ale nie spodziewali sie takiego wyniku.

Czy mozna ich za to wini¢? Wrécili po kilku wiekach, jako inna kategoria ludzi,
owszem. Odzyskali wladze nad swym losem. Ale pamie¢ nie umarta. Chcieli zemsty.
Chcieli pomsci¢ zbrodnie z przesziosci.

To Drake, lub ktos z jego czasow, strzelit pierwszy.

Parsons samodzielnie odnalazt droge do gtéwnego holu, w ktéorym wisiaty portrety
szesnastowiecznych odkrywcow. Dluzszy czas wpatrywat sie w nie. Jeden po
drugim, pomysilat. Drake bytby pierwszy, a potem... Cortez? Pizarro? | tak dalej, po
kolei. Lgdujac na brzegu ze swoimi oddziatami odzianymi w zbroje, zostaliby starci z
powierzchni ziemi. Wszyscy zdobywcy, tupiezcy i piraci. Przygotowani na spotkanie

z bierna, bezradng ludnoscia, staneliby oko w oko z wyrachowanymi,
cywilizowanymi potomkami tej spotecznosci. Gotowymi do walki, nieustepliwymi i
przygotowanymi na ich przybycie.

Sprawiedliwosci dziejowej statoby sie zados¢. Co prawda w brutalny, okrutny
sposob, ale Parsons nie mégt sie powstrzymac, by w duchu nie przyznaé im racji.



Powrdcit do portretu Drake'a i zaczat mu sie doktadniej przygladaé. Spiczasta,
starannie przystrzyzona brodka. Wysokie czoto. Zmarszczki w zewnetrznych
kacikach oczu. Subtelnie rzezbiony nos. Uwage Parsonsa przykuta diton Anglika.
Waskie, diugie palce wygladaty niemal jak kobiece. Czy tak powinna wyglada¢ dion
zeglarza? Raczej szlachcica, arystokraty. Portret byt z pewnoscig wyidealizowany.

Przechodzac dalej, Parsons zwrécit uwage na inny obraz. Byt to sztych
przedstawiajgcy Drake'a, tym razem z kreconymi wiosami. Na tym portrecie oczy miat
wieksze i nieco innego koloru, a policzki miesiste. Portret byt mniej doskonaly,
chociaz moze bardziej wierny oryginatowi. Lecz i tutaj Drake mial mate, delikatne,
wrecz stabe dionie. Rece kapitana okretu?

W postaci z portretu bylo cos uderzajgco znajomego. Rysy twarzy, krecone wiosy,
oczy...

Dlugo i uwaznie studiowat portret, lecz nie potrafit okresli¢, dlaczego wydawat mu
sie znajomy. W koncu, zrezygnowany, dat temu spokg;j.

Ruszyt na poszukiwania Helmara. Znalazt go naradzajacego sie z kilkoma braé¢mi. Na
widok Parsonsa Helmar zamilki.

—Chciatbym cos zobaczy¢ — powiedzial Parsons.
—Prosze bardzo — odrzekt sztywno Helmar.
—Strzate, ktérg wyciagnatem z piersi Coritha.

—Zostatla zabrana na dét — wyjasnit Helmar. — Ale jesli uwazasz, ze to wazne, moge
kaza¢ przynies¢ ja tuta,j.

—Dzieki — odrzekt Parsons. — Czy poddaliscie jg dokladnym ogledzinom? — zapytalt,
gdy dwaj stuzacy udali sie po strzale.

—Po co? — zdziwit sie Helmar..

Parsons nie odpowiedziat. Czekal z napieciem, az wreszcie wreczono mu
przezroczysta torbe, w ktérej spoczywata strzata. Niecierpliwie otworzyt opakowanie.

—Czy moge dosta¢ moja walizeczke z instrumentami? — poprosit.

Dwaj stuzacy dostarczyli mu niebawem zniszczong, szarg walizeczke. Otworzyt ja,
wyciagnat rozmaite przyrzady i zaczat pobiera¢ mikroskopijne wycinki drewna, pioérek
i krzemiennego grotu strzaty. Wykorzystujgc posiadane srodki chemiczne,
przygotowat pierwszy test, potem nastepny. Helmar obserwowat pilnie jego
czynnosci; wkrotce pojawita sie rowniez Loris, najwyrazniej wezwana.



—Czego szukasz? — zapytata. Ciggle jeszcze byla spieta.

—Chciatbym poddac¢ analizie ten krzemien — odrzekt Parsons — ale nie mam takich
mozliwosci.

—Przypuszczam, ze znajdzie si¢ u nas odpowiedni sprzet — odezwat sie Helmar. —
Ale na wyniki trzeba bedzie poczekaé¢.

Wyniki byly gotowe po godzinie. Parsons przeczytat raport laboratoryjny, po czym
wreczyt go Loris i Helmarowi.

—Piorka sg sztuczne — oznajmit. — Z termoplastu. Drewno to cis. Grot wykonano z
krzemienia, ale do jego obrébki uzyto metalowego narzedzia, czegos w rodzaju dtuta.

Oboje popatrzyli na niego w ostupieniu.

—Ale przeciez widzieliSmy, jak zginat — zaprotestowata Loris. — W przesztosci, w roku
1579. W Nowej Anglii.

—Wiecie, kto go zastrzelit? — zapytal Parsons.
—Tego nie zauwazyliSmy. Zbiegat z urwiska, a potem upadt.

—Ta strzala — rzekt Parsons — nie zostata wykonana przez Indian z Nowego Swiata w
szesnastym wieku. W ogéle przez nikogo z tamtego stulecia. Bioragc pod uwage
tworzywo, z jakiego zrobione sg pioérka, musiata powstaé po roku 1930. Corith nie
zostat zamordowany przez nikogo z przeszitosci.
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Jim Parsons i Loris stali na balkonie Kwatery w ciemnosci wieczoru i wpatrywali sie
w odlegte swiatta miasta, bezustannie zmieniajgce swoj ukiad na tle czystego,
nocnego nieba. Przerézne wzory blyszczaly i migotaly w oddali wszystkimi kolorami.
Jak gwiazdy stworzone ludzka reka, pomyslat Parsons.

—Gdzies w tamtym miescie — odezwala sie Loris — wsrod tamtych swiatet jest ktos,
kto przygotowat strzale i wystrzelit jg w piers mojego ojca. Tak samo jak te druga,
ktora wcigz tkwi w jego ciele.

A ktokolwiek to jest, pomyslat Parsons, posiada maszyne do przenoszenia sie w
czasie. Chyba ze... ci ludzie wodza mnie za nos. Skad mam wiedzie¢, czy Corith
naprawde zginat w Nowej Anglii w 15797 Mogt zostac zastrzelony tutaj, a cala
historia to stek klamstw wymyslonych przez tych ludzi. Ale czy wéwczas zadawaliby
sobie trud, by sprowadzac lekarza z przesziosci? Tylko po to, by ozywit cztowieka,
ktéorego sami zamordowali?

—Skoro dwukrotnie wracaliscie w przesziosé¢ od czasu pierwszej smierci Coritha, to
dlaczego nie widzieliscie, kto go zaatakowat? — zapytat Parsons. — Strzaly nie maja
duzego zasiegu.

—To skalista okolica — odrzekla. — Wzdtuz catej pJazy ciggnie si¢ urwisko. A mé;j
ojciec... — zawahata sie — trzymat sie na uboczu. Stronit nawet od nas. ByliSmy
dokfadnie nad

"Zlocistg Lanig" i obserwowalismy Drake'a i jego ludzi przy pracy.
—Nie widzieli was?

—MieliSmy na sobie okrycia ze skoér. Stroje z tamtej epoki. A oni krzatali sie
calkowicie pochtonieci praca na swoim okrecie.

—Dlaczego strzala — zastanawiat sie Parsons — a nie kula z muszkietu?
—Nigdy nie potrafiliSmy tego wyjasni¢ — odrzekia Lo-ris. — Ale Drake'a nie byto na
okrecie. Zniknat wraz z grupka swoich ludzi. To utrudnialo mojemu ojcu zadanie.

Musial czekaé. | nagle Drake pojawit sie w oddali, na plazy. Odbywat chyba narade ze
swoimi ludzmi. Mdj ojciec zbiegt wtedy na doét i straciliSmy go z pola widzenia.

—Jakiej broni chciat uzy¢ Corith, zeby zabi¢ Drake'a?

—Tuby bojowej. Pokaze ci...



Loris poszta do swojego pokoju i po chwili wrocita na balkon, niosgc bron, ktora
Parsons juz znat. Takg postugiwali sie shupo, cos takiego miat réwniez Stenog.
Najwidoczniej byta to standardowa bron reczna tej epoki.

—A co pomyslataby zatloga Drake'a? Oni przeciez wiedzieli, jaka bron maja Indianie.

—Im bardziej bytoby to tajemnicze, tym lepiej — odrzekia Loris. — Zalezato nam tylko,
zeby dosta¢ Drake'a. | zeby tamci wiedzieli, ze zginat z reki czerwonoskorego
cztowieka.

—A skad by sie dowiedzieli?

—MJj ojciec postarat sie o to, zeby wygladac jak Indianin. Miesigcami pracowat nad
swoim przebraniem. Przynajmniej tak mi méwity matka i babka, mnie, oczywiscie, nie
byto wtedy jeszcze na swiecie. Ojciec miat w podziemiach swdj warsztat,
zaopatrzony we wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty. Trzymat swe
przygotowania w sekrecie nawet przed swoja matkga i zona. Przed kazdym zreszta.
Ale rzeczywiscie... — przypominajac sobie cos, Loris zmarszczyta brwi z
zaklopotaniem — nigdy nie wlozyt na siebie takiego kostiumu, dopodki nie znalazt sie z
powrotem w tamtych czasach, w Nowej Anglii. Dopiero kiedy opuscit statek czasu i
oddalit sie... Twierdzit, ze to zbyt niebezpieczne, by nawet rodzina ogladata go w tym
stroju, zanim nadejdzie wlasciwa pora.

—Dlaczego? — spytal Parsons.

—Nikomu nie ufat, nawet Nixinie. Tak méwig. Czy to cie nie dziwi? Chyba powinien
byt uwierzy¢ swojej matce. Ale...

Loris przerwata. Na jej twarzy znéw pojawit sie wyraz zazenowania.

—-W kazdym razie pracowat w warsztacie sam, nikomu nic nie méwiac — podjeta po
chwili watek. — Podobno wsciekat sie, gdy ktos prébowat go wypytywacé. Jepthe
twierdzi, ze kilkakrotnie oskarzat jg o prébe szpiegowania. Byt pewien, ze ktos sledzi
go przy pracy i prébuje uzyskaé dostep do warsztatu w jakichs zlych zamiarach.
Wiec oczywiscie zamykat go na klucz. Zamykat sie tez od srodka, gdy pracowat”
Uwazal, ze prawie wszyscy sg przeciwko niemu. A szczegdlnie stuzba. Dlatego nie
mial zadnego stuzacego.

Facet musiat by¢ paranoikiem, pomyslat Parsons. Ale to pasowato do tej wielkiej
idei, glebokiego poczucia krzywdy i nienawisci. Jak tatwo idealiscie owtadnietemu
jakas pasja stac sie ofiarg zaburzen umystowych...

—Tak czy inaczej, w koncu i tak miat zamiar si¢ ujawni¢ — ciggneta Loris. — Chcial,
zeby wszyscy go widzieli, kiedy bedzie zabijal Drake'a — po to, by zatoga okretu
mogta po powrocie zameldowac¢ krélowej, ze czerwonoskorzy maja bron



przewyzszajgca poziomem technicznym uzbrojenie Anglikow.

Dla Parsonsa byta to pokretna logika. Ale co to miato za znaczenie? Tych ludzi nie
obchodzity szczegoély. Byli zapatrzeni w swéj wielki plan. To sie liczyto, a nie
idiotyzmy w rodzaju uzycia recznej broni pochodzacej z dwudziestego pigtego wieku
w szeshastym stuleciu. A Anglicy z pewnoscia byliby pod wrazeniem.

—Dlaczego nie mozecie realizowaé swojego planu bez Coritha? — zapytat.
—Znasz tylko pierwsza czes¢ naszego programu — odrzekta Loris.

—A jaka jest ta druga?

—Naprawde chcesz wiedzie¢? Po co?

—Powiedz mi, prosze. Loris westchnela i zadrzala.

—Wejdzmy do srodka — poprosita. — Ta ciemnos¢ mnie przygnebia.

Opuscili balkon i znalezli sie¢ w apartamencie Loris. Parsons byt tu po raz pierwszy.
Zatrzymal sie w progu. Przez nie domkniete drzwi garderoby dostrzegt niewyrazne
rzedy damskich strojow. Togi, suknie, pantofle...

W drugim koncu pokoju stato szerokie toze przykryte attasowg narzuta. Zastony
mialy soczysty kolor czerwonego wina, a podtoge pokrywat gruby, wielobarwny
dywan. Parsons od razu poznal, ze zostat on wyszabrowany z przesztosci Bliskiego
Wschodu. Ktos z dobrym skutkiem wykorzystat zalety statku czasu, meblujac ten
apartament w doskonalym guscie.

Loris usadowita sie w klubowym fotelu. Parsons stanat za jej plecami.

—Opowiedz mi o tej czesci planu, ktérej nie znam — powiedzial, ktadac dtonie na jej
goracych, gtadkich ramionach. — O twoim ojcu.

Loris pozostata odwrécona tytem.

—Wiesz, ze wszyscy mezczyzni poddawani s sterylizacji — przypomniata mu,
ruchem glowy odrzucajac na bok grzywe czarnych wioséw. — Domyslasz sie réwniez,
ze Corith nie zostat wy sterylizowany, bo inaczej nie byloby mnie na swiecie,
prawda?

—Zgadza sie — odrzekt Parsons.

—Dziesiatki lat temu moja babka Nixina byta Matkg Przetozona. Udalo jej sie
uchroni¢ Coritha przed sterylizacja, co byto prawie niewykonalne, bo ten obowiazek
jest bardzo surowo egzekwowany. Ale ona tego dokonata i Corith zostat



umieszczony w rejestrach jako wysterylizowany.
Parsons czul, jak Loris drzy pod jego dionmi.

—Kobiety, jak ci wiadomo, nie sg sterylizowane, wiec zaptodnienie przez Coritha
mojej matki Jepthe nie przedstawiato zadnego problemu. Do ich zblizenia doszto w
tajemnicy tutaj w Kwaterze. Potem zygota, w zamrozonym opako-waniu, trafita do
wielkiego gléwnego Zrédta i zostala umiesz-czona w Szescianie Zycia. W tym czasie
Matka Przelozong byla juz Jepthe, wiec sam rozumiesz, ze udato jej sie oddzieli¢
zygote od innych i czuwaé nad nig, az rozwinela sie i przeis-toczyta w embrion.
Stowem, przeprowadzita jg przez catg droge rozwoju, az do narodzin dziecka.

—I tak samo zrobiono z reszta twojej rodziny?

—Tak. Z moim bratem Helmarem i z innymi. Ale... — Loris wstala z fotela i oddalita
sie. — Widzisz... Udato im sie wysterylizowa¢ wszystkich mezczyzn oprocz Coritha.
Tylko on jeden tego uniknat.

Przez chwile w pokoju panowala cisza.

—Zatem dalszy przyrost naturalny w waszej rodzinie zalezy od Coritha — odgadt
Parsons.

Loris przytakneta.
—Ciebie tez to dotyczy, gdybys zamierzata podtrzymac rod?
—Owszem — potwierdzita. — Ale to teraz niewazne.

—A dlaczego zawsze byto wazne? Czego zamierzaliscie dokona¢ cata wasza
rodzing?

Uniosta dumnie glowe i spojrzata na niego wyniosle, podchodzac blizej.

—Nie jestesmy tacy jak inni, doktorze — powiedziata. — Nixina uwaza sie za czystej
krwi Indianke z plemienia Irokezéw. Praktycznie jestesmy czysci rasowo. Nie
dostrzegasz tego? — dotkneta dtonig swego policzka. — Spdjrz na moja twarz, na
moja skoére. Nie uwazasz, ze to moze by¢ prawda?

—Niewykluczone — odrzekt Parsons — cho¢ udowodnienie tego bytoby prawie
niemozliwe. Takie niekonkretne stwierdzenie... Brzmi to raczej mistycznie.

—A ja wole w to wierzy¢ — wyznata Loris. — Przynajmniej jesli chodzi o charakter.
Jestesmy ich duchowymi spadkobiercami, tacza nas wiezy krwi w petnym tego stowa
znaczeniu. Nawet jesli to jest tylko mitem.



Parsons wyciagnat reke i dotknat jej twarzy. Powiodt palcami po mocno zarysowanej
linii podbrédka. Nie cofnela sie i nie zaprotestowala.

—Zdradze ci nasz plan — powiedziala tak blisko niego, ze poczut na ustach jej
oddech. — ZamierzaliSmy zajad tereny nalezgce do twoich przodkéw, doktorze.
Niestety, nie udato si¢. Ale gdyby nam si¢ powiodto, gdybysmy zdotali zgtadzi¢
biatlych awanturnikéw i piratéw, ktorzy przybyli do Nowego Swiata i zdobyli tu
przyczoéiki, zatozylibysmy naszg wlasng rasp. Sami! Co ty na to?

Na jej ustach pojawit sie sarkastyczny usmiech.
—Mébwisz powaznie? — zapytal Parsons.
—Oczywiscie.

—Bylibyscie zatem awangarda cywilizacji. Zamiast elz-bietariskiej szlachty,
hiszpanskiego ziemianstwa i holenderskich kupcow.

—I nie byloby pandéw i niewolnikéw — stwierdzita ze smiertelng powagq Loris. —
Supremaciji jednej rasy nad inng. Istniataby naturalna zaleznos¢: przysztosc¢
wytyczajgca droge przesziosci.

Tak, pomyslat Parsons. To byloby bardziej ludzkie. Nie istniatyby plemiona skazane
na zagtade ani obozy koncentracyjne nazywane eufemistycznie "rezerwatami”.
Szkoda. Nagle poczut prawdziwy zal.

—Przykro ci — odgadta, wpatrujac sie¢ w niego. — A przeciez jestes bialy. Jakiez to
niezwykle... — wydawala sie zbita z tropu, — Nie utozsamiasz sie z tamtymi
zdobywcami, prawda? A jednak to oni zbudowali twojg cywilizacje. WydobyliSmy cie
z ostatniego okresu takiego wiasnie swiata.

—Nie bratem rowniez udziatu w paleniu czarownic — odrzekt Parsons. — Nie
utozsamiam sie z wieloma podobnymi niegodziwosciami. Uwazasz, ze wszyscy biali
sg tacy sami?

—Nie — odparia, ale ton jej gtosu stal sie chtodniejszy. Przychylnos¢ gdzies sie
ulotnita. Nagle wysliznela sie z jego rak i odeszia, odwracajgc sie¢ do niego plecami.

Podszedt blizej, przyciggnat ja, odwrécit twarzg do siebie i pocatowat. Wpatrywata
sie w niego swymi wielkimi, ciemnymi oczami, ale nie prébowala sie¢ wyrwac.

—Miales nam za zle — zaczela, kiedy ja puscit — ze porwaliSmy cie od twojej zony.

W jej glosie byto stychaé wrogos¢. Parsons nie miat nic na swojg obrone, wiec
milczat.



—Co6z - powiedziata Loris — tak czy inaczej to nie ma sensu. Wrécisz tam. Obojetne,
masz zone czy nie.

—Bo jestes petnej krwi Indianka, a ja bialym — dodat ironicznie.

—Stuchaj no, doktorze — powiedziata cicho — nie obrazaj mnie. Nie jestem jakas
fanatyczka. My toba nie pogardzamy.

—Dostrzegacie we mnie cztowieka?

—Och... Na pewno krwawisz, kiedy sie skaleczysz... — rozesmiala sie, ale bez ironii.
Parsons tez sie usmiechnat.

Nagle oplotia go ramionami i przyciggneta do siebie ze zdumiewajaca sita.

—Wiec, doktorze...? — zapytata. — Chcesz zosta¢ moim kochankiem? Zdecyduj sie.

—Pamietaj, ze nie jestem wysterylizowany — odrzekt, uwieziony w jej uscisku.

-To dl’a mnie zaden problem. Jestem Matkg Przetozong. Mam dostep do kazdej
czesci Zrodia. Mamy okreslony sposéb postepowania. Jesli zajde w cigze, moge
wprowadzi¢ moja zygote do Szescianu Zycia i... — machneta z rezygnacja reka —
chlup! Przepadnie na zawsze w masie ludzkiej rasy.

—A zatem... dobrze. Oderwata sie od niego gwattownie.

—A kto powiedzial, ze mozesz zosta¢ moim kochankiem?! Pozwolitam ci na to? Po
prostu bylam ciekawa, czy chcesz tego.

Odsuneta sie. Jej piekna twarz poweselata.

—Zresztg niewazne — powiedziala. — Przeciez i lak nie chciatbys mieé1 tlustej squaw
za kochanke.

Wziat ja w ramiona.

—A kto powiedzial, ze bym nie chciat?

Gdy potem lezeli razem w ciemnosci, Loris szepnela:

—Czy jest jeszcze cos, czego pragniesz? Parsons zapalit papierosa.
—Owszem - odrzekt po namysle. Przysunela sie i przytulita do niego.

—Co to takiego?



—Chciatbym cofna¢ sie w czasie i zobaczy¢ jego smier¢.
—Smieré mojego ojca? W Nowej Anglii?
Usiadta i odgarneta z twarzy dlugie, rozpuszczone wiosy.

—Chciatbym sie tam znalez¢ — powiedziat spokojnie. W ciemnosci czut na sobie jej
spojrzenie. Slyszat jej

nieregularny oddech. W koncu gwattownie wypuscita powietrze z ptuc.

—Nie zamierzaliSmy tam wracaé¢ — mrukneta. Zsunela sie z t6zka boso, zeby
poszuka¢ w mroku swojej

szaty. Na tle stabego sSwiatta sgczacego sie przez okno widzial, jak zapina toge i
przewigzuje ja szarfa.

—Sprébujmy — zaproponowat Parsons.
Loris nie odpowiedziata, ale on podswiadomie wiedzial, ze sprobuja.

Nad ranem, gdy przez zastony zaczat przenika¢ do wnetrza apartamentu pierwszy
brzask, Parsons i Loris siedzieli naprzeciw siebie przy malym stoliku ze szklanym
blatem, na ktérym stat metalowy dzbanek z kawga, porcelanowe filizanki na
spodeczkach i przepetniona popielniczka.

Mimo zmeczenia Loris wcigz byta pelna sily i zycia.
—Wiesz... twoja gotowos¢ i pragnienie dokonania tego

kaza mi sie zastanowi¢ nad calym naszym planem — powiedziata, wypuszczajac z
ust smuzke dymu i gaszac papierosa. Potarla szyje. — Zastanawiam si¢, czy mamy
prawo... Cho¢ moze juz troche za pézno, by si¢ nad tym zastanawiaé, co?

—To jest paradoksalne — odrzek}.

—Tak — przyznala. — Mozemy wytepi¢ biatych tylko wtedy, gdy namoéwimy biatego, by
nam pomogt. Ale poznaliSmy sie na tobie, gdy tylko zaczeliSmy cie sledzi¢.

—Ale wtedy mieliscie tylko zamiar wykorzysta¢ moj talent. A teraz...

No wlasnie, zastanowit si¢. Co teraz? Teraz po prostu mnie potrzebujg — mnie jako
jednostke, nie jako lekarza. Chodzi im o czlowieka, nie o jego umiejetnosci. Wiedza,
ze mam swiadomos¢ tego, co chce zrobi¢, i w pelni zdaje sobie sprawe z
ewentualnych skutkow.



Sam dokonatem wyboru.

—Pozwodl, ze cie o cos zapytam — powiedziat. — Zalézmy, ze warn si¢ uda. Czy to nie
zmieni historii? Czy smier¢ Drake'a nie wymaze z niej nas wszystkich? Ciebie, mnie,
kazdego? Przeciez proces historii ulegnie zaktéceniu, skoro wykluczymy z niego
tego cziowieka.

—Musisz zrozumie¢, ze nie jestesmy ignorantami. Zdajemy:-sobie sprawe z istnienia
tych niebezpieczenstw — odparia Loris. — Od czaséw mojego ojca trwajg nieustanne
badania skutkow zmiany przesziosci. Przygladamy sie, jak przebiegatyby procesy
historyczne po najmniejszych nawet zmianach. Istnieje ogélna tendencja, aby
wiekszos¢ z nich pozostawi¢ ich wikasnemu biegowi. Trzeba okresli¢ poziom zmian.
Oddzialywanie na dalekg przyszios¢ jest prawie niemozliwe. To tak jak z kamieniem
rzuconym do wody. Na powierzchni pojawiaja sie kota, ktére rozchodzg sie coraz
dalej, az wreszcie gina. By dokona¢ tego, co zamierzamy, musielibysmy zgtadzi¢
pietnascie lub szesnascie oséb sposrod gidwnych postaci historycznych. Mimo to
nie nastgpitby zmierzch europejskiej cywilizacji. Zmiany nie bytyby na tyle
fundamentalne. Zakladamy, ze nadal istniatyby telefony, samochody czy Voltaire.

—Ale pewni nie jestescie.

—A jak mozna by¢ tego pewnym? Mamy podstawy, by sadzi¢, ze gdyby nam sie
powiodto, na swiecie istnieliby teraz, w wiekszosci przynajmniej, ci sami ludzie.
Natomiast inna bylaby ich pozycja i warunki zycia. Patrzac wstecz, warunki
zmieniatyby sie tym bardziej, im blizej bylibysmy "punktu wyjsciowego”. Wiek
szesnasty bytby zupelnie odmieniony. Siedemnasty — nie catkiem, lecz niemal w
takim samym stopniu. Wiek osiemnasty roznitby sie od pierwotnej wersiji, lecz
przypominatby go. Taka jest przynajmniej hipoteza. MogliSmy sie oczywiscie
pomyli¢, przy manewrowaniu historig zbyt wiele jest zgadywania. Ale... — jej glos
nagle stwardniat — wracaliSmy w przeszios¢ wiele razy, a jak dotad, nie byliSmy w
stanie zmieni¢ niczego. Problem nie polega na tym, ze istnieje ryzyko towarzyszace
planowanym przez nas zmianom. Raczej na tym, ze nie potrafimy ich w ogole
dokonac.

—Mozliwe, ze tego sie w ogdle nie da przeprowadzi¢ — powiedziat Parsons. — Ze ten
paradoks z samej definicji wyklucza wtracanie sie do przeszitosci.

—Moze. Ale musimy prébowaé — Loris wycelowata w niego smukly palec koloru
miedzi. — A ty musisz doprowadzi¢ ten swoj paradoks do logicznego wniosku. Jesli
przez to, ze powiedzie nam sie w przesztosci, wyeliminujemy samych siebie, to
czynnik, ktéry ma zmienia¢ przesztos¢, przestanie istnie¢. Zatem nie moga zajs¢
zadne zmiany. Najgorsze, co si¢ moze zdarzy¢, to ze skonczymy tu, gdzie jestesmy
teraz, niezdolni do wywarcia wplywu na to, co juz sie wydarzylo.



Musial przyzna¢, ze jej rozumowanie jest logiczne.

Uswiadomit sobie, ze nie istnieje zadna kompletna teoria dotyczaca czasu. Ze nie
ma zadnej hipotezy prébujacej przewidzie¢ wyniki takich prob.

Tylko eksperymenty i domysty.

Ale przeciez miliardy istnien ludzkich, cate cywilizacje sg na tasce tych
eksperymentatorow. Losy ludzkosci zalezg od tego, czy ich domysty okazg sie
trafne, pomyslat Parsons. Czy

nie lepiej byloby zaniecha¢ dalszych préb manipulowania przesztoscig? | czy ja sam
nie powinienem, przez wzglad na ludzkie osiggniecia i cierpienia na przestrzeni
dziejow, trzymac sie z daleka od Nowej Anglii i roku 1579?

Miat jednak pewng teorie, ktéra wykluta sie w jego umysle, gdy zobaczyl, ze piorka
strzaly sg zrobione z plastyku. Albo moze wtedy, gdy dostrzegt w sztychu
przedstawiajgcym sir Francisa Drake'a cos znajomego.

Parsons uwazal, ze manipulacji przeszioscia juz dokonano. Teraz, wedrujac wstecz,
mogtby tylko obserwowac, a nie dokonywac¢ zmian. Przeszios¢ zostala juz
gruntownie zmieniona, ale nie dostrzegto tego zadne z nich. Ani Loris, ani nawet
Corith.

Portret Drake'a, gdyby mu przyciemni¢ skére i usung¢ zarost, bardzo
przypominatby portret Ala Stenoga.
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Krucha posta¢ wiekowej staruszki tkwita w fotelu na kétkach, skulona pod
okrywajacym ja ciezkim welnianym kocem. Poczatkowo wydawato mu sie, ze Nixina
nie zdaje sobie sprawy z jego obecnosci. Tkwita w bezruchu. Wreszcie otworzyta
oczy, jakby odzyskujgc osobowosé¢. Do jej spojrzenia powracata swiadomosé, jakby
wyplywala na powierzchnie z otchtani snu. W jej wieku sen byt czyms naturalnym,
zjawiskiem niemal ciaglym, przerywanym tylko w nadzwyczajnych okolicznosciach.
Zjawiskiem, ktérego trwania wkrétce nic nie bedzie w stanie zakitocié.

—Madam... — zaczat.

—Pamietaj, ze ona nie slyszy — przypomniat mu stojacy obok uzbrojony dyzurny. —
Zbliz sie, zeby mogta czyta¢ z ruchu twoich warg.

Uczynil, jak mu polecono.
—Wiec zamierzacie sprobowac jeszcze raz — powiedziata Nixina chrapliwym szeptem.
—Tak — odpowiedziat.

—Czy wiesz, ze bytam tam za kazdym razem? — szepnefa. Trudno byto mu w to
uwierzy€. Przeciez taki wysitek...

—Mam zamiar uda¢ sie tam i tym razem — oznajmita. — Pamietaj, ze to moj syn. — Jej
gtos nabrat nagle mocy. — | Nie uwazasz, ze jesli ktos ma go chroni¢, to tylko ja?

Nie wiedziat, co odpowiedziec¢'.

—Helmar zbudowat dla mnie specjalny fotel.

Ton jej gtosu pozwolit mu wiele zrozumieé. Byt w nim

ogromny autorytet.

Nie zawsze byla stara, niedotezna, na wpét slepa i niedostyszaca. Ta kobieta byta
sita napedowa rodu. Nigdy by im nie pozwolita zaprzesta¢ dziatain. Dopdki zyje,

bedzie ich mobilizowa¢ do wykonania zadania, ktére jest dla niej najwazniejsze. Tak
jak mobilizowata syna az do chwili jego sSmierci.

Jej glos znoéw przeszedt w zmeczony szept.

—Jak widzisz — ciaggneta — bede catkowicie bezpieczna. Nie zamierzam wtracac sie do
tego, co macie zrobié. Ale czy nie zechcialbys... — poprosita nagle zalosnym tonem —
powiedzie¢ mi, czego twoim zdaniem mozecie dokona¢? Podobno uwazasz, ze



mozesz sie na cos przydac.

—Mam nadzieje, ale nie jestem pewien — odpowiedziat. Urwat, nie majac jej wlasciwie
nic wiecej do powiedzenia.

Wszystko bylto jeszcze zbyt niepewne. Zmeczone wargi poruszyly sie.

—Zobacze mego syna zywego — mruczata. — Zbiegnie z urwiska z bronig w reku.
Popedzi na dét, by zabi¢ tego cztowieka... -jej gtos byt peten nienawisci i odrazy —
tego "odkrywce".

Usmiechnela sie, zamkneta oczy i zapadta w sen. Energia i autorytet ulotnily sie
nagle. Nie mogta dtuzej dzwigac tej roli.

Parsons na palcach opuscit pokdj. Za drzwiami czekata Loris.

—To kobieta o niewiarygodnej sile ducha — mruknat, wciaz nie mogac sie otrzasnac z
wrazenia, jakie wywarfa na nim Nixina.

—Powiedziates jej? — spytata Loris.

—Cholernie mato bylo do powiedzenia — odrzekt Parsons z uczuciem zawodu. — Z
wyjatkiem tego, ze chce tam wraécic.

—Ma zamiar udaé sie tam i tym razem?
—Owszem.

—Wiec musimy jej na to pozwoli¢. Nikt nie moze sprzeciwi¢ si¢ jej decyzji. Poznales
ja, poczutes jej wladze... Loris uniosta rece w gescie rezygnaciji. — Nie mozna jej mie¢
tego za zte. Wszyscy chcemy go zobaczy¢. Ja, Jepthe, stars/a pani... Mamy tylko
sekunde, by ujrzeé¢ go w blasku chwaly, zbiegajgcego z urwiska z bronig w reku. A
potem... — wzdrygneia sie.

y =

Céz... mimo wszystko trudno zatowaé cztowieka, ktory zginat, majgc zamiar
popetni¢ morderstwo, pomyslat Parsons.

Z drugiej strony, Drake z pewnoscig postat za burte niemala liczbe hiszpanskich
zolnierzy. Zakuci w swe stalowe pancerze nie mieli szans. Szli na dno jak kamienie.
Drake byt dla nich zwyklym piratem. | stusznie.

—PoczynilisSmy znaczny postep w przygotowaniach — poinformowata go Loris, gdy
szli korytarzem. — Mamy teraz wiecej doswiadczenia. Chcesz zobaczy¢? — W jej
gltosie wyczut desperacje.

Tym razem pozwolono mu zejs¢ do podziemi. Teraz juz miat dostep do wszystkiego,



czym dysponowat Wilczy Klan. Niczego przed nim nie ukrywano.

—Bedziesz musiat poczynié¢ wiecej przygotowan niz my — powiedziata Loris, gdy
wysiedli z windy. — Chodzi o zmiane twojej powierzchownosci, giéwnie koloru skory.
My musimy sie tylko przebrac i ukry¢ sprzet.

Zobaczyt przed sobg grupe mezczyzn i kobiet odzianych w skéry, w mokasynach na
nogach. Trudno bylo po prostu uwierzy¢, ze tak prymitywnie wygladajacy ludzie nie
sg autentycznymi Indianami. Najbardziej zdumiato Parsonsa odkrycie, ze w grupie
znajduje sie Helmar. Na wszystkich twarzach malowat sie¢ wyraz posepnej powagi.
"Indianie" mieli wlosy zaplecione w warkocze, skére pomalowang w wojenne barwy;
wygladali ztowieszczo i wojowniczo i nie budzili zaufania. Ztudzenie wywotane przez
przebranie, pomyslat Parsons.

Ich skéra ISnita czerwonym potyskiem w sztucznym swietle, ktérym zalana byta
podziemna sala. Spojrzat na swoje rece. Poczut si¢ nagle obco, jak intruz. Co za
kontrast...

—Bedziesz wygladat jak trzeba — uspokoita go Loris. — Mamy pigmenty.

—Mam swoje — odpart. — W walizeczce z instrumentami.

Przeszed! do pokoju obok i rozebrat sie¢ do naga. Tym razem wtart pigment w kazda
czescé ciala, nie pozostawiajgc bialych miejsc, ktére moglyby go zdradzi¢ jak
przedtem. Potem, z pomoca kilku stuzgcych, ufarbowat wiosy na czarno.

—To nie wystarczy — rzekia Loris, wchodzgc do pokoju.

—Nic na sobie nie mam — krzyknat przestraszony.

Stal zupetnie nagi, czekajgc, az wyschnie na nim czerwonawa farba, gdy tymczasem
stuzacy wplatali sztuczne wilosy w jego witasne, by nada¢ im odpowiednig diugosé.
Ale Loris wydawata sie nie zwraca¢ na jego golizne najmniejszej uwagi.

—Musisz cos zrobi¢ z oczami — przypomniala. — Sg niebieskie.
Szkta kontaktowe nadaly jego zrenicom ciemnobrazowa barwe.

—Teraz przejrzyj sie w lustrze — zaordynowata Loris. Dostarczono mu lustro
wysokosci cztowieka, wiec mogt sie

dokladnie obejrze¢. Teraz stuzacy zaczeli ubieraé go w skory. Loris przygladata sie
temu krytycznym wzrokiem, czuwajac, by kazda czes¢ okrycia trafita na wlasciwe
miejsce.



—Jak wygladam? — zapytat w koncu Parsons.

Ten mezczyzna w lustrze poruszat sie jednoczesnie z nim. Parsons nie bardzo
potrafit zaakceptowac siebie w nowej postaci. Trudno byto mu uwierzyé, ze ten
wojownik z marsowa ming, nagimi ramionami i nogami, miedziang skérg i ISnigcymi,
dtugimi wlosami, opadajagcymi na kark, to on sam.

—Swietnie — orzekla Loris. — Nie musimy byé zanadto autentyczni, wystarczy, bysmy
odpowiadali stereotypowym wyobrazeniom Anglikdéw o szesnastowiecznych
Indianach. To zdobywcéw mamy zwiesé€. Ustawili kilku uzbrojonych zwiadowcéw na
skatach, by mieli na oku naprawiany okret.

—Jakie sg stosunki pomiedzy ludzmi Drake'a a miejscowymi Indianami? — zapytat
Parsons.

—Bardzo dobre. Drake ograbit do cna hiszpanskie okrety i jest zachwycony, bo ma
na pokiadzie wiele cennych zdobyczy, wiec nie ma potrzeby pladrowac¢ ich ziemi. Dla
niego i jego ludzi wybrzeze Kalifornii nie przedstawia zadnej wartosci. Znalazt sie tu
dlatego, ze po udanym ataku na hiszpanskie okrety u wybrzezy Chile i Peru poptynat
na pétnoc, szukajgc potaczenia z Atlantykiem.

—Stowem, nie znalazt sie tu po to, by dokonaé podboju — ocenit Parsons. — A
przynajmniej nie zamierzat wytepié Indian. Zajat sie innymi biatymi.

—Wiasnhie. A teraz, skoro jestes gotow, dolgczmy lepiej do reszty.
Kiedy wracali do grupy, Loris zapytata:

—Czy w razie naglej potrzeby bedziesz umiat sterowa¢ naszym statkiem czasu?
Znasz sie na tym wystarczajgco dobrze?

—Mam nadzieje — odrzekl.

—Mozesz zging¢ w Nowej Anglii.

—Wiem — odpart, myslagc o martwej, zamrozonej postaci unoszacej sie bezwiadnie,
dryfujagcej w swym zamknieciu. Jesli cos pojdzie zle, pomyslat, i nie bedziemy w
stanie wréci¢ do naszych wlasnych stuleci... Bedziemy towi¢ matze, polowa¢ na

losie, jelenie i przepiérki. Ci ludzie moga wychwalaé cnoty Indian, ale z pewnoscia
sami nie przetrwaliby w tamtej epoce.

| nagle przyszia mu do gtowy dziwna mysl|, ze zapewne woleliby wréci¢ do Anglii
razem z ludzmi Drake'a. Byt o tym przekonany.

Ja zreszta tez bym tak zrobit, pomysiat.



Mosiezna plyta, ktérg ludzie Drake'a zostawili na Wybrzezu Kalifornijskim, zostata
odnaleziona czterdziesci mil na pétnoc od Zatoki San Francisco. "Zlocista Lania"
przemierzyla kawatl wybrzeza tam i z powrotem, zanim Drake, doswiadczony i
przezorny zeglarz, znalazt odpowiadajacy mu port. Jego okret wymagat naprawy,
wymiany czesci zbutwiatego poszycia

i oskrobania dna. Musiatl jeszcze przeby¢ diuga droge przez Pacyfik do Anglii, a w
jego tadowniach spoczywat ogromny skarb, zdolny przeksztal¢ i¢ ojczysty kraj w
ekonomiczng potege. Dla zapewnienia bezpieczenstwa ludziom i okretowi podczas
naprawy, Drake'owi potrzebny byt port dajgcy mozliwie najwiecej swobody i
jednoczesnie potozony w ustronnym miejscu. Znalazt w koncu przystan wsrod
bialych skat i mgiel, podobng do dobrze mu znanego wybrzeza Sussex. Okret
zawinat do Estero, gdzie wyladowano go i rozpoczeto naprawe.

Stojac na skale kilka mil od Estero, Jim Parsons przygladat si¢ pracy przy okrecie
przez szkla silnej, pryzmatycznej lornety. Liny przytrzymujace przechylony kadiub
ginely w wodzie, przywigzane do wbitych gieboko w dno i niewidocznych pali. Okret
wygladat jak lezacy na boku ranny wieloryb, wyrzucony przez fale na brzeg,
niezdolny do powrotu do swego srodowiska. Szereg wyciggéw ustalato kat
pochylenia okretu. Marynarze pracujacy przy wymianie zbutwiatych desek poszycia
stali na drewnianym pomoscie, dostatecznie wysoko nad poziomem morza, by
uchroni€ ich przez przyptywem. Przez lornete Parsons dostrzegt kotty ze smotg lub
dziegciem, pod ktérymi tlit sie ogien. Mezczyzni smarowali bok okretu zerdziami
zakonczonymi czyms w rodzaju miotet. Mieli na sobie podwiniete, ptécienne spodnie
i wyblakte, bladoniebies-kie, ptécienne koszule. Jasne wiosy Isnily w goracym,
potudniowym stoncu. Do uszu Parsonsa docierat odlegty, przyttumiony gwar ich
gtosow.

Ale nigdzie nie byto wida¢ Drake'a,

Obserwujac Estero Parsons probowat sobie przypomnie¢ wyglad tego miejsca w
jego czasach. Powstato tu osiedle domkéw zwane Oko Village od nazwiska
dwudziestowiecznego posrednika handlu nieruchomosciami, ktory sfinansowat jego
budowe. Wygladato jak normalna nadmorska miejscowosé wypoczynkowa; wzdiuz
brzegu ciggnely sie prywatne plaze i przystanie dla jachtéw.

—Gdzie jest Drake? — zapytal, kucajac obok odzianych w skéry Helmara, Loris i calej
reszty.

—-Wypltynat szalupa na rekonesans — odpowiedziat Helmar.

Za nimi, wsrod drzew, tkwit ukryty statek czasu. Jego metalowg powtoke maskowaly
krzaki i gatezie. Parsons obejrzat sie i zobaczyl, jak wyprowadzaja ze statku starg
kobiete w jej fotelu na kétkach. Byta przy niej Jepthe, zona jej syna i jednoczesnie jej



coérka. Staruszka, owinieta czarnym wetlnianym szalem, zrzedzita piskliwie, gdy wozek
podskakiwat na wyboistym, nierébwnym terenie.

—Czy ona nie moze zachowywag¢ sie troche ciszej? — zapytat Parsons, znizajac gtos.

—Jest podekscytowana — odparta Loris. — A tamci i tak nie ustysza. Dzwiek dociera
tutaj z dotu, bo odbija sie od skat i wody. Ona wie, ze ma uwazac.

Stara kobieta zamilkia, gdy fotel dotart do brzegu urwiska.
—Co mamy teraz robi¢? — zapytata Loris.

—Nie mam pojecia — odrzeki zgodnie z prawdg Parsons. Nie wiedziat nawet, jaka ma
w tym by¢ jego rola. Gdyby dostrzegt Drake'a...

—Jestescie pewni, ze nie ma go na pokladzie? — zapytat.
—Popatrz wzdluz urwiska — odpart Helmar z sardonicznym usmieszkiem.

Parsons odwrocit sie. W szklach lornety dostrzegt grupke ludzi ukrytych wsréd
skal, odzianych w szare skoéry, z miedziang cerga i blyszczagcymi, czarnymi wlosami.

—To my — wyjasnit Helmar. — Poprzednim razem. Parsons zobaczyt mocno
zbudowang kobiete, ktorej silny

kark Isnit w upale. Odwrécita glowe i wtedy rozpoznat Loris. Dalej, na pochytosci
terenu miedzy skatami, ulokowata sie nastepna grupa. Znéw rozpoznat Loris,
Helmara i innych. Nie zdotal dostrzec, co dziato sie w dalszej odlegtosci.

—Gdzie powinien by¢ teraz twdj ojciec? — zapytat te Loris, ktéra byta obok.

—Zostawit Nixine i Jepthe przy statku — powiedziata bezbarwnym glosem. — Kazat im
tam czekac i pobiegt wzdluz urwiska. Na dluzszy czas stracity go z oczu. Gdy

znow go zobaczyly, byt przebrany w swoéj kostium i zdazyt juz przeby¢ trzecia czesé
drogi na dét. Zniknat za skatami, a potem...

Glos jej sie zatamal, ale po chwili ciaggneta dalej:

—-W kazdym razie widziaty, jak poderwat si¢ na moment, a potem ruszyt do przodu z
krzykiem. Czy strzala trafita go w tym wlasnie momencie, nie wiemy... Nastepne, co
zobaczyly, to jak stacza sie w dét i Igduje w krzakach na zboczu. Rzucily sie na skraj
urwiska i zdotaly dotrze¢ do niego. | oczywiscie znalazly go ze strzata w sercu.

Zamilkta. Zastapit jg Helmar.



—Nie zauwazyly nikogo — opowiadat dalej. — Ale nie mogly sie zaja¢ szukaniem, byly
zbyt zajete podstawianiem statku wystarczajgco blisko, by méc do niego przenies¢
cialo. Udato im si¢ wylagdowa¢ na zboczu za pomoc3 silnikow odrzutowych, ktoére
utrzymywaly statek w odpowiedniej pozycji, dopdki nie wciggnely do wnetrza ciata.

—Byt martwy? — upewnit sie Parsons.

—Umierajacy — uscislit Helmar. — Zyt jeszcze kilka minut, ale nie odzyskat
przytomnosci.

Loris dotkneta ramienia Parsonsa.
—Popatrz na dot — polecita.
Znéw zaczat badaé przez lornetke potozone w dole Estero.

Mata t6dz z piecioosobowg zatogq wyltonila sie zza przechylonego okretu.
Popychana ruchami czterech diugich wioset posuwata sie nieustannie przed siebie.
Pigty, brodaty czionek zatogi nie zajmowat sie wiostowaniem. W jego reku Parsons
dostrzegt jakis metalowy przyrzad btyszczacy w stoncu. To byt Drake,

Nie wiem, pomyslat Parsons. Czy to na pewno Stenog? Widziat tylko glowe, brode i
ubranie mezczyzny. Twarz byta zastonieta i zbyt odlegta, by jg rozpoznac¢. Jesli to
Stenog, pomyslal, to zastawit putapke. To jest jedno wielkie oszustwo. Czekaja tu na
nas z bronig réwnie nowoczesng jak nasza.

—Jakga oni majg bron? — zapytat.

—Prawdopodobnie noze mysliwskie — odparta Loris no i muszkiety lub rusznice.
Mozliwe, ze czes¢" karabindw ma gwintowane lufy, ale to tylko domysty. W kazdym
razie nie jestesmy w zasiegu ich ognia. Maja réwniez armaty, wyniesione z okretu — a
przynajmniej tak nam si¢ wydaje. Nie widzieliSmy na plazy zadnych dzial, a jesli
zostaly na okrecie, to na pewno nie moga by¢ uzyte. Nie teraz, gdy okret lezy na
burcie. Wyjeli z okretu wszystko, co tylko mozna, by go odcigzyé. W kazdym razie
nigdy do nas nie strzelali. Ani z broni recznej, ani z dziat.

Nie musieli, pomyslat Parsons. Przynajmniej nie z takiej broni, o jakiej méwita Loris.

—Wiec Corith zszedt na dét, uwazajac, ze nie grozi mu niebezpieczenstwo — upewnit
sie.

—Tak — przyznala. — Ale przeciez ludzie Drake'a nie uzyliby broni Indian, prawda?

W glosie i w wyrazie twarzy Loris Parsons zauwazyt zwatpienie i niedowierzanie.
Nieszczescie, ktdére sie wydarzylo, nie miato dla niej sensu. Ani teraz, ani przy



poprzednich razach. Mieli za mato informacji, zeby rozwigza¢ te zagadke.
—Przeciez chyba nie zabitby go zaden tubylec? — zdziwila sie Loris.

W dole mata t6dz zaczeta sie oddala¢ od "Zlocistej Lani", ptyngc na potudnie, w ich
strone. Wkrétce powinna byla si¢ znalez¢ naprzeciw ich stanowiska.

—Schodze na dét — zapowiedziat Parsons.

Wreczyt Loris lornetke, chwycit zwdj liny, ktérag ze sobg zabrali i zaczat
przywigzywac jej koniec do solidnego kawatka skaty. Pomégt mu w tym Helmar i juz
po chwili Parsons poczat oddala¢ sie od grupy ze zwojem liny w rece.

Ale prawie natychmiast zdat sobie sprawe, ze nie moze tak po prostu opuscié sie po
linie w dét. Gdyby nawet jej dlugos¢ wystarczylaby, by dosiegnaé plazy, na tle bialej
sciany skalnej bytby zbyt widoczny dla ludzi z todzi. Odrzucit line i wdrapat sie z
powrotem na urwisko. Zaczat biec. Przed sobg dostrzegt gleboka rozpadline
porosnieta krzakami, wypetniong odtamkami skalnymi i korzeniami, ktéra znikata
gdzies w dole.

Czepiajac sie podtoza zaczal pelzna¢ krok za krokiem w dét. Jak okiem siegnac,
widziat gtadka tafle Pacyfiku. Wokét niego byly tylko skaty. Ocean i skaly, nic wiece;.
Blekit wody i kamienie, umykajace spod jego rak, gdy chwytat sie ich w drodze na
dol. Na moment znéw ujrzat mala t6dz. Mezczyzni wcigz wiostowali. Zauwazyt wstege
piasku, piane rozbijajacych sie o brzeg malych fal, jakies drzewo wyrzucone przez
morze na plaze, wodorosty...

Potknat sie i o mato nie spadt. Zdazyt chwycié¢ sie korzeni wyrastajgcych z podtoza i
zawist gtlowa w dét. Kamienie i patyki posypaly sie na niego, a potem polecialy gdzies
nizej. Uslyszat odbijajacy si¢ echem odgtos spadajacych okruchéw skalnych.

Daleko w dole t6dz nieprzerwanie i bezgtosnie posuwata sie naprzéd. Nic nie
wskazywato na to, by ktéras z malenkich postaci cos ustyszala lub zauwazylia.

Parsons wyprostowat sie powoli. Nie patrzac juz na ocean rozciagajacy sie pod nim,
zaczaj znowu opuszcza¢é sie ku plazy ze wzrokiem utkwionym w urwisku.

Kiedy zatrzymat sie na chwile, by zaczerpna¢ tchu, zauwazyt, ze 16dz jest juz blisko
brzegu. Dwaj mezczyzni wysiedli z niej i brneli przez ptytka wode.

Zauwazyli go?

Szybko ruszyt na dét. Powierzchnia skaly stata sie nagle gtadka. Przywart do niej na
moment, trzymajac si¢ kurczowo sciany, a potem wzigt gleboki oddech, przezegnat
sie w duchu i rozluznit chwyt. Spadajgc widziat, jak plaza rosnie mu w oczach.



Uderzyt o piasek, przewroécit sie i poczut bél w nogach. Potoczyt sie w dot i
wylagdowat w wodorostach. Lezat wsréd nich ciezko dyszac i czekat, az minie szok
spowodowany upadkiem.

tédz juz wyciggnieto na brzeg. Mezczyzni szukali czegos na plazy, rozgarniajac
nogami piasek. Moze zgubionego narzedzia? Parsons lezatl rozciggniety na ziemi i
obserwowat ich.

Jeden z mezczyzn ruszyt w jego kierunku, a za nim Drake.

Obaj mineli go w nieduzej odlegtosci. Nagle Drake odwrécit glowe i Parsons
wyraznie zobaczyt jego twarz na tle nieba. Parsons pozbierat sie i wstal.

-Stenog! — zawotat.

Brodaty mezczyzna odwrécit sie, otwierajac ze zdumienia usta. Jego towarzysz
zamart.

—Wiec jednak jestes Stenogiem — powiedziatl Parsons. Jego przypuszczenia byly
zatem stuszne. Stenog patrzyt na

niego nie poznajac.

—Nie pamietasz mnie? — zapytatl groznie Parsons. — Lekarz, ktéry opatrzyit
dziewczyne imieniem Icara.

Wyraz twarzy brodatego mezczyzny zmienit sie. Wreszcie rozpoznat Parsonsa.

Nagle czlowiek nazwiskiem Stenog usmiechnat sie.

Dlaczego? — zdziwit sie Parsons. Dlaczego on sie usmiecha?

—Uwolnili cie z wieziennej rakiety, zgadza sie? — upewnit si¢ Stenog. — Tak
przypuszczalismy. Jeden martwy shupo i dwa nie zidentyfikowane ciata nie wiadomo
skad, zamkniete w statku i podrézujgce tam i z powrotem... — Usmiechat sie coraz

szerzej, pewny siebie, z wyrazem zrozumienia na twarzy. — Jestem zaskoczony,
widzac cie tutaj. Zupetnie zbites mnie z tropu. Ty tuta,... Interesujace.

Zaczal sie Smia¢, pokazujac biate, rowne zeby.
—Dlaczego sie Smiejesz? — zapytat Parsons.

—Zobaczmy sie z twoim przyjacielem — powiedzial!l Stenog. — Z tym, ktéry ma mnie
zabié. Przyslij go na doét.

Opart rece na biodrach i stanat w rozkroku.



—Czekam — powiedziat.



14

Smiech Stenoga jak w koszmarnym $nie gonit Parsonsa, gdy puscit sie pedem
wzdtuz podndza urwiska.

Mialem racje, pomysilat.

Zatrzymalt sie i obejrzat za siebie. Tam, na plazy, Stenog i jego ludzie czekali na
Coritha. 2 piasku wygrzebali juz to, czego szukali. Nieduzg, btyszczaca,
Smiercionosng bron.

Im tez udato sie zakonczy¢ eksperymenty z podrézami w czasie. Odniesli sukces.

Chwytajac sie korzeni i gatezi Parsons wspinat si¢ na skalng sciane. Musze dotrzeé
do niego pierwszy, pomyslat. Musze go ostrzec!

W dét posypaly sie odlamki skalne. Obsunat sie i rozptaszczyt na Scianie,
przytrzymujac sie jej kurczowo.

Postacie stojgce na dole wydawaly sie coraz mniejsze. Nikt nie prébowat go scigaé¢.
Dlaczego do mnie nie strzelajg? — zdziwit sie.

Dotart do wystepu skalnego, ktéry odgrodzit go od Stenoga i uczynit niewidocznym
z dotu. Odpoczywat przez chwile w ukryciu, dyszac ciezko. Poczut sie bezpieczny,
ale musiat iS¢ dalej. Uchwycit sie korzenia drzewa i powrécit do mozolnej wspinaczki.

Uwazaja, ze nie moge go zatrzymac? — zastanawiat sie. Czy wszystko zostato z géry
przesgadzone? Cata historia musi si¢ powtérzy¢ i on zginie bez wzgledu na to, co
zrobie?

Musze przegrac?

Wyciagnat reke i zdotal uchwycic¢ sie darni pokrywajacej krawedz urwiska. Mégt
wreszcie odpoczaé na rownym gruncie, ale zaraz poderwat si¢ na nogi.

Gdzie jest Corith?
Gdzies w poblizu.

Zobaczyt przed sobg sosnowy lasek. Wpadt bez tchu miedzy drzewa uginajace sie
pod naporem wiatru i zaczat kragzy¢ wsrod nich rozgladajac sie.

Nie moge nawet wini¢ Stenoga, pomyslat. Chroni wlasne spoteczenstwo. To jego
praca.



A moim zadaniem jest ochrona pacjenta, uswiadomit sobie nagle. Cztowieka, do
ktorego zostalem wezwany, zeby go uzdrowi¢. Zatrzymat sie zdyszany. Nie miat juz
sil. Osunat sie na wilgotng trawe i siedziat tak, odpoczywajgc w cieniu i czekajac, az
odzyska utracong energie. Jego skorzany stréj podart sie podczas wspinaczki na
urwisko. Z rgk kapaly krople krwi. Wytart je o trawe.

Dziwne, pomyslat. Stenog ze swojg ciemna, sztucznie rozjasniong skora i w
przebraniu udaje biatego. A ja, z biatag skéra pomalowang na ciemno i w przebraniu,
udaje Indianina.

Bialy cztowiek starajacy sie poméc Corithowi w zabiciu Drake'a. A z drugiej strony
Stenog, zajmujacy miejsce Drake'a. A moze nie zajmujacy miejsca Drake'a, bo to
naprawde Drake? Autentyczny Drake? Czy Stenog jest Drake'em? Czy istniat inny
cztowiek urodzony w Anglii w poczatkach szesnastego wieku, nazwiskiem Francis
Drake? Czy tez Stenog zawsze byt Drake'em? | nie byto nikogo innego...?

A jesli istnieje inny Drake, prawdziwy, to gdzie on jest?

Jedno wiedziatl na pewno. Sztych i portret przedstawiaty Ala Stenoga z brodg i biata
skora. Nie Drake'a. Zatem to Stenog, a nie Drake, wroécit z fupem do Anglii z Nowego
Swiata i otrzymat od krélowej tytut szlachecki. Ale czy potem Stenog pozostat
Drake'em do konca zycia?

Czy to Stenog pokonat po6zniej hiszpanska flote podczas wojny Anglii z Hiszpania?
Kto byt tym wielkim zeglarzem? Drake czy Stenog?

Intuicja i wyczyny tamtych odkrywcow... Fantastyczne umiejetnosci nawigacyjne i
odwaga. Kazdy z nich, Cortez, Pizarro, Cabrillo... Kazdy z nich byt cztowiekiem
przeszczepionym z przysztosci. Szarlatanem, postugujacym sie technikg rodem z
przyszlych wiekéw. Nic dziwnego, ze Peru, a potem Meksyk podbita zaledwie garstka
ludzi.

Aie on o tym nie wiedzial. Jesli Corith zginat, prébujac zabi¢ Drake'a, to Stenog i
rzad z przysziosci nie mieli powodu, by kontynuowa¢ akcje. Czlowiek moze umrzeé
tylko raz.

Parsons podnidst sie chwiejnie. Powoli ruszyt przed siebie, oszczedzajac sity. On
musi tu gdzies by¢, przekonywal samego siebie. Jesli bede szukat, to w koncu go
znajde. Bez paniki. To tylko kwestia czasu.

Przed nim, posréd drzew, cos sie poruszylo.

Podszedt ostroznie i ujrzat kilka postaci. Miedziane twarze, ubrania ze skér
zwierzecych... Znalazt go? Wyciagnat reke i odgarnat gatezie.



Na skraju wzniesienia, w promieniach popotudniowego stonca, polyskiwata
metalowa, kulista powtoka statku czasu.

Jeden z nich, pomysiat. Ale ktéry?

Na pewno nie ten, ktéorym przybyt tu on sam. Tamten byt ukryty gdzie indziej,
zamaskowany btotem i galeziami. Ten byt odstoniety. Powinny by¢ przynajmniej
cztery statki czasu.

Zakladajac, ze ta podroéz jest ostatnia.

Ciekaw jestem, czy jeszcze kiedykolwiek jakas odbede, pomyslat. Czy, podobnie jak
Loris i Nixina, bede wcigz wracat i wracat? Jak duch, nawiedzajacy to miejsce i
szukajacy sposobu, by zmienié¢ bieg przeszilych wydarzen.

Jedna z postaci odwraécita sie i Parsons ujrzat... kobiete, ktorej nie rozpoznat.
Przystojng kobiete po trzydziestce. Jak Loris. Ale to nie byta Loris. Czarne wiosy
opadaly na jej nagie ramiona; podniosta ostro zarysowany podbrédek, gdy tak stata
nastuchujac. Jej biodra okrywata spédniczka ze zwierzecych skor, nagie piersi ISnity
i kolysaly sie przy kazdym ruchu. Zawzieta istota o dzikich oczach, ktéra wiasnie
uklekta, skulona i czujna.

Pojawita si¢ inna kobieta, starsza i watlejsza. Z wahaniem wyszla ze statku czasu,
ubrana w ciezkie szaty.

Tq miodszg byta Jepthe, matka Loris; tak wygladata, gdy tu byla za pierwszym
razem.

Parsons ustyszat znajomy gtos Nixiny:
—Dlaczego pozwolitas, zeby znikngt nam z oczu?

—Przeciez wiesz, jaki on jest — odpowiedziata Jepthe ochryplym glosem. — Jak
miatam go zatrzymacé? — Gwaltownym ruchem gtowy odrzucita w tyt grzywe wiosoéw.
— Moze powinnysmy péjs¢ nad urwisko — powiedziata. — Tam go odnajdziemy.

Cofnatem sie o trzydziesci pie¢ lat, uswiadomit sobie Parsons. Loris jeszcze si¢ nie
narodzita.

Jepthe pozostawita statek i pomkneta w kierunku drzew. Dilugie nogi niosty ja
szybko. Prawie natychmiast znikneta, a stara kobieta nie mogta za nig nadazy¢.

—Zaczekaj na mnie! — krzykneta zaniepokojona Nixina. Jepthe pojawita sie z
powrotem.



—Pospiesz sie — przynaglita, wychodzgc spomiedzy drzew, by poméc matce. — Nie
powinnas byla w ogole tu przylatywac.

Obserwujac jej gibkie ciato i sprezyste biodra. Parsons pomyslat: poczeta juz
dziecko. Loris jest w jej fonie wlasnie teraz. Pewnego dnia te wspaniate piersi beda ja
karmity.

Pospieszyt z powrotem w kierunku urwiska, przedzierajgc sie przez gestwine. Corith
opuscit swoj statek — tyle przynajmniej Parsons wiedziat. Udat sie w droge majaca go
zaprowadzi¢ do tego, kogo uwazat za Drake'a.

Zobaczyt przed sobg Pacyfik. Jeszcze raz znalazt sie nad urwiskiem. Stonce oslepito
go na moment, wiec zatrzymat sie, przystaniajac oczy. Daleko, na krawedzi skalnej
sciany, dostrzegt samotng sylwetke mezczyzny.

Czlowiek tkwigcy nad urwiskiem miat na biodrach przepaske. Jego gtowe
przyozdabiala rogata czaszka bizona, przystaniajgca rowniez twarz niemal do linii
oczu. Spod tej ozdoby sptywaly w dét czarne wiosy.

Parsons pobiegt w tamtym kierunku.

Mezczyzna wydawat sie nie zauwaza¢ Parsonsa. Pochylit sie¢ nad przepascia,
obserwujac znajdujacy sie w dole okret Jego potezne ciato o barwie miedzi
pokrywaly niebieskie, czarne, pomaranczowe i zéite paski, wymalowane w poprzek
twarzy, piersi, ud i ramion. Do grzbietu miat przytroczony tobotek ze zwierzecej
skoéry, przytrzymywany paskiem biegnacym przez piers i przyczepiony rzemieniami
pod pachami. Ma tam bron, uznat Parsons. | lornetke. Rzeczywiscie, mezczyzna
wyszarpnat ze swego plecaczka lornetke i przykucnagwszy poczat przygladac¢ sie
plazy w dole.

Parsons pomyslal, ze Corith ma o wiele lepsze przebranie od innych. Warte
starannych przygotowan, miesiecy potajemnych wysitkéw. Wspaniata bawola
czaszka z trzepoczacymi na wietrze strzepami skor, jaskrawe paski farby
pokrywajace cialo... Prawdziwy wojownik w sile wieku.

Corith podniést glowe i dostrzegt go. Ich oczy sie spotkaly. Parsons po raz
pierwszy stangt oko w oko z tym cztowiekiem za jego zycia. Zastanawiat sie, czy
rédwniez po raz ostatni.

Zobaczywszy go, Corith wepchnat lornetke do plecaka. Nie wydawat sie
zaniepokojony ani przestraszony. Oczy mu blyszczaly, a zawziete usta odstaniaty
zeby w grymasie podobnym do usmiechu. Nagle skoczyt na sam skraj urwiska i
momentalnie zniknat.

—Corith! — krzyknat Parsons.



Wiatr przywiat jego glos z powrotem. Poczut bél w plucach, gdy dopadt miejsca, w
ktéorym zniknat Corith. Spojrzat w dét, ale dostrzegt tylko obsuwajacy sie luzny
kawalek skaly. Fanatyczny, przebiegly zabdjca zniknatl. Nie wiedzac, ani nawet nie
prébujac sie dowiedzie¢, kim jest Parsons i dlaczego go odnalazt. | skad zna jego
imie.

Coritha nic nie byto w stanie powstrzymaé. Nie moégt ryzykowaé. Posuwajac sie w
dot, Parsons pomyslat: zgubitem go. Dotart juz na dno urwiska. Dlaczego sadzitem,
ze moge

go powstrzymac, skoro tamtym sie nie udato? Jego matce, jego synowi, zonie,
coérce, calej rodzinie. Calemu Plemieniu Wilkéw.

Slizgajac sie i osuwajac dotart do wystepu skalnego i przystanat. Ani sladu Coritha.

Na plazy mata t6dka wciaz stata w ptytkiej wodzie przy brzegu. Pieciu mezczyzn
zajmowato sie ukrywaniem broni. Brodaty mezczyzna odtaczyt sie od nich, spojrzat w
gore i ruszyt przed siebie. Udaje, ze niczego si¢ nie spodziewa, pomyslat Parsons.
Przyneta.

Chwyciwszy sie wystajgcego kawatka skaly, Parsons zaczat schodzi¢ nizej.
Odwrécit sie twarza do sciany urwiska i...

0 kilka stop od niego tkwit w kucki Corith. Przeszyt Parsonsa bezlitosnym
spojrzeniem, a twarz miat zawzieta i zdecydowanga. W rekach trzymat tube —
przedtuzong wersje broni, ktérg Parsons juz znal. Bez watpienia ta wiasnie bron
miata postuzy¢ do zabicia Drake'a.

—Zawotates mnie po imieniu — powiedziat Corith.

—Nie schodz na dét — ostrzegt Parsons.

—Skad znasz moje imie?

—Znam twoja matke, Nixine — wyjasnit Parsons.

1 twoja zone, Jepthe.

—Nigdy cie nie widziatem — odpart Corith, zmruzywszy oczy. Przygladat sie
badawczo Parsonsowi, oblizujgc dolng warge. Szykuje sie do skoku, pomysilat

Parsons. Zerwie sie i pomknie w dot urwiska, ale przedtem mnie zabije. Pociskiem z
tej tuby.

—Musze cie ostrzec — powiedziat i nagie zakrecito mu sie w glowie. Przed oczami
zawirowaly czarne plamy, urwisko zafalowalo i zaczeto sie oddala¢. Blask stonca, biel



piasku, ocean... Usiadt, wstuchujac sie w odgtos przybrzeznych fal. Przez ich szum
przebijat inny dzwiek. Szybki, zduszony oddech Coritha.

—Kim jestes? — ustyszat jego gtos.

—Nie znasz mnie — odrzek} Parsons.

—Dlaczego mam nie schodzié¢ na dét?

—To putapka. Czekaja na ciebie.

Mocna twarz drgneta. Corith uniést trzymang w rekach tube.
—To nie ma znaczenia.

—Maja takaq sama bron jak ty — poinformowat go Parsons.
—Nie — odrzekt Corith. — Majg muszkiety.

—Tam, na dole, nie czeka Drake.

Czarne oczy zaptonety gniewem. Twarz Coritha wykrzywit grymas.
—Cztowiek, ktory tam jest, to Al Stenog — wyjasnit Parsons.
Corith nie zareagowat. Milczat.

—Dyrektor Zrédia — dodat Parsons.

—Dyrektorem Zrédta jest kobieta nazwiskiem Lu Farns — powiedziat Corith po
diuzszej chwili.

Parsons utkwit w nim zdumione spojrzenie.

—tzesz — zarzucit mu Corith. — Nigdy nie styszatem o cztowieku noszacym nazwisko
Stenog.

Siedzieli przycupnieci na tle skalnej sciany, przygladajagc sie sobie w milczeniu.
—-Twdj jezyk... — powiedziat po chwili Corith. — Méwisz z akcentem.

Parsonsowi krecito sie w gtowie. Cala ta sprawa byla jakims zakletym kregiem
szalenstwa. Kim byta Lu Farns? Dlaczego Corith nigdy nie styszal o Stenogu? | nagle
zrozumiat.

Od smierci Coritha uplyneto trzydziesci pie¢ lat. Stenog byt mlodym cztowiekiem,



nie przekroczyt dwudziestki. Jeszcze dlugo po sSmierci Coritha nie mégt zostaé
dyrektorem. W istocie nie byto go jeszcze na swiecie, gdy Corith umart. Kobieta o
imieniu Lu Farns byta niewatpliwie dyrektorem Zrodta za zycia Coritha.

Uspokoiwszy sie troche, Parsons powiedziat:

—Jestem z przysziosci. — Ale rece mu nadal drzaly, cho¢ prébowat nad tym
zapanowac.

—Twoja coérka... — ciggnat.
—Moja cérka?! — przerwat Corith z kpigcym wyrazem twarzy.

—Jesli zejdziesz nizej — zaczal jeszcze raz Parsons — dostaniesz postrzat w serce.
Zginiesz. Martwy zostaniesz przeniesiony z powrotem w twoja epoke, do Kwatery
Wilkéw, i zamrozony. Przez trzydziesci pie¢ lat matka i zona, a w koncu twoja coérka,
beda prébowaly cie ozywid. Wreszcie dadza za wygrang i wezwa mnie.

—Nie mam cérki — odpart Corith.

—Ale bedziesz miat. A wlasciwie juz masz, tylko o tym nie wiesz. Twoja zona nosi w
sobie poczete dziecko.

Zachowujac sie tak, jakby w ogéle nie styszal stow Parsonsa, Corith oswiadczyt:
—Musze zejS¢ na dét i zabi¢ tego cztowieka.

—Jesli chcesz to zrobié, powiem ci, jak mozesz tego dokona¢, nie schodzac na dét —
odrzek! Parsons.

—No, jak? — zainteresowalt si¢ Corith.

-W twojej epoce. Zanim on zdazy rozwigza¢ problem przenoszenia si¢ w czasie i
wroécié tuta,.

Tak, to jedyny sposéb, pomyslat Parsons. Doszed! do tego, rozwazajac rézne
mozliwosci.

—Tutaj on sie tego spodziewa — ciggnat Parsons. — A tam nie. Nie wiedziat, gdzie
jestes, kiedy z nim rozmawiatem. Miat tylko rozmaite podejrzenia, nic wiecej. Ale jego
domysty byly trafne i mégt z nich wyciagna¢ wnioski. Podjeli przerwane
eksperymenty z podrézami w czasie i odniesli sukces. Twoja bron nic ci nie pomoze,
bo...

Urwal nagle i nachylit sie w strone Coritha. Zauwazyt z przerazeniem cos, co
wystawato z plecaka przytroczonego do plecéw wojownika.



—Twdéj kostium... — wykrztusit. — Sam go zrobites. Nikt go nie widziat.

Siegnat w kierunku plecaka i wyciggnat to, co go tak przerazito. Trzymat w dtoni
gars¢ strzal. Z krzemiennym grotem i znajomymi pierzastymi lotkami.

—Falsyfikaty — powiedzial. — Czes¢ twojego przebrania na powrét tutaj.
—Spojrz na swoja reke — polecit mu Corith.

—Po co? — zapytal oszotomiony Parsons.

—Jestes bialy — odrzekt Corith. — W miejscach zadrapan zeszia farba.

Ziapat nagle Parsonsa za ramie i potart skére. Pod wptywem wilgoci farba puscita,
odstaniajac przybrudzone, biatoszare ciato. Corith puscit ramie i pociagnat za
sztuczne wilosy Parsonsa. Zostaty mu w reku. Skoczyt na niego nagle i bez stowa.

Teraz rozumiem, pomyslat Parsons, potykajac sie o prég skalny, przewracajac do
tylu i lecgc w doét. Macajgc wokot rekami, zdotat sie czegos uchwycié. Jego ciato
otarlo sie bolesnie o skate. Ujrzat nad sobg masywng posta¢ Coritha, pochylajaca sie
coraz nizej, coraz nizej...

Przekrecajac sie na bok, zrobit unik. Nie chce, pomyslat. Dlonie koloru miedzi
zacisnely sie wokot jego szyi. Poczut kolano wbijajgce sie w brzuch...

Corith wyprezyt sie gwattownie. Buchneta krew, tworzac na ziemi katuze. Parsons
nadludzkim wysitkiem wydoby! sie spod przygniatajgcego go, bezwtadnego ciata.
Spostrzegt, ze trzyma w dtoni tylko jedng strzate. Nie musiat odwraca¢ zwiok Coritha,
by sprawdzi¢, gdzie jest druga. Gdy Corith opadt na niego, sterczaca pionowo
strzala weszta prosto w serce mezczyzny.

Ja go zabitem, pomyslat Parsons, ale to byt wypadek.

W gérze, na krawedzi urwiska, pojawita sie Jepthe. Za moment si¢ zorientuja,
uswiadomit sobie. A kiedy to nastapi... Przyciskajgc sie do skaly, zaczat oddalac¢ sie
od martwego Coritha. Petzt wzdtuz sciany urwiska, az stracit z oczu kobiete i zwtoki.
Potem, krok po kroku, wspigt si¢ na gére. Gdy osiggnat szczyt, wokot nie byto
nikogo. Pobiegly do Coritha, ale wréca tu lada moment, pomysilat.

Pognat w strone lasku. W gtowie mial pustke. W chwile pézniej znalazt sie pod
ostong drzew i uznal, ze jest bezpieczny. Nikt sie nie dowie. Teraz juz nie.

Tajemnica smierci Coritha... Nikt jej nigdy nie odkryje. Pomyslat, ze przeciez nie
chciat tego, ale to nie miato znaczenia. Nic dziwnego, ze Stenog sie. Smiat. Wiedziat,
ze to ja bede tym, ktéry zabije Coritha, uswiadomit sobie.



Zatrzymat sie. Szalone mysli krazyly mu po gtowie.

Moge wréci¢ do Loris i Helmara, stwierdzit. Powiem im, ze widziatem tylko to co oni:
Coritha na szczycie urwiska, potem zbiegajacego w dét, a wreszcie martwego. |
nikogo wiecej. Nikt nie wdrapat si¢ na urwisko z dotu. Jedynymi osobami, ktére
zeszly z gory, byly Jepthe i Nixina. Nie wiem wiecej niz one.

A Corith juz nigdy nic nie powie. Nie zyje.

Ukryt sie, styszac gtosy. Ujrzat przedzierajace sie przez las kobiety. Nixina i Jepthe
szukaly swego statku czasu. Na ich twarzach malowat sie bél. Przyszly, by
przestawi¢ statek, witozy¢ do niego ciato, zabra¢ je z powrotem i zamrozié. Corith jest
martwy, ale za trzydziesci pie¢ lat, liczac od tej chwili, zostanie przywrécony do
zycia, pomyslat. Ja tego dokonam, tam, w Kwaterze. Bede odpowiedzialny za jego
ponowne narodziny.

Teraz juz wiedzial, dlaczego w piersi Coritha znalazia sie druga strzala. Dlaczego
zginat.

Po raz pierwszy zabit Coritha przez przypadek. Ale ten drugi raz przypadkiem nie
byt. Zrobit to celowo.

Musialem wréci¢ jednym ze statkdw czasu, zdat sobie nagle sprawe. Tamtej nocy,
kiedy ozywitem Coritha, kiedy lezatl nieprzytomny, dochodzit powoli do zdrowia,
odzyskiwat sity. Bedac wtedy u Loris, znajdowalem sie jednoczesniej tutaj, przy
urwisku. Przy nim.

Ale dlaczego strzatg?

Spojrzat w doét, na swoja dion. Wcigz sciskat w niej strzale. Wdrapujac sie na
urwisko, nie wypuscit jej z reki. Dlaczego? Bo te strzaly uratowaty mi zycie, pomysilat.
Gdybym ich nie miat, Corith bytby mnie zabit. Bronitem sie.

Nie miatem wyboru.

A jednak poczut lek przed odpowiedzialnoscia. Znalazt sie

w pulapce, wciggniety w te sprawe wbrew wiasnej woli. Corith rzucit sie na niego, a
jemu nie pozostato nic innego, jak tylko walczy¢ o wlasne zycie, broni¢ sie.

Co innego mogtem zrobi¢? Z calg pewnoscia to nie moja wina, pomyslat. Ale w takim
razie czyja?

Kto naprawde odpowiada za te zbrodnie? Bo to byta zbrodnia, jak kazde zabéjstwo.
Jestem lekarzem i moim zadaniem jest ochrona ludzkiego zycia. A zwlaszcza zycia



tego czlowieka.

Czy nawet za cene wlasnego? Przeciez kiedy ozywie go w Kwaterze, wskaze na
mnie, swojego zabdjce. A ja bede bezbronny, poniewaz nie bede o niczym wiedziat.
Bo to sie jeszcze nie wydarzylo.
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Sojac samotnie posroéd drzew, Parsons pomyslat: to ja jestem tym cztowiekiem,
ktérego szukajg od trzydziestu pieciu lat. Ludzie w Kwaterze zabiliby mnie
natychmiast, jak tylko Corith by mnie oskarzyt. Nie okazaliby cienia litosci, ale
dlaczego mieliby to robi¢? Czy ja sie ulitowatem nad Corit-hem? Moze zdazytbym
przerwac ciag zdarzen w ktoryms momencie. Na przyktad zanim tu przybede i zabije
go po raz pierwszy.

Ponad jego gtowa przemknat jak btyskawica metalowy statek latajgcy, ominat las i
skierowat sie w strone urwiska, po czym opadt za krawedzia skalnej sciany. Slyszat
ryk jego odrzutowych silnikow, gdy maszyna ladowata blisko Coritha. Teraz stara
kobieta i jej cérka wyjda, by zabra¢ niezyjgcego mezczyzne.

Gdzies w poblizu musza by¢ jeszcze trzy inne statki czasu, uzmystowit sobie
Parsons. A moze ze statkiem Stenoga — nawet cztery. Jeden juz wystartowal, ale
pozostate raczej nie. Ale nie byt pewien.

Musze dostac sie do jednego z nich, postanowit. W panice biegt przed siebie,
zastanawiajac sie. Nie mégt dostaé sie do zadnego statku z poprzednich okreséw
przesziosci, nie zakiécajac biegu historii. Pozostawal zatem tylko statek Stenoga i
ten, ktérym sam tu przybyt. Ale czy mégt wréci¢ tam, aby spojrze¢ w oczy Loris i
innym, wiedzac, ze zabit Coritha?

Musiat.

Wydostal si¢ na gérna krawedz urwiska i pobiegt z powrotem tg samga droga, ktora
tu przybyt. Dla nich ta podréz po prostu zakonczyla sie fiaskiem, pomysilat, i tak jak
poprzednio nikt nie byt w stanie zrozumie¢’, co si¢ stalo. Nie pomogtem im, a méj
plan okazat sie do niczego. Nie ma innego wyjscia, jak da¢ sobie spokdj i wréci¢ do
przysziosci, przekonywat samego siebie.

Biegnac spojrzat w dét i dostrzegt mate sylwetki ludzi Stenoga na plazy obok todzi.
Rysowali wiostami na piasku ogromne litery. Parsons zatrzymat sie i zdumiony
odczytal swoje nazwisko. To Stenog prébowat cos mu przekazaé. Gdy tak stat i
patrzyt w dét, mezczyzni nagle, jak gdyby za pomoca wczesniej przygotowanej
metody, blyskawicznie dokonczyli napis.



PARSONS — ONE WIEDZIALY —
WIEDZA.,

Ostrzegli go. Czyli tym razem podroéz nie okazata sie jednak catkowitym fiaskiem.
Mimo wszystko nie mégt wrécic.

Odwrécit sie i pomknat przez otwartg przestrzen w kierunku lasku. Kiedy tylko mnie
zobacza, zabija, pomyslat, albo... serce mu zamarto. Przeciez nie beda musieli.
Wystarczy, ze wrdcg do przysziosci beze mnie, zostawiajgc mnie tutaj.

Mégtby sie wtedy przedostaé do statku Stenoga, ale to by oznaczato, ze znalaziby
sie z powrotem w rekach rzagdu. Na pewno wystano by go do kolonii karnej, a tego
wolatby unikngé. Czy to miato by¢ lepsze od pozostania tutaj, nawet w charakterze
cztowieka wyrzuconego poza nawias czasu? Tu przynajmniej bytby wolny. Mégtby
znalez¢ w okolicy jakis indiainski szczep i przetrwa¢ z nim do momentu, az z Europy
przyplynie jakis okret, na poktadzie ktérego spréobowatby wrécié...

Zaczal wysilaé mézg, prébujac sobie przypomnieé, kiedy miat miejsce nastepny
kontakt miedzy tym regionem swiata, Nowg Anglig, a Starym Swiatem. Chyba okoto

1595... Kapitan nazwiskiem Cermeno rozbit... to znaczy, rozbije dopiero swoj okret
przy wejsciu do Estero. Za szesnascie lat...

Szesnascie lat oczekiwa¢ tutaj, zywigc sie mieczakami

i lesSng zwierzyna, siedzac w kucki przy ognisku, kulgc sie¢ w namiocie zrobionym ze
skér, wygrzebujac z ziemi jadalne korzenie. To byta ta najwspanialsza kultura, ktéra
chcial ocali¢ Corith. Zeby przetrwata zamiast elzbietanskiej Anglii.

Lepiej juz wréci€ do Stenoga, pomyslat. Znéw pobiegt w kierunku urwiska.

Nagle na sciezce przed sobg dostrzegt jakas postaé. Przez moment myslat z
przerazeniem, ze to Corith. Potezne ramiona, grozne, surowe rysy twarzy, ostry orli
nos...

To byt Helmar. Syn Coritha.

Parsons zatrzymat sie. Pojawily sie Loris i Jepthe. Z wyrazu ich twarzy wyczytal, ze
Stenog go nie oklamat.

—Byt w drodze na doét, do tamtych — zwrécit sie Helmar do Loris.

-Zdradzites nas — zarzucita Loris Parsonsowi.



—To nieprawda — odpowiedzial. Ale wiedziat, ze nie potrafi im tego wytlumaczy¢.

—Kiedy przyszedt ci do glowy ten pomyst? — zapytata gorzko Loris. — W Kwaterze?
Wykorzystales nas, bysmy cie tu przeniesli, bo zamierzales to zrobi¢? A moze
zdecydowaltes sie dopiero, kiedy go zobaczytes?

—Nigdy o tym nie pomyslatem — usitowat jg przekonaé¢ Parsons.

—ZagrodziteS mu droge — ciggneta Loris, jakby nie ustyszata. — Najpierw zszedtes do
Drake'a i naradziliscie si¢e. WidzieliSmy was. A potem wdrapates sie na urwisko,
zatrzymaltes Coritha i zabites go. Teraz na pewno schodzites z powrotem do Drake’a,
zeby z nim wrécié. Ostrzegt cie, ze zostales zdemaskowany. Jego ludzie napisali ci
to na piasku, wiec wiedziales, ze nie mozesz do nas wraécic.

Parsons nie odpowiadat. Patrzyt na nich w milczeniu. Celujgc ze swojej broni w
Parsonsa, Helmar zarzadzit:

—Wracamy do statku.

—Po co? — zdziwit sie Parsons. Dlaczego nie zabijg go tu, na miejscu?
—To Nixina podjeta taka decyzje — odpowiedziala Loris.

—Dlaczego?

—Uwaza, ze nie zrobites tego umysinie — wyjasnita zduszonym glosem Loris. —
Twierdzi, ze... — urwala, po czym ciggneta dalej: — ze gdybys zamierzat to zrobi¢,
zaopatrzytbys sie zawczasu w jakas bron. Nixina moéwi, ze zatrzymates Coritha, zeby
go przekonagé, a on ciebie nie postuchat. Walczyliscie ze sobg i podczas starcia
Corith zostat przypadkowo zaktuty.

—Ostrzegatem go, zeby nie schodzit w dét — przyznat Parsons. Zauwazyt, ze
zaczynajg go stuchaé. — Powiedzialem mu, ze ten cztowiek na dole to nie Drake —
ciggnat. — Ze to Stenog na niego czeka.

—| okazalo sie — odezwata sie Loris po chwili milczenia — ze méj ojciec, co jest
oczywiste, nigdy nie sltyszat o Stenogu. Nie wiedziat, o co ci chodzi — skrzywita z
goryczg usta. — Odkryt, ze masz bialg skore, a zatem nie potrafit ci zaufaé. Nie chciat
cie postuchac i przyptacit to zyciem.

—Tak bylo — przyznat Parsons. Zapadio milczenie.

—Byt zbyt podejrzliwy — méwita dalej Loris. — Niezdolny do zaufania komukolwiek.
Nixina miata racje. Nie chciates tego, to nie byla twoja wina. W kazdym razie nie
zawinites bardziej niz Corith. — Podniosta ciemne, przepeinione zalem oczy. —



Chociaz w pewnym sensie byl sam sobie winien — przez swoja podejrzliwos¢.
—Teraz juz nie warto sie nad tym zastanawia¢ — wtracita sucho Jepthe.

—Masz racje — przyznala Loris. — Nie pozostaje nam nic innego, jak wracac¢.
Przegralismy.

—Przynajmniej teraz wiemy, jak to sie stato — warknat Helmar, patrzac na Parsonsa z
obrazg i nienawiscia.

—Musimy sie zastosowa¢ do woli Nixiny — zwrécita sie do niego Jepthe ostrym,
rozkazujacym tonem.

—Wiem - odpowiedziat Helmar, nie odrywajgc wzroku od Parsonsa.
—A jaka jest jej decyzja? — zapytat Parsons.

—Musimy... — Loris zawahata sie. — Nawet jesli to byt wypadek — powiedziata
bezbarwnym glosem — uwazamy, ze powinienes za to w jakis spos6b odpokutowaé.
Musimy cie tu zostawi¢. Ale nie w tym przedziale czasu. — Méwita coraz ciszej. —
Nieco péznie;j.

—Czyli zostawicie mnie w momencie, gdy okret Drake'a juz odplynat — domysilit sie
Parsons.

—Bedziesz mial duzo czasu, zeby sie nad tym zastanawia¢ — odezwat sie¢ Helmar:
machnat broniag, nakazujgc Parsonsowi iS¢ przed nimi.

Poszli razem wzdtuz urwiska z powrotem do statku. Przed wejsciem do pojazdu
siedziala w swym specjalnym fotelu Nixina, patrzac przed siebie niewidzgcymi
oczyma. Wokot niej zgromadzito sie kilku cztonkéw Plemienia Wilkow.

Kiedy podeszli blizej. Parsons przystanat.

—Przykro mi — powiedziat.

Stara kobieta kiwnela lekko gtowa, ale nie odpowiedziata.

—Pani syn nie chcial mnie wystucha¢ — dodat. Nixina milczala dale;.

—Nie powinienes byt go zatrzymywaé — powiedziata w koncu. — Nie jestes tego
godzien.

Muszg zwali¢ wine na mnie, pomyslat Parsons. Nie sa w stanie przyzna¢, ze Corith
spowodowat wlasng smier¢ swoim fanatyzmem i podejrzliwoscia. Psychicznie by
tego nie wytrzymali. Wobec tego musze zosta¢ kozlem ofiarnym i ponies¢



odpowiedniag kare.
Bez stowa wsiadt do statku.

Stal posrod drzew i rozgladal sie wokoét, préobujac odnalez¢ jakas oznake
przemijania. Niebieskie niebo, odleglty szum przybrzeznych fal... Nic si¢ nie zmienito.
Oprécz...

Najszybciej jak mégt puscit sie w strone urwiska. W dole zobaczyt plaze — piasek,
wodorosty, Pacyfik... nic wiecej. Naprawe okretu zakonczono, "Zlocista Lania"
znikneta. A moze jeszcze sie nie pojawita?

Jak mégt to sprawdzi¢? Poznaé po sladach na piasku? Po szczatkach pali, do
ktérych przywigzane byly liny? Cos musiatoby pozostac.

Ale jakie to miato znaczenie?

Moze znajde jakis sposob, by dosta¢ sie na potudnie, pomyslat. Cortez... Kiedy on
wyladowat w Meksyku? Najbardziej chyba moge liczy¢ na spotkanie przyjaznie
nastawionego plemienia Indian. Jesli bede miat szczescie, moge z nimi zosta¢ albo
naktonié ich, by pomogli mi dotrze¢ na potudnie. Ale czy tam juz sg hiszpanskie
osady? | ktéry mamy rok? Skoro tego nie wiem, jestem zupetnie bezradny. Mogli
cofnaé mnie w czasie o caly wiek, lub nawet o kilka stuleci. Ocean, skaly, drzewa nie
zmieniajg sie bardzo dlugo. Moze znalaziem sie tu na dwiescie lat przed pierwszym
biatym cztowiekiem, ktéry pojawit sie¢ na brzegu Nowego Swiata? Moze to wiasnie ja
jestem pierwszym bialym cztowiekiem w Nowym Swiecie?

Powinien przynajmniej zejS¢ na plaze i rozejrzec¢ sie. Jesli pozostaly tam jakies slady
po "Zlocistej Lani", to znaczy, ze nie zostal cofniety w czasie. To juz byloby cos.
Staba nadzieja na dotarcie do kolonii hiszpanskich na potudniu, a potem na podréz
okretem do Europy.

Po raz kolejny rozpoczat powolna, niebezpieczng podréz w dot skalnej sciany.

Wedrowat po plazy tam i z powrotem chyba z godzine, nie znajdujac zadnych
sladéw okretu ani ludzi. A co z mosiezng plyta? — zastanowit sie. Gdzie Drake ja
zostawit? W piasku? Zagrzebang u podnéza urwiska? Zaczat jej szukac, ale oddalit
sie juz tak bardzo, ze nie wiedzial, z ktérego miejsca teraz zaczaé. Odszedt chyba z
mile od poczatkowego punktu. Plaza wszedzie wygladata tak samo. Urwisko, piasek i
wodorosty.

Nagle stanat jak wryty. Jesli zostat tu porzucony, to w jaki sposob zdoflat sie dostac
z powrotem do Kwatery Wilkow i zabi¢ po raz drugi Coritha? Zreszta nie mialo to
znaczenia, jak; wazne bylo, ze w ogoéle sie tam dostal. Tak czy owak zostanie
przeniesiony z tego miejsca na skutek nowego biegu wypadkéw, spowodowanego



niepowodzeniem przy proébie

dosiegniecia ozywajacego Coritha. Jedynym sposobem na dostanie sie z powrotem
do Kwatery byto postuzenie si¢ statkiem czasu. To jasne, ze ktos po niego
przylecial... A raczej przyleci.

Tylko kiedy? Moze tu spedzi¢ lata, dziesiagtki lat, zestarze¢ sie i dopiero wtedy
ktores z nich wréci i zabierze go. U schyitku jego zycia.

Moze na przykiad dotrze¢ po latach na potudnie, do osad Hiszpanéw, a potem
odby¢ podréz do Hiszpanii i stamtad dc Anglii, gdzie uda mu sie skontaktowaé ze
Stenogiem. W tei spos6b odzyska w koncu dostep do przyszitosci, ale... jakc
sterany, wycienczony starzec, ktéry wszystko ma juz za sobs cztowiek, ktory
przemierzyt caly swiat i przezyt cate zycie.

| oczywiscie zawsze mozna bylo zatozy¢, ze ktos inny zabit Coritha po raz drugi.

Zauwazyl, ze dzien chyli sie ku koncowi. Powietrze stale si¢ chtodniejsze, a stonce
przesuneto sie na skraj nieba. Nad jego gtowa z trzepotem skrzydetl przelecialy
mewy. Ich zalosny krzyk, podobny do pisku liny tracej o blok, czynit to miejsce
jeszcze bardziej odludnym.

Wkrétce nadejdzie noc. Co zrobi? Nie moze spedzi€ jej na plazy. Juz lepiej podjaé
mozolny marsz z powrotem na gore, a potem przez pétwysep. Przypomniat sobie, ze
nad zatoka Tomales byly indianskie osady, usytuowane w bardziej zacisznej czesci
ladu.

Stojac na plazy i patrzac w gore, nie mégt znalez¢ miejsca dogodnego do
wspinaczki na urwisko. Musiat ruszy¢ plaza na poszukiwanie tagodniejszego stoku
lub miejsca porosnietego krzakami i drzewami. Czut sie jednak zbyt zmeczony, wiec
postanowit zaczekaé¢ do rana. Usiadt na klodzie wyrzuconej na brzeg przez morze,
rozwigzat mokasyny i wspart gtlowe na rekach. Z zamknietymi oczami wstuchiwat sie
w szum fal i pisk mew. Nieludzki, nieprzyjazny dzwiek... Od ilu milionéw lat powtarza
sie nieprzerwanie? Zaczat sie na dlugo przed pojawieniem sie czlowieka i bedzie
trwaé diugo po zniknieciu cztowieka.

Tak fatwo byloby wstac¢ i wejsé do wody, pomyslat nagle, i juz nie wrécié. Wystarczy
zaczgc.

Poczut zimny powiew wiatru i wzdrygnat sie. Jak dtugo juz tu siedzi? Otworzyt oczy
i zobaczyt, ze pociemniato. Stonce prawie skryto sie za horyzontem. W gérze stado
ptakow znikneto za wzgorzami, kierujac sie na pétnoc.

Jak dzieci, pomyslat Parsons. Ukarali mnie tym zestaniem, nie chcac przyznac sie
do winy. A jednak w pewnym sensie mieli racje. Powinienem przyja¢ na siebie wine,



bo to ja bylem czynnikiem, ktéry spowodowat jego smieré. Ale gdybym miat szanse
zabi¢ go jeszcze raz, zrobitbym to. Daj mi, Boze, taka szanse, pomyslal. Podnidst sie
z klody i ruszyt przed siebie bez celu, kopigc lezgce w piasku muszle.

Wielki blok skalny stoczyt sie nagle z hatasem w dét urwiska. Odruchowo odskoczyt
w bok. Glaz runat na plaze, a za nim posypat sie grad mniejszych kamieni.
Przystaniajgc oczy, spojrzat w gore.

Na szczycie urwiska stala jakas postaé¢, machajagc do niego reka. Przylozyta zwiniete
w trabke dionie do ust, krzyczac cos, czego nie mogt ustyszeé poprzez szum
rozbijajgcych sie o brzeg fal. Widziat tylko sylwetke, nie mégt rozpozna¢, czy to
kobieta, czy mezczyzna. Nie potrafit rowniez okresli¢ jej stroju. Zaczat szalenczo
wymachiwac¢ rekami.

—Na pomoc! — krzyknat i pobiegt w kierunku urwiska, ale zaraz uswiadomit sobie, ze
nie moze si¢ na nie wdrapaé. Popedzit wzdtuz skalnej sciany, potykajac sie i omal nie
przewracajac, szukajgc goraczkowo drogi na gore.

Posta¢ ponad nim zaczeta zywo gestykulowac, ale nie mégt zrozumieé, co chce mu
przekazac. Potem sylwetka znikneta. Odbylo sie to tak szybko, ze widziat jg tylko
przez moment. Z niedowierzaniem zamrugat oczami, czujac, jak cierpnie mu skora.
Czlowiek na gorze odwrécit sie i po prostu odszed!!

Stal w miejscu, w niemym zdumieniu, niezdolny do wykonania jakiegokolwiek ruchu,
gdy nagle ujrzal, ze nad szczytem urwiska wyrasta metalowa kula i btyskawicznie
opada w dét, na plaze. Tuz przed nim wylagdowat na piasku

statek czasu. Kto z niego wysiadzie? — pomyslat ze scisSnietym sercem.

Drzwiczki otworzyly sie i ukazala sie¢ w nich Loris. Nie miata juz na sobie
indianskiego przebrania. Byla znéw w szarej todze Plemienia Wilkéw. Na pogodnej
twarzy nie byto wida¢ sladéw przezytego wstrzasu. Dla niej musiato uptynaé sporo
czasu, pomyslat Parsons.

—Witaj, doktorze — powiedziata. Parsons nie mégt wydoby¢ z siebie stowa.

—Wrécitam po ciebie — ciggneta. — Minat juz miesigc lub cos koto tego. Przepraszam,
ze trwato to tak diugo. A ile czasu uplyneto dla ciebie? Nie masz brody, a twoje
ubranie wyglada prawie tak jak przedtem... Mam wrazenie, ze to byt jeden dzien.

—Mysle, ze tak — odrzekt. Jego gtos brzmiat chrapliwie.

—Chodz — wykonata zapraszajacy gest. — Wsiadaj. Zabiore cie z powrotem, doktorze.
Do twoich czaséw. Do twojej zony.



Usmiechnela sie sztucznie.

—Nie zastugujesz na to, by tu pozosta¢ — méwita dalej. — Nikt z twojej cywilizaciji
nigdy by cie tu nie odnalazt. Helmar juz o to zadbal. Jest rok 1597. Nikt sie tutaj nie
zjawi jeszcze przez bardzo ditugi czas.

Drzac ze zdenerwowania, Parsons wszedt do wnetrza statku.
—Co sprawito, ze zmienitas zdanie? — zapytat, gdy zamkneta za nim klape.

—Dowiesz sie ktéregos dnia — odparfa. — To ma zwigzek z czyms, co kiedys
zrobilismy, ty i ja. Z czyms, co w swoim czasie wydawato sie bez znaczenia.

Znéw sie usmiechneta petnymi wargami, ale tym razem byt to inny usmiech.
Zagadkowy, prawie pieszczotliwy.

—Doceniam to... — baknat.

—Czy chcesz, zebym od razu ci¢e tam zabrata? — zapytala. — A moze potrzebujesz
czegos z naszej epoki? Mam tu twojg walizeczke z instrumentami — wskazata torbe
lezacg na podiodze statku. Rozpoznat ja.

—Chciatbym na chwile wréci¢ do Kwatery — wykrztusit z trudem. — Umy¢ sie,
przebrac¢ i odpoczac€. Nie chce wracaé do rodziny w takim stanie — spojrzat na
poszarpane skory i resztki farby na ciele. — Pomysla, ze jakis dzikus uciekt z zoo.

—Prosze bardzo — odrzekia Loris sztywnym, uprzejmym tonem, ktéry tak dobrze
znat. Arystokratyczna uprzejmos¢, pomysiat.

—-Wrécimy zatem w moje czasy — méwita tymczasem Loris. — Dostaniesz wszystko,
czego ci potrzeba. Rzecz jasna, bedziesz musiat pozosta¢ w ukryciu. Nikt poza mna
nie moze ci¢ zobaczyé¢, ale chyba to rozumiesz. Zabiore cie prosto do mojego
apartamentu.

-W porzadku — zgodzit sie.

To z powodu jej ojca chce tam wrdéci¢, pomyslat w naglym przyptywie rozpaczy.
Musze dokonczy¢ to, co zaczatem. Jak ona bedzie sie czula, jesli kiedykolwiek sie
dowie? Moze to nigdy nie nastgpi... Gdybym cho¢ na moment mégt skorzystac ze
statku czasu... Uratowala mnie po to, bym mogt zabic¢ jej ojca po raz drugi.

Siedzial w milczeniu, przygladajac sie, jak Loris manipuluje przyrzagdami
pokiadowymi.
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Statek czasu zastygt w bezruchu na zamknietym, brukowanym dziedzincu. Parsons,
kiedy juz wysiadl, zobaczyt zelazne porecze poétokragtych balkonéw i wilgotng
roslinnos¢. Loris doprowadzita go do drzwi wejsciowych, a potem ruszyta pierwsza
pustyni korytarzem.

—Ta czes¢ Kwatery nalezy do mnie — rzucita przez rami¢ — wiec nie musisz sie
niczego obawiac¢. Nikt nam tu nie bedzie przeszkadzat.

Wkrétce potem Parsons zanurzyt sie w wannie pelnej goracej wody. Opart glowe o
jej porcelanowy brzeg i zamkngwszy oczy, rozkoszowal si¢ zapachem mydia, ciszg i
spokojem. Drzwi tazienki otworzyly sie i staneta w nich Loris z nareczem myjek i
recznikéw.

—Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziata, przerzucajgc przez przymocowany
do sSciany wieszak bialy, puszysty recznik kgpielowy.

Nie odpowiedziat. Nie otworzyt nawet oczu.

—Jestes zmeczony — powiedziala, ociggajgc sie z wyjSciem. — Teraz juz wiem,
dlaczego nie dotart do ciebie zaden z naszych sygnalizatoréw.

Parsons otworzyt oczy.

—Podczas twojej pierwszej podrozy w odlegta przysztos¢ — wyjasnita, — Kiedy nie
wiedziates, jak sterowacé statkiem.

—Co sie z nimi stato? — zapytal.

—Helmar je zniszczyt.

—Dlaczego? — zdziwit sie Parsons, nagle catkowicie przytomny.
Loris odgarneta z twarzy dilugie czarne wiosy.

—SzukalisSmy kazdego mozliwego sposobu przerwania w jakims momencie tego
ciggu zdarzen — wyjasnita cicho. — Sam rozumiesz... Niewiele oséb sposrod nas jest
do ciebie zyczliwie nastawionych... — zawahata sie. — Dziwne uczucie, widzie¢ cie
znéw tutaj — uznata, przygladajac mu sie. — Spedzisz te noc ze mna, prawda?

—Wiec Helmar robit, co mégt, zeby pozostawi¢ mnie uwiezionego w przyszitosci —
powiedziat Parsons, jakby nie styszac.

Zostawi¢ mnie w przeszitosci, w Nowej Anglii, to bylo za mato, pomyslal. Wzdrygnat



sie na wspomnienie spustoszonej rowniny, ktdérg zobaczyt w przysziosci. Postarali
sie... Gdyby nie ptyta...

—Prébowat tez pewnie odnalezé granitowg ptyte? — spytat nagle.

—Szukat jej — przytaknela Loris — ale bez powodzenia. Mielismy troche watpliwosci, a
najwiecej Helmar, czy w ogodle kiedys istniata jakas ptyta. Wszystkie sygnalizatory
zostaly odnalezione, z czym nie bylto kiopotu, bo wiedzieliSmy doktadnie, ile ich
wystaliSmy i gdzie je umiesciliSmy. Helmar wrécit, ale to nie miato znaczenia. Mg;j

ojciec... — zaplotta rece na piersi i wzruszyla ramionami. — W jego wypadku to nie
odniosto skutku.

Po kapieli Parsons osuszyt sie, ogolit, wiozyt jedwabny szlafrok podarowany mu
przez Loris i wyszedt z tazienki. Loris siedziata skulona w fotelu w rogu sypialni.
Miata na sobie biata bawetniang bluzke, a z szerokich chiinskich spodni wystawaly
bose stopy. Nadgarstki przyozdabialy ciezkie, srebrne bransolety. Wiosy zwigzata z
tylu z koninski ogon. Byta zamyslona,

—Co sie stato? — zapytat Parsons. Podniosta na niego oczy.
—Przykro mi bedzie, kiedy odejdziesz — powiedziata.
Chcialabym...

Nagle zesliznela sie z fotela i zaczeta spacerowaé po pokoju z rekami wbitymi
gteboko w kieszenie jasnoniebieskich spodni.

—Chciatabym ci cos powiedzie¢, doktorze, ale chyba nie powinnam. Moze pewnego
dnia...

Odwrécita sie gwattownie.
—Mam o tobie jak najlepsze zdanie — powiedziata. — Jestes wspanialym cziowiekiem.

Strasznie utrudnia mi zadanie, pomyslat Parsons. Co za udreka... Zastanawiam sie,
czy bede w stanie to zrobi¢, ale nie mam alternatywy.

Jego ubranie lezato starannie ztozone na pétce w garderobie. Siegnat po nie.

—Co masz zamiar zrobi¢? — zapytata Loris, przygladajgc mu sie. — Nie idziesz do
16zka? — wskazata na przygotowang dla niego pizame.

—Nie — odpart. — Nie mam ochoty sie klasé.

Kiedy juz sie ubral, stanat niezdecydowany w drzwiach apartamentu.



—Jestes taki spiety — zauwazyta Loris. — Boisz sie zosta¢ w Kwaterze? Chyba nie
obawiasz sie¢, ze wtargnie tu Helmar?

Przeszta obok niego i zaryglowata drzwi do holu. Poczut goracy zapach jej wiosow.
—Nikt tu nie moze wejs¢ — zapewnita go. — To sSwiete miejsce. Sypialnia krélowe;j.
Pokazujac w usmiechu réwne biate zeby, potozyta mu reke na ramieniu.

—Chce, zebys byt zadowolony — powiedziata miekko. — To twoja ostatnia noc tutaj,
kochanie...

Przysunela sie blisko i czule pocatowata go w usta.

—Wybacz mi — przeprosit jg i odryglowat drzwi.

—Dokad idziesz? — nagle stata sie czujna. — Chcesz cos zrobi¢... Co?
Przemkneta obok niego jak kot, zagradzajgc sobg drzwi. Jej oczy ptonely.

—Nie pozwole ci wyjs¢. Chcesz sie zemsci¢ na Helmarze, prawda? O to ci chodzi? —
przyjrzata mu sie badawczo i nagle zdecydowata: — Nie, to nie to... W takim razie co?

Potozy! jej rece na ramionach, aby ja odsunaé, ale silne, zdrowe ciato kobiety
stawiato opér. Ztapata go za rece i nagle wyczytat z jej twarzy, ze zrozumiala.

—O Boze... — szepnela.

Pod pobladia nagle, pozbawiona pigmentu skoéra ujrzat przez moment twarz starej;,
nieprzytomnej z trwogi kobiety.

—Doktorze — poprosita — nie réb tego. Zaczat otwieraé drzwi.

Runeta na niego. Palce dosiegly jego twarzy, paznokcie rozoraly skére, prébujac
wydrapac oczy. Odruchowo podnidst rece i odrzucit jg do tytu, ale znéw do niego
przywarla, ciggneta go w dol, napierajac cala sitg i ciezarem swojego ciala. Blysnely
biate zeby, kiedy z furig ugryzia go w szyje. Wolng reka udato mu sie zdzieli¢ ja w
twarz. Upadta, dyszac ciezko.

Wypadt z apartamentu na korytarz.

—Stoj! — wrzasneta za nim, rzucajgc sie w pogon. Siegneta pod bluzke i wydobyta
smukia, metalowa tube. Dostrzegt to w pore i zamachnat sie. Trafit jg piescig w
szczeke, ale odwracajac glowe, zamortyzowata site ciosu. Oczy miala zaszklone tzami
bélu. Nie stracita rownowagi, ale tuba zachwiala sie, wiec ztapat za nig. Loris
natychmiast szarpneta sie do tytu, uwalniajgc sie z uchwytu. Ujrzal wycelowang w



siebie bron, i nagle zwrécit uwage na wyraz twarzy kobiety. Widniato na niej
cierpienie. Uniosta reke, zamachneta sie, rzucita w niego tubg i zaczeta szlochac.
Bron upadta na podioge obok jego nég i potoczyla sie na bok.

—Niech cie wszyscy diabli... -jeknela Loris, zastaniajgc dtonmi twarz i odwracajac sie
do niego plecami. Jej cialem wstrzasat szloch. Nagle znéw stanela twarza do niego.

—No, idz! — krzykneta.
Po jej policzkach sptywaly izy.

Pobiegt szybko korytarzem, ta sama droga, ktérg przyszli. Wydostat sie na ciemne
podwodrze i dostrzegt niewyrazny zarys statku. Jak tylko moégt najszybciej, wdrapat
sie do srodka, zatrzasnatl za sobga drzwiczki i zaryglowat je.

Czy bedzie umial sterowac¢ statkiem? Usiadt przy tablicy przyrzadéw i sprawdzit
wskazniki. Potem, wytezajgc pamieé, przesunat dzwignie przelacznika.

Urzadzenie zaszumialo. Zegary zaczely rejestrowac czas. Przesunat wylgcznik w
poprzednie potozenie i z wahaniem wcisnat guzik.

Tarcza zegara pokazala, ze cofnat sie o pét godziny. To dawato mu czas potrzebny
na zapoznanie sie z przyrzadami, na odswiezenie wiadomosci, ktére zdobyt
poprzednio. Uspokoiwszy sie, rozpoczal dokiadng inspekcje.

Gdy cofnat sie o poéitora dnia, zatrzymat mechanizm Ostroznie odblokowat drzwiczki
statku i otworzyt je.

W polu widzenia nie byto nikogo.

Wysiadt i przeszedt przez podwoérze. Potem podciagnat sie na balkon i zamart.
Musial sie zastanowic.

Przede wszystkim potrzebna mu byla jedna ze strzat Corithai W dole, pod ziemia, na
pierwszym poziomie znajdzie warsztat w ktérym Corith przygotowywat swéj kostium.
Ale czy strzaly jeszcze tam sa? Kilka pozostato daleko w przesziosci, w Nowej Anglii,
ale ta jedna, ktérg wyciggnat z piersi Coritha, musi by¢ gdzies tu, w Kwaterze. Chyba
ze zostata zniszczona.

Czy Corith zginat po raz drugi od tej samej strzaty?

Nagle sobie przypomniat, ze tamta strzale sam rozebrat na czesci, usunat grot i
piérka, by je zbadaé. Zatem ponownej sSmierci Coritha nie mogtaby spowodowac ta
strzala, tylko ktéras z pozostatych. Druga strzata nie zostata usunieta tak jak
pierwsza, a przynajmniej nic o tym nie wiedziat.



Najwyrazniej byta pézna noc, niedaleko do switu. Oswietlone sztucznym swiattem
korytarze wygladaty na puste.

Zachowujac maksymalng ostroznos¢, dotart do pierwszego podziemnego poziomu.

Chyba z godzine na prézno szukat jednej ze strzat Coritha, az w koncu zrezygnowat.
Zegary w roznych pomieszczeniach wskazywaly piagta trzydziesci. Wkrétce Kwatera
zacznie sie budzi¢ do zycia. Nie miat innego wyjscia, jak tylko wréci¢ po strzale w
przeszios¢. Wréciwszy do statku, zamknat sie w jego wnetrzu i ponownie zasiadt za
sterami.

Tym razem cofnat sie o trzydziesci pie¢ lat, do czaséw sprzed narodzin Loris. Do
okresu, w ktérym ani jej, ani Helmara nie bylo jeszcze na swiecie. | zanim, miat
nadzieje, Corith wyruszyt na fatalne w skutkach spotkanie w dalekiej przeszitosci.

| tym razem przybyt p6zng noca. Nie miat trudnosci ze znalezieniem podziemnych
warsztatow Kwatery z tamtego okresu, ale pracownia Coritha byta oczywiscie
szczelnie zamknieta. Umiejetnie wykorzystal mozliwosci statku czasu, by znalez¢
wiasciwy moment do wejscia. W pewnej chwili drzwi warsztatu otworzyly sie i Corith
wyszedt w poszukiwaniu potrzebnego mu narzedzia. Pomieszczenie bylo puste, a
sprawdzenie najblizszej przysztosci wykazalo, ze Corith nie wréci przez co najmniej
dwie godziny.

Po wejsciu do warsztatu Parsons zobaczyt lezace tu i tam, nie wykonczone jeszcze
kostiumy Indian. Na pulpicie Coritha lezata glowa bizona. Parsons zauwazyt réwniez
stoiczki z pigmentami i fotografie Indian z dawnych szczepoéw. Spacerowat po
pracowni, ogladajac wszystko. Przy tokarce znalazt trzy strzaly, ale tylko jedna miata
juz umocowany krzemienny grot. Z dziwnym uczuciem wziat do reki dtuto, ktérego
uzywat Corith. Obok lezatl nie obrobiony krzemien. Spostrzegt tez ksiazke na temat
rekodzieta w epoce kamiennej, ktéra musiata stuzyé Corithowi za przewodnik. Ciezka
ksiega stala otwarta przy scianie, podparta kawatkiem drewnianego klocka. Byla
napisana po angielsku i pochodzita z biblioteki

Uniwersytetu Kalifornijskiego. Powinna byta zosta¢ zwrécona przez
wypozyczajagcego do dnia 12 marca 1938 roku. Po tej dacie za niezwrécenie ksigzki
grozita grzywna.

Zamiast wybraé gotowa strzale, Parsons zdecydowat sie na inng, jeszcze nie
skonczona. Uznat, ze Corith tak tatwo nie zauwazy jej braku. Przyjrzawszy sie
rysunkowi w ksigzce i gotowej strzale, stwierdzit, ze nie bedzie miat trudnosci z
umocowaniem grota i pierzastych lotek.

Usiadt przy warsztacie i po dobrej godzinie trzymat w rece wykonczong strzale.
Ciekaw jestem, czy poszio mi tak dobrze jak Corithowi, zastanowit sie.



Zabrat strzale i ostroznie wymknat sie z warsztatu. Opuscit podziemia, wspigt sie na
pochylnie, przebyt korytarze i dotart do statku. Nikt go nie widzial. Byt bezpieczny.

Teraz nie pozostaje mi nic innego, jak tylko dokona¢ samego aktu morderstwa,
pomyslat. Czy jestem w stanie to zrobi¢? Nagle uswiadomit sobie, ze musi.

Juz raz tego dokonat.

Bardzo precyzyjnie ustalit czas. Wybrat okres, kiedy Corith dochodzit do siebie po
operaciji, ktéora on sam przeprowadzit. Raz za razem sprawdzat ustawienie zegarow.
Gdyby w tym momencie popetnit btad...

Ale z poczuciem bezradnosci wiedziat, ze nie popetni omylki. A raczej, ze jej nie
popetnit. Zawinat strzate i schowat jg za koszule.

Te podréz musiat odbyé zaréwno w czasie, jak i w przestrzeni. Pokéj, gdzie lezat
Corith, byt dobrze strzezony. Nie moégt tam wejs¢ nie zauwazony i nie rozpoznany.
Oczywiscie straznicy wpusciliby go, lecz rowniez zapamietali jego wizyte. Musiat
pojawi¢ sie od razu tuz przy t6zku pacjenta.

Z tg sama co poprzednio precyzja zaczat ustawia¢ przyrzady, ktére mialy umiescic
statek we wlasciwej przestrzeni. Zgranie dwoch czynnikéw — czasu i miejsca,
wiasciwy punkt na wykresie... Tablica przyrzagdéw szumiata, zegary pracowaty,

rejestrowaty, wskazywaly... | nagle, samoczynnie, konsola wylgczyla si¢. Podréz
dobiegta koninca. Zgodnie ze wskazaniami przyrzadéw przybyt na miejsce.

Gwaltownie otworzyt drzwiczki statku.

Pokdj o biatych scianach wygladat znajomo. Na lewo stato t6zko, na ktérym lezat
mezczyzna o mocnych rysach ciemnej twarzy. Oczy miat zamkniete.

Udato sie!

Parsons podszedt do t6zka i pochylit sie. Miat tylko sekundy, musiat si¢ sSpieszyé€.
Wyciagnat strzale i rozpakowal ja. Mezczyzna na t6zku oddychat stabo. Duze, silne
rece spoczywaty wzdtuz tutowia, kontrastujgc swa miedziang barwa z bielg poscieli. Z
poduszki splywaly geste, czarne witosy. Znowu, pomyslat Parsons. Jakby tamten
jeden raz nie wystarczyt nam obu. Z drzeniem uniést grot obiema rekami. Czy to jest
odpowiednie miejsce? — zastanowit si¢. Tak. Miekka, podatna na zranienie okolica
serca... Sam otworzyt klatke piersiowa w celu przeprowadzenia operaciji.

Dobry Boze! Uswiadomit sobie nagle z przerazeniem, ze musi wbi¢ strzate w swiezo
zszyte miesnie. W to miejsce, ktére tak niedawno operowal! Co za ironia...



Powieki Coritha zadrgaty, a oddech zmienit sie. | gdy Parsons stat tak nad nim,
trzymajgc w dioniach uniesiong strzate, Corith otworzyt oczy.

Spojrzat na Parsonsa zrazu pustym, niewidzagcym wzrokiem. Lecz po chwili, niemal
niedostrzegalnie, jego spojrzenie stato sie przytomne. Rysy zmeczonej twarzy
stezaly. Parsons juz opuszczal strzale, ale rece tak mu sie trzesty, ze musiat wzig¢
zamach od poczatku.

Czarne oczy wpatrywaly sie w niego. Usta rozchylily sie, wargi drgnely. Corith
prébowat cos powiedzie€.

Po trzydziestu pieciu latach wréci¢ do zycia tylko po to, by...

Reka Coritha uniosta sie o cal nad przescieradto i opadta z powrotem. Z jego ust
wydobyt sie szept:

-To ty... Znowu...
—Wybacz mi — wykrztusit Parsons.

W ciemnych oczach zobaczyt zrozumienie: Corith wiedziat o strzale. Znéw uniést
reke, jakby prébujac po nig siegna¢, ale nie odrywat wzroku od Parsonsa.

—Bytes przeciwko mnie — powiedzial stabo. — Od samego poczatku. Szpiegowates
mnie, gdy pracowatem... Oklamywales... Udawales, ze jestes po mojej stronie...

Stabe, drzace rece dotknely strzaly i opadty. Swiadomosé odptyneta. Corith
przygladat sie Parsonsowi z niedowierzaniem, wyleknionym wzrokiem dziecka.

Nie potrafie tego zrobi¢, pomyslat Parsons. To by zaprzeczylo wszystkim zasadom,
jakimi kierowatem sie cale zycie. Nie zrobie tego, nawet jesli to oznacza mojg wiasna
smierg¢, jesli ten czlowiek ocknie sie, wymieni moje nazwisko, wskaze mnie, aby w ten
spos6b dokonaé¢ odwetu. Odwetu fanatyka i paranoika.

Opuscit strzate, a wreszcie rzucit ja na podioge obok t6zka. Czut paralizujagcy go
strach i gorycz przegranej. Teraz ten cztowiek moze zrealizowaé swdj plan, pomysilat,
stojagc obok t6zka i patrzac w dét na Coritha, Nic go nie powstrzyma. Ten szaleniec
najpierw zniszczy mnie, a pozniej zwroéci sie przeciwko reszcie swoich "wrogow". Ale,
mimo wszystko, nie potrafie tego zrobic.

Chwiejnym krokiem wroécit do statku. Wsiadt i zaryglowat za sobg drzwiczki. Nawet
tutaj nie jestem bezpieczny, uswiadomit sobie. Naglym ruchem siegnat do sterow i
przeniost statek w czasie o dwie godziny naprzéd. Dwie godziny czy dwa tysigce lat,
to bez réznicy, kiedy Corith zyje. Tamtemu Parsonsowi, z wczesniejszego okresu,
tez jest to obojetne. Parsonsowi siedzagcemu z Loris i czekajagcemu, az jego pacjent



odzyska przytomnosé.

Teraz przesztos¢ moze ruszy¢ nowym torem. Moze sie ji zaczg¢ nowy cigg przyczyn
i skutkéw. Zaczeto sie to w mo-mencie, kiedy stojac przy t6zku, nie bytem zdolny do
wbicia strzaly w piers tego czlowieka, pomyslal, kiedy pozostawitem go przy zyciu.
Rozpocznie si¢ teraz budowa catkiem nowego swiata, ktéry bedzie sie rozwijat z
wiasng, dynamiczng sita.

Wylaczywszy urzadzenia sterownicze statku czasu, podszedt z wahaniem do
drzwiczek. Czy mam ochote to ogladaé¢? — zadat sobie pytanie. Coritha
odzyskujgcego przytomnos¢, otaczajgcqg go rodzine... | siebie? Wszystkich
uradowanych, szczesliwych, ze speinito sie ich marzenie. Pochylajgcych sie, by nie
uroni¢ zadnego stowa Coritha.

Czy moge na to patrzec¢?

Dziwne, ze wciaz tu jeszcze byt. Oczekiwat, ze zmiany w rzeczywistosci rozpoczng
sie natychmiast, w momencie gdy odszedt od t6zka.

Jednak musiat to zobaczyé.

Otworzyt szarpnieciem drzwiczki statku... i ujrzal scene, ktéra juz raz przezywat.
Ludzie stab' przy t6zku plecami do niego, nie zwracajac na niego najmniejszej uwagi.
Skomplikowana maszyneria obstugujaca Szescian Zycia Kwatery byta w ruchu,
pompy dziataly. Coritha umieszczono juz w zamrazajgcym plynie. Twarze obecnych
w pokoju przepetniat smutek. Posta¢ mezczyzny zaczynata sie unosi¢ w swym
plynnym srodowisku.

Z piersi Coritha, jak poprzednio, sterczala strzata.

Parsons gwattownie zatrzasnat drzwiczki. Wystukat cyfry na klawiaturze i skierowat
statek czasu przed siebie, byle dalej od tamtej sceny. Zauwazono go? Z pewnoscig
nie. W pokoju panowat ruch i zamieszanie, ludzie wchodzili i wychodzili. A on sam...
Widziat tez siebie samego stojacego wraz z Loris obok Szescianu Zycia. Podobnie
jak ona zaszokowanego, niezdolnego zrozumie¢ ani wyjasni¢, ani nawet przyja¢ do
wiadomosci tego, co sie stalo.

Tak sie czut i teraz.

Wstrzasniety usiadt za sterami. Wiec to nie ja, uzmystowit sobie nagle. Nie ja go
zabitem. Ktos inny zrobit to za drugim razem.

Ale kto?

Musial cofng¢ sie w czasie, zeby sie tego dowiedzie¢. Kiedy opuscit pokdj Coritha i



wracat na statek, przybyt ktos inny. Loris? Ale przeciez wtedy byta z nim. Byli razem,
gdy Helmar przynidst te wiadomosé.

Helmar?

Gdyby Corith powrécit do zycia, Helmar po raz pierwszy stracitby swoja pozycije.
Jego potezny ojciec powracajgc przejatby z fatwoscia przywodztwo nad Plemieniem
Wilkéw. Helmar bytby nikim. Albo...

Parsons zaczat metodycznie, jeden po drugim, ustawiaé przyrzady sterujace
statkiem czasu.

Kogo ujrzy, kiedy otworzy drzwiczki? Z dokladnoscig co do sekundy doprowadzit
statek do momentu tuz po opuszczeniu przez siebie pokoju. Nie mogto by¢ zadnych
luk w czasie. Musiat przesledzi¢ calg scene. Doszedt do wniosku, ze to zdarzylo sie
niemal rownoczesnie. Kiedy tylko wyszedtem, dostat sie¢ tam ktos inny, pomysiat.
Ktos otworzyt drzwi i wsliznat sie do pokoju. Moze nawet mnie widziat. On — albo ona
— czekat tylko, az wyjde.

Przerzucajac stery na pozycje "wylaczone", zerwat sie i skoczyt do drzwiczek.
Otworzyt je i spojrzat w gigb pokoju.

Przy t6zku staly dwie postacie — mezczyzna i kobieta, pochyleni nad lezagcym na
wznak Corithem. Ramie mezczyzny uniosto sie i opadto. Akt sie dokonat. Oboje
szybko i cicho oddalili sie od t6zka, jakby to, co przed chwilg zrobili, bylo czyms
normalnym. Nie tracili czasu. Ich ruchy byly wprawne, opanowane. Najwyrazniej
kazdy krok zostat doktadnie przemyslany na diugo przed akcja. Gdy sie odwracili,
ujrzat ich skupione, napiete twarze. Nigdy przedtem nie widzial zadnego z tych
dwojga. Byli mu zupetnie obcy.

Nie mieli wiecej niz po osiemnascie, dziewietnascie lat. Ich gladkie twarze miaty
zdecydowane rysy, a skora niemal tak jasng barwe jak jego wiasna. Wiosy kobiety
byly koloru pszenicy, a oczy niebieskie. Mezczyzna, o nieco ciemniejszej karnaciji,
miat grubsze brwi i prawie czarne wiosy. Ale oboje mieli te same, wystajgce kosci
policzkowe i taki sam ksztalt szczeki. Zobaczyt, ze sg do siebie podobni, a w ich
oczach odbijata sie jasnos¢ umystu, energia i wysoka inteligencja.

Kobieta, lub raczej dziewczyna, przypominata mu Loris.

Miata jej budowe ciala, mocne ramiona i biodra. Sylwetka mezczyzny tez byta jakby
Znajoma.

—Witaj — zwrécita sie dziewczyna do Parsonsa.

Para ubrana byta w szare togi Plemienia Wilkéw, ale bez znajomych emblematow.



Piersi obojga przyozdabial nowy symbol: dwa skrzyzowane weze oplatajgce laske
herolda zwienczong rozwartymi skrzydtami. Kaduceusz. Starozytny symbol lekarskiej
profesiji.

—Doktorze — powiedziat chtopak — musimy sie stad natychmiast wynosi¢. Czy
zabierzesz moja siostre do swojego statku?

Wyciagnat reke i Parsons ujrzat obok swego statku czasu identyczng metalowa kule
z otwartymi drzwiczkami.

—Spotkamy sie w przysziosci — dodat chtopak. — Grace wie, w ktérym momencie.

Usmiechnat sie przelotnie do Parsonsa i pobiegt w kierunku swojego statku.
Drzwiczki zamknetly sie i maszyna natychmiast znikneta.

—Prosze, doktorze... — dziewczyna dotkneta ramienia Parsonsa. — Pozwolisz mi
usigs¢ za sterami? Bedzie szybciej, niz gdybym miata ci wszystko wyjasniaé.

Ruszyta do statku. Poszedt za nig bez stowa, pozwalajgc, by zamkneta za nim
drzwiczki.

—Co stycha¢ u waszej matki? — zapytat po chwili.
—Wszystko w porzadku — odparta dziewczyna. — Zobaczysz ja.
—Jestescie dzieémi Loris, prawda? Z przysziosci.

—Twoimi tez — odpowiedziata dziewczyna. — Spotkales swojg corke i swojego syna.
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Statek czasu ruszyt w przyszitosé, a Parsons wreszcie zrozumial, dlaczego Loris
zmienita zdanie. Dlaczego wrécita po niego do Nowej Anglii, mimo iz wiedziala,, ze
zabit jej ojca.

Podczas minionego miesigca zorientowala sie, ze jest w ciazy. Moze nawet udata sie
w przysziosé, by zobaczy¢ ich wspdlne dzieci. W kazdym razie pozwolita, by sie
urodzity. Nie usunela potajemnie zygot i nie umiescita w wielkim Szescianie Zycia,
gdzie zniknelyby posrod setek milionéw innych.

Zdawszy sobie z tego sprawe, pomyslat nagle o Loris z gleboka czuloscia. Byt z niej
dumny.

—Jak ma na imie twéj brat? — zapytat dziewczyne. Swiadomosé, ze rozmawia z
wilasng cérka, poglebita jeszcze jego uczucia.

—Nathan - odparta Grace. — Nasza, matka chciata, zebysmy mieli takie imiona, ktére
by sie tobie spodobaly.

Podniosta glowe i przyjrzata mu sie uwaznie.
—Czy uwazasz, ze wygladamy tak jak ty? Rozpoznaltbys nas?

—Nie jestem pewien — odrzekt Parsons, zbyt przejety, by zastanawia¢ si¢ nad tym
akurat w tej chwili.

—WiedzieliSmy o tobie — wyznala Grace - ale liczyliSmy tez na to, ze ci¢ zobaczymy.
MieliSmy pewnos¢, ze przybedziesz tam, by zrobi¢ to, co musiato by¢ zrobione. |
wiedzieliSmy, ze nie bedziesz w stanie tego zrobic¢.

| wtedy wy cofneliscie sie w czasie, by przyjS¢ mi z pomoca, pomyslat Parsons. |
zrobiliscie to. Oboje.

—Co o tym sadzi wasza matka? — zapytat.

—Rozumie, ze to byfa koniecznos¢. Nie mogta sobie pozwoli¢ na to, by mie¢ dzieci z
Corithern, wikasnym ojcem. Za duzo juz byto takich zwigzkéw w rodzinie. Miata tego
swiadomos¢ nawet w twoich czasach, ale wydawalo sie, ze nie istnieje alternatywa.
Starsza pani, nasza wspaniala babcia Nixina, nie pozwolitaby na nic innego.
Oczywiscie w naszych czasach ona juz od dawna nie zyje.

—Powiedz mi, dlaczego nosicie na ubraniach emblemat kaduceusza?

—Lepiej poczekajmy, az bedziemy wszyscy razem. Matka, méj brat, ty i ja.



Rodzina w komplecie, pomyslat Parsons.
—Opowiadata ci o mnie? — zapytal dziewczyne.

-0, tak — odrzekta Grace. — Wszystko. Dlugo czekaliSmy, by cie zobaczy¢ na witasne
oczy.

Jej rédwne biate zeby btysnety w usmiechu. Dokladnie tak samo usmiechata sie do
mnie Loris, pomyslat. Historia si¢ powtarza. Ta dziewczyna tez czekata rok po roku,
przez cate swoje zycie na moment, kiedy po raz pierwszy ujrzy swego ojca. Ale ja, w
przeciwienstwie do Coritha, nie zostalem pogrzebany w przezroczystym szescianie.

Gdy wraz z cérka wysiadt ze statku czasu, wyszia im na spotkanie Loris.
Siwowlosa, przystojna kobieta w srednim wieku, pomyslat. Ma koto szesc¢dziesiatki,
ale z jej twarzy wciaz bije sita. | wciaz prosto sie trzyma.

Wyciagneta reke i ujrzal rados¢ w jej duzych, ciemnych oczach.

—Kiedy widzieliSmy sie po raz ostatni, przeklinatam cie — powiedziata Loris mochym
gtosem. — Wybacz mi, Jim.

—Nie mogtem sie na to zdoby¢ — usprawiedliwit sie. — Wszedlem tam i to wszystko.

—Dla mnie to bylo tak dawno temu... — westchneta. — Jak ci sie podobajg nasze
dzieci?

Przyciagneta do siebie Grace. Z drugiego statku czasu wytonit sie Nathan.

—Majq prawie dziewietnascie lat — ciggnela Loris. — Prawda, ze wygladaja zdrowo i
krzepko?

—Owszem — przyznal, przygladajac sie calej tréjce. Jakze podobna bytaby sytuacja
Coritha, gdyby powrécit do

zycia, pomyslat. Zona, o wiele starsza od niego, i dwoje dzieci, o istnieniu ktérych
nawet nie wiedziat...

—Polaczenie cech mojej rasy z cechami twojej dato wspanialy efekt — dodat po
chwili.

—Zwiazek przeciwienstw — zauwazyla Loris. — Wejdzmy do srodka. Trzeba usias¢ i
porozmawiac¢. Mozesz chyba zostaé¢* z nami jakis czas, zanim wrécisz do swojej
epoki?

Do mojej zony, pomyslat. Jakze trudno pogodzi¢ jedno z drugim. Tamto zycie z tym,
co widze tuta;.



Kwatera Wilkéw nie zmienita si¢ przez dwadziescia lat. Te same ciemne, masywne
belki sprzed wiekéw, szerokie schody i kamienne mury, ktére wywarly na nim takie
wrazenie. Ta budowla przetrwa jeszcze bardzo diugo, pomyslal. Otoczenie Kwatery
réowniez wygladato tak jak niegdys. Trawniki, drzewa i klomby z kwiatami byly te
same.

—Stenog pozostal w skorze Drake'a jeszcze przez jakies dziesiec lat — opowiadata
Loris. — Na wypadek, gdyby mdj ojciec chcial jeszcze raz sprébowaé. Nie orientowat
sie w naszym potozeniu. Wierzyl, ze Corith wcigz moze prébowaé go zabi¢. Ale w tej
chwili mija dwadziescia lat od czasu, gdy moj ojciec zostat ostatecznie pogrzebany.
Nie prébowalismy go juz przywraca¢ do zycia. Nixina zmarfa wkrétce po naszym
powrocie z Nowej Anglii, a bez niej straciliSmy ochote do dalszych dziatan.

Sita napedowa tej catej akcji, pomyslat Parsons. Okrutne, bezlitosne plany
zasuszonej starej damy, ktora wyobrazata sobie siebie w roli bojowniczki o
wskrzeszenie pradawnej rasy ludzkie;j.

—Odkrycie, ze cztowiek, ktérego uwazaliSmy za symbol bialych zdobywcéw, jest w
rzeczywistosci postacia z naszej epoki, byto dla nas wielkim ciosem — ciggnela Loris.
— Urodzit sie w tych czasach, w naszej kulturze, wyznawat jej wartosci. Stenog wrécit
w przesztosé, by broni¢ naszej kultury. To znaczy, tych jej aspektéw, ktére mu
odpowiadaty. Nasze plemie, jak ci wiadomo, nie popiera takiego systemu urodzin i
takiego podejscia do sSmierci. Mam ci na ten temat cos do powiedzenia, Jim.

Kiedy p6zniej calg czworka siedzieli przy kawie, przygladajac sie sobie wzajemnie,
Parsons zapytat:

—No to dlaczego nosicie symbol kaduceusza? Do tej pory zdazyt juz nabraé
pewnych podejrzen.

—Ildziemy w twoje slady, doktorze — odpowiedziata mu cérka.

—No wiasnie! — podchwycit z podnieceniem Nathan. — To na razie nielegalne, ale juz
wkroétce wszystko sie zmieni. Wiemy, ze za dziesie¢ lat ten zawod zostanie uznany.
SprawdzaliSmy w przysziosci.

Jego mioda twarz jasniata duma i zdecydowaniem. Parsons dostrzegt w nim slad
dziedzicznego fanatyzmu, pragnienie, by za wszelka cene dopiaé swego. Ale ten
chtopiec stat obiema nogami na ziemi; tak samo jego siostra. Obledne marzenia
pozostaly w przesztosci.

Przynajmniej mial takq nadzieje. Przeniést wzrok na Loris. Na postarzalg Loris.

Czy potrafi nimi odpowiednio pokierowac¢? — zastanawiat si¢, myslac o dzieciach.
Wocigz miatl w pamieci obraz chlopca i dziewczyny stojgcych obok t6zka Coritha.



Szybki akt, ktéry dokonat sie na przestrzeni zaledwie sekund. On nie byt w stanie
tego zrobié, wiec oni go wyreczyli. Zajeli jego miejsce, bo wierzyli, ze tak trzeba.
Moze mieli racje, ale...

—Chciatbym, zebyscie mi opowiedzieli o waszej nielegalnej grupie — poprosit,
wskazujac symbole kaduceusza.

Chiopak i dziewczyna zaczeli z entuzjazmem opowiadacé, przerywajgc sobie
nawzajem i przescigajac sie w gorliwosci.

Loris przypatrywata sie im w milczeniu z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

Parsons dowiedziat sie, ze ich profesjq (jak to nazwali) zajmuje sie grupa liczaca
okoto stu czterdziestu cztonkéw. Kilka oséb zostato schwytanych przez wladze i
zestanych do kolonii karnych na Marsie. Grupa zajmuje sie gidwnie propagowaniem
swoich wywrotowych idei, domagajac sie usuniecia eutanorow i przywroécenia
naturalnego trybu narodzin, a przynajmniej przyznania kobietom prawa do
zachodzenia w cigze i rodzenia; moglyby takze przekazywac¢ zygoty do Szescianu
Zycia, jesli taka bedzie ich wola. Chodzi tylko o prawo wyboru. Podstawowym
zadaniem jest rowniez zaprzestanie przymusowej sterylizacji mlodych mezczyzn.

Przerywajac relacje dzieci, Loris wtracita:

—Rozumiesz... Jestem nadal Matka Przetozong i udato mi sie uchronic¢ przed tym
mata grupke mezczyzn... Jest ich wprawdzie niewielu, ale wystarczajaco duzo, by
mie¢ nadzieje...

Moze nie majg innego wyjscia, jak by¢ fanatykami, pomyslat Parsons. W swiecie
takim jak ten, gdzie trzeba walczy¢ z przymusowa sterylizacjg, zestaniami bez sadu
do kolonii karnych, ziejgcymi nienawiscig shupo... A u podstaw tego wszystkiego
lezy etos Smierci. Ten ustrdj nastawiony jest na poswiecenie jednostki w imie
przysziosci. Nawet jezeli ma jakies zalety...

—Domyslam sie, ze nie ma szansy, zebys mogt tu pozostaé¢ — przerwata jego
rozmyslania Grace. — Z mama i z nami.

Parsons poczut sie niezrecznie.

—Nie wiem, czy zdajecie sobie sprawe z tego, ze w mojej epoce mam zone —
powiedziat z zazenowaniem, czujac, ze sie rumieni. Ale zadne z dzieci nie wydawato
sie zaskoczone lub zakiopotane.

—Wiemy o tym — powiedziat po prostu Nathan. — Kilka razy wybraliSmy sie¢ w
przeszios¢, zeby na ciebie popatrze¢. Mama nas tam zabrata, kiedy byliSsmy miodsi.
NaméwiliSmy ja. Twoja zona wyglada na mitg osobe.



—Badzmy realistami — powiedziata trzez"wo Loris. — Jim jest teraz mtodszy ode mnie
o dwadziescia lat,

Ale cos w jej oczach, jakies przeswiadczenie, kazatlo Parsonsowi zastanowic sie, o
czym Loris naprawde mysli.

Co ona wie na méj temat? — zastanawial sie. Moze cos, o czym ja sam nie mam
sposobu sie dowiedzie¢? Moge przeciez uzywaé¢ swego sprzetu do przenoszenia sie
w czasie w réznych celach.

—Wiem, co sie gnebi, Jim — powiedziata Loris Sciszonym gtosem. — Widziates, jak
dzieci zabity mojego ojca. Chce ci wyjasnié, dlaczego to zrobily. Obawiasz sie, ze to
maniakalny fanatyzm tej rodziny, objawiajacy sie w kolejnym pokoleniu? Mylisz sie.
Zabity Coritha, by uratowac¢ ci zycie. Gdyby zyt, zniszczytby cie. Ja to wiem i one to
wiedza. Zobaczyly, ze nie jestes w stanie tego zrobi¢ i to tylko zwiekszyto ich podziw
dla ciebie. Zachowales sie najbardziej moralnie, jak mozna byto w tej sytuacji. Lecz
twoje zycie znaczy dla nich zbyt wiele, by mogly dopuscié, ze cos ci sie stanie. Ich
wyobrazenie

0 tobie opiera sie na tym, co im o tobie opowiadatam i na tym, co same widzialy.
Uksztattowales je, ty i twoj system wartosci. Twoja moralnos¢ i twéj stosunek do
innych. | to ty, za posrednictwem zawodu, ktory sobie wybraty, odmienisz to
spoteczenstwo. Mimo ze ciebie samego tu nie bedzie.

Przez chwile panowato milczenie.

—Udzielites temu spoteczenstwu skutecznej i przekonywajacej lekcji — dodata Loris.
— Ty i twoja profesja.

Parsons nie wiedzial, co na to odpowiedzieé.
—Dziekuje ci — rzekt w koncu.
Cata trojka usmiechneta sie do niego z wielka czutoscia

1 mitoscia. Moja rodzina, pomyslat. A w tych dzieciach skupito sie to, co najlepsze w
nas obojgu. We mnie i w Loris.

—Czy chcesz juz wréci¢ do swojej wlasnej epoki? — zapytata ostroznie Loris.
—Chyba powinienem — przytaknat.

Na twarzach dzieci pojawit sie wyraz glebokiego zawodu i smutku. Ale nie odezwaty
sie stowem. Zrozumiaty.



W chwile pézniej Loris poprosita Grace i Nathana, zeby wyszli. Parsons mégt na
krotko zostac¢ z nig sam na sam.

—Czy jeszcze kiedys tu wréce? — zapytat wprost.

—Tego ci nie powiem — odrzekla spokojnie,

—Ale ty to wiesz.

—Tak.

—Wiec dlaczego nie chcesz mi tego zdradzi¢?

—Nie moge pozbawiaé¢ cie mozliwosci wyboru — powiedziala. — Jesli ci powiem,
sprawa bedzie wygladata na przesgdzona, niezalezng od twojej decyzji, choé¢
oczywiscie nadal mégthys dokonywaé wyboru. Tak jak zdecydowales, ze nie zabijesz
mojego ojca.

—Czy uwazasz, ze taka mozliwosé rzeczywiscie istnieje? Ze to nie iluzja?

—Wierze, ze tak naprawde jest — odparia. Niech i tak bedzie, pomysiat.

—Jest jednak sprawa, w ktérej nie masz wyboru — dodata Loris. — Wiesz, o czym
moéwie; wiesz, co pozostato do zrobienia. Oczywiscie mozesz to zrobi¢ zaréwno
tutaj, jak i w swojej epoce.

—Wiem - odpart. — Ale chyba zrobie to tam.

—Zabiore cie teraz z powrotem — powiedziata wstajgc. — Chcesz jeszcze raz
zobaczy¢ dzieci, zanim odejdziesz?

Zawahat sie.

—Nie — zdecydowat w koncu. — Czuje, ze musze wracaé, a gdybym je znéw zobaczyt,
moégitbym zmieni¢ zdanie.

—Cate swe dotychczasowe zycie spedzily bez ciebie, jak ja — powiedziata Loris
trzezwo. — Cho¢ dla ciebie byla to tylko godzina. Jesli postanowisz wréci¢ tu, do nas,
w twoim zyciu minie dwadziescia lat. Ale dla nas... — usmiechnela si¢ — to bedzie
pewnie kilka dni. Rozumiesz?

—Nie bedziecie musieli czeka¢ — odpart. Loris potakujgco skineta gtowa.

—Jakiez to dziwne — zastanawiat sie Parsons — mie¢ dwie rodziny w dwéch réznych
epokach.



—Uwazasz, ze masz dwie rodziny? Ja widze tylko jedna.
Tu, gdzie sg dziecL Tam, w twoich czasach, masz tylko zone. Nie rodzine.
Oczy Loris zabtysly zdecydowaniem, ktére tak dobrze znat.

—Trudno byloby z tobg zy¢ — zauwazytl. Powiedzial to p6t zartem, ale rzeczywiscie
tak uwazat.

—Bo to trudny okres w historii — odpowiedziata. Nie mégt sie z tym nie zgodzi¢.

—Czy balbys sie naszych tutejszych probleméw? — zapytata, gdy podchodzili do
statku czasu. — Nie, wiem, ze nie — odpowiedziala sama sobie. — Nie ma w tobie
strachu. Mégtbys nam bardzo pomaéc.

Kiedy zamknat juz od wewnatrz drzwiczki statku, zapytat, co sie stato z Helmarem.
—Przeszedt na strone rzagdu — wyjasnita Loris. — Przylaczyt sie do tamtych.
Parsons nie byt zaskoczony.

—A Jepthe? — spytat.

—Jest tu, z nami. Odpoczywa. Jest coraz stabsza. Nie ma na staros¢ tej sity, ktora
miata Nixina.

Loris wigczyta urzgdzenia sterownicze. Parsons wreszcie byt w drodze do domu,
wracat do swej epoki.

—Obawiam sie, ze twdj samochod zostat kompletnie rozbity — odezwata sie Loris. —
Kiedy zabierat cie nasz statek, nie mieliSmy jeszcze wystarczajgcego doswiadczenia.

—Nic nie szkodzi — odrzekt Parsons. — Jest ubezpieczony.

Znéw byt na autostradzie ozdobionej tablicami o edukacyjnej tresci. W jedng strone
mknely samochody zdazajace w kierunku San Francisco, w przeciwng te, ktére
kierowaly sie do Los Angeles. Stal niezdecydowanie na poboczu, wdychajac zapach
oleandrow, ktore zasadzono na polecenie ministerstwa drog publicznych pomiedzy
jezdniami autostrady. Ciggnetly sie catymi milami.

W koncu ruszyt przed siebie ciezkim krokiem, zastanawiajac

sie, czy ktérys z przejezdzajagcych samochodéw zatrzyma sie przy nim, co wigzato
sie z koniecznoscia wylaczenia pojazdu z zasiegu automatycznego zdalnego
sterowania. Ale wlokac sie tak noga za noga, myslami byt juz przy czekajgcej go
pracy. Nie musial sie do niej zabiera¢ od razu. W istocie miat na jej wykonanie cale



lata. Wiekszos¢ zycia.

Pomyslat o swoim domu i o Mary, stojacej na frontowym ganku, tak jak ja widziat po
raz ostatni. Mial w pamieci jej obraz, machajgcej do niego reka, rzeskiej i Swiezej,
ubranej w zielone szerokie spodnie. Widziat jej wlosy ISniace w porannym stoncu,
gdy wyjezdzal do pracy.

Jak bede sie czul, gdy znéw jg zobacze? — zastanawiat sie. | ciekaw jestem, kiedy
znow powroéce do przysziosci...

Sposéb komunikowania sie z Loris zostatl ustalony. Jakiez to byloby proste...
Jeden z samochodéw zwolnit, opuscit pas ruchu i zatrzymat si¢ na poboczu.
—Klopoty z maszyna? — zawolal kierowca.

—Zgadza sie — potwierdzit Parsons. — Bytbym wdzieczny za podwiezienie do San
Francisco.

Po chwili siedziat w pojezdzie. Samochdd ruszyt i wiaczyt sie z powrotem w
strumien innych pojazdéw.

—Musze przyznacé, ze jest pan oryginalnie ubrany — zauwazyt kierowca z uprzejmym
zdziwieniem.

Parsons uswiadomit sobie, ze powrécit do wlasnych czaséw w stroju z catkiem
innego swiata i ze zgubit gdzies swoja szarg walizeczke z instrumentami. Tym razem
stracit jg na dobre.

Dostrzegt przed sobg pierscien zabudowan przemystowych, otaczajgcych San
Francisco. Przygladat sie fabrykom, wiezom, torowiskom i zajezdniom, wytaniajacym
sie ponizej autostrady.

Ciekaw jestem, skad wezme materialy, zastanowit sie. | gdzie to powinno by¢
umieszczone. Ale nie to bylo najwazniejsze. Znalazt to i tylko to sie liczyto.

Czy potrafie samodzielnie to wykonac¢? — zapytat samego siebie. Nigdy przedtem nie
obrabiat kamienia. Oczywiscie

sam napis musi by¢ wykonany w metalu. Moze po odpowiedniej praktyce da sobie
rade? Nie musiatby wtedy nikogo zatrudnia¢.

Jesli bede potrafit, zrobie to sam, zdecydowat. Zeby nie byto zadnej pomytki. Tego
musze by¢ pewien. W koncu od tego zalezy moje zycie.

Byltoby interesujace zobaczy¢, jak powstaje tablica — tu, w jego wlasnych czasach.



Jaki stanowi kontrast ze skorodowanym, zniszczonym obeliskiem, ktory przywitat go
w przysziosci, po uptywie niezliczonych stuleci.

Ale robota zostala dobrze wykonana. | przezyla wszystko, czego dokonat na tym
sSwiecie.

Moze powinienem to zakopac¢, zastanawiat sie. Gleboko w ziemi, z dala od ludzkiego
wzroku. Przeciez ta tablica nie bedzie potrzebna jeszcze przez dtugi, dtugi czas...
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